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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2024/1620

(2024. gada 31. maijs),

ar ko izveido Iestadi nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansésanas novérsanai un
groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (!),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),

ta ka:

1

Pieredze ar pasreizgjo nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finanséSanas novérsanas (NILLN/TEN)
reguléjumu, kas liela mera ir atkarigs no NILLN/TEN pasakumu istenosanas valsts limeni, ir atklajusi nepilnibas ne
tikai attieciba uz §i reguléjuma efektivu darbibu Savieniba, bet ari saistiba ar starptautisku ieteikumu integrésanu. So
nepilnibu de| ieksgja tirgus pienacigu darbibu kavé jauni $kérsli, ko rada gan riski pasa ieksgja tirgh, gan argjie
apdraudéjumi tam.

Noziedzibas un noziedzigi iegtitu lidzeklu parrobezu raksturs apdraud Savienibas finansu sistémas centienus noveérst
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu un terorisma finanséSanu. Sis jautdgjums ir jarisina Savienibas limeni,
izveidojot iestadi, kas bitu atbildiga par saskanotu noteikumu istenosanas veicinasanu $aja joma. Turklat Sai iestadei
batu jaisteno saskanota pieeja, lai stiprinatu Savienibas pasreizéjo NILLN/TEN preventivo regulgjumu un jo ipasi
NILLN/TFN novérsanas uzraudzibu un sadarbibu starp finansu zinu vaksanas vienibam (FIU). Sis pieejas mérkis ir
mazinat atSkiribas valstu tiesibu aktos un uzraudzibas praksé un ieviest struktiiras, kas noteikta veida veicina iek$éja
tirgus netraucétu darbibu, un tade] tai biitu jabalstas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 114. pantu.

Tapéc biatu jaizveido Savienibas iestade nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas un terorisma finansésanas
novérsanai (“lestade”). Sis jaunas lestades izveide ir loti svariga, lai efektivi un pienacigi uzraudzitu atbildigos
subjektus, kas rada augstu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansésanas (NILL/TF) risku,
stiprinatu kopé&ju uzraudzibas pieeju attieciba uz visiem paréjiem atbildigajiem subjektiem un veicinatu kopigas
analizes un sadarbibu starp FIU.

Sis regula ir dala no visaptverosa dokumentu kopuma, kura mérkis ir stiprinat Savienibas NILLN/TFN regulgjumu. St
regula, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1113 (}), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

) OV C 152, 6.4.2022., 89. lpp.

Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2024. gada 30. maija lémums.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20231113 (2023. gada 31. maijs) par lidzeklu un konkrétu kriptoaktivu parvedumiem
pievienoto informaciju un ar ko groza Direktivu (ES) 2015/849 (OV L 150, 9.6.2023., 1. Ipp.).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/0j
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20241624 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 20241640 () kopa veidos tiesisko regulgjumu, kas
reglamentés NILLN/TEN prasibas, kuras jaievéro atbildigajiem subjektiem, un blis pamata Savienibas NILLN/TEN
iestazu sistémai.

Lai nodrosinatu efektivu un vienotu NILLN/TEN uzraudzibu visa Savieniba, lestadei ir japieskir $adas pilnvaras:
noteikta skaita atlasitu finansu sektora atbildigo subjektu, tostarp kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgju, tiesa
uzraudziba; ar tadiem NILL/TF riskiem saistitas informacijas parraudziba, analize un apmaina, kas ietekmé ieksgjo
tirgy; finansu sektora NILLN/TFN uzraudzitaju koordinéSana un parraudziba; nefinansu sektora NILLN/TFN
uzraudzitaju, tostarp pasregulgjuma struktaru, koordinéSana un parraudziba, un FIU koordinacija un atbalsts.

Gan tiesas, gan netieSas uzraudzibas kompetences apvienosana attieciba uz atbildigajiem subjektiem, ka ari FIU
atbalsta un koordinacijas mehanisma nodrosinasana ir vispiemérotakais veids, ka istenot NILLN/TFN uzraudzibu un
FIU sadarbibu Savienibas limeni. Tapéc ir nepieciesams, lai lestade apvienotu neatkaribu un augsta limena tehnisko
lietpratibu un tiktu izveidota saskapa ar Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Komisijas
2012. gada 19. jalija Kopigo pazinojumu un Vienoto pieeju par decentralizétam agentiiram.

Noteikumi par lestades mitnes vietu biitu janosaka mitnes noliguma starp lestadi un uznéméju dalibvalsti. Mitnes
noliguma bitu janosaka mitnes vietas izveides nosacijumi un prieksrocibas, ko dalibvalsts pieskir Iestadei un tas
personalam. Mitnes noligums bitu janoslédz savlaicigi, pirms lestade sak savu darbibu.

Izvéloties lestades mitnes vietu, Eiropas Parlamentam un Padomei janodrosina, ka, nemot véra lestades raksturu, ta
atrodas vieta, kas lauj tai pilnvertigi pildit savus uzdevumus un pilnvaras, piepemt darba augsti kvalificétus un
specializétus darbiniekus, piedavat atbilstosas apmacibas iespjas NILLN/TEN darbibu joma un attieciga gadijuma
ciesi sadarboties ar Savienibas iestadém, struktliram, birojiem un agentiram, un, lai izvairitos no reputacijas
apdraudéjuma, Eiropas Parlamentam un Padomei jaapsver, ka dalibvalsti, kura atradisies mitne, tiek pienacigi risinati
NILL/TF riski, pamatojoties uz publiski pieejamu, batisku un salidzinamu informaciju, pieméram, Finansu darjjumu
darba grupas (FATF) zinojumiem. Turklat Eiropas Parlamentam un Padomei, izvéloties lestades mitnes vietu, janem
vera $adi kritériji: apliecinajums, ka lestadi konkrétaja vieta var izveidot bridi, kad stajas speka 3i regula; vietas
pieejamiba; atbilstigu izglitibas iestaZu esamiba darbinieku bérniem; pienaciga piekluve darba tirgum, socialajam
nodrodinajumam un veselibas apriipei gan darbinieku bérniem, gan dzivesbiedriem un geografiskais lidzsvars.
Nemot véra minétos kritérijus, lestades mitnei vajadzétu bit Frankfurté pie Mainas, Vacija.

lestades pilnvaru meérkis ir Jaut tai dazados veidos uzlabot NILLN/TEN uzraudzibu Savieniba. Attieciba uz atlasitiem
atbildigajiem subjektiem lestadei biitu janodrosina grupas méroga atbilstiba prasibam, kuras noteiktas NILLN/TFN
reguléjuma un visos citos juridiski saistoSajos Savienibas aktos, kas finansu iestadém uzliek ar NILLN/TEN saistitus
pienakumus. Attieciba uz finansu subjektu uzraudzitajiem lestadei jo pasi batu javeic periodiskas parbaudes, lai
nodrosinatu, ka visi finansu subjektu uzraudzitdji pienacigi veic savus uzdevumus. lestadei biitu ari jaizmekle
sistematiski uzraudzibas trikumi, kas radusies Savienibas tiesibu aktu parkapumu vai to nepiemérosanas vai
nepareizas pieméroSanas dél. Attieciba uz nefinansu subjektu uzraudzitajiem, tostarp attiecigda gadijuma
pasregulgjuma struktiram, lestadei bitu jakoordiné uzraudzibas standartu un prakses salidzino$a izvértéSana un
japieprasa nefinansu subjektu uzraudzitdjiem nodrosinat NILLN/TEN prasibu ievérosanu to kompetences joma.
lestadei vajadzétu bt iespgjai rikoties gadijumos, kad nefinansu subjektu uzraudzitaji, iespgjams, parkapj vai
nepieméro Savienibas tiesibu aktus, un, ja $adi parkapumi netiek novérsti saskana ar lestades ieteikumiem, tai biitu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1624 (2024. gada 31. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanai vai terorisma finanséSanai (OV L, 20241624, 19.6.2024., ELL http://data.europa.
eu/elijreg/2024/1624/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1640 (2024. gada 31. maijs) par mehanismiem, kas dalibvalstim jaievies, lai
nepielautu finansu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegfitu lidzek]u legalizéSanai vai terorisma finanséSanai, un ar ko groza
Direktivu (ES) 2019/1937 un ar ko groza un atce] Direktivu (ES) 2015/849 (OV L, 2024/1640, 19.6.2024., ELL http:|/data.europa.
eu/eli/dir/2024/1640/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/oj
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jaizsaka bridindjumi nefinansu subjektu uzraudzitaju skartajiem partneriem. lestadei biitu javeicina NILLN/TFN
uzraudzitaju kolégiju darbiba gan finansu, gan nefinansu sektora. Kopuma lestadei biitu javeicina uzraudzibas
prakses konvergence un augsti uzraudzibas standarti. Turklat lestadei batu jakoordiné un jaatbalsta FIU kopigo
analizu veiksana vai japieprasa sakt kopigas analizes un biitu janodrosina, ka FIU ir pieejami IT un maksliga intelekta
pakalpojumi, lai uzlabotu to datu analizes spé&jas, ka ari riki drosai informacijas apmainai, tostarp mitinot platformu
FIU.net, proti, specializétu IT sistému, kas lauj FIU sadarboties un apmainities ar informaciju sava starpa un attieciga
gadijuma ar kolégiem no tre§am valstim un tre$am personam.

Lai stiprinatu NILLN/TFN noteikumus Savienibas limeni, uzlabotu minéto noteikumu skaidribu, vienlaikus
nodrosinot atbilstibu starptautiskajiem standartiem un citiem tiesibu aktiem, un palielinatu NILLN/TEN pasakumu
istenoSanas efektivitati, tostarp nefinansu sektora, ir janosaka Iestades koordingjosa loma Savienibas limeni attieciba
uz atbildigajiem subjektiem gan finansu, gan nefinandu sektora, lai tadejadi palidzétu valstu uzraudzitajiem un
veicinatu uzraudzibas konvergenci. Tadé| lestadei butu japieskir pilnvaras sagatavot regulativo un istenoSanas
tehnisko standartu projektus un pienemt pamatnostadnes, ieteikumus un atzinumus, lai nodrosinatu, ka gadijumos,
kad uzraudziba joprojam notiek valsts limeni, visiem lidziga statusa esosiem subjektiem principa tiek piemérota
vienada uzraudzibas prakse un standarti. Turklat Iestadei biitu jauztic uzdevums uzraudzit un novertét konvergences
pakapi un to, cik konsekventi uzraudzibas iestades un atbildigie subjekti piemero juridiskas prasibas un augstus
uzraudzibas standartus. Nemot véra lestades augsti specializéto lietpratibu, tai biitu jauztic uzraudzibas metodikas
izstrade atbilstosi risku izvértéSana balstitai pieejai. Lai nodrosinatu efektivu mijiedarbibu starp NILL/TF uzraudzibu
un prudencialo uzraudzibu, dazi metodikas aspekti, kas var ietvert saskanotus kvantitativos kritérijus, pieméram,
pieejas atbildigo subjektu riska profila, tostarp objektiva un atlikusa riska profila, klasificé$anai, batu siki jaizklasta
tiesi piemérojamos saistoSos regulativajos pasakumos — regulativajos vai istenoSanas tehniskajos standartos —, nemot
véra NILL/TF riskus prudencialaja uzraudziba. Uz citiem metodikas aspektiem, kam nepieciesama plasaka
uzraudzibas ricibas briviba, pieméram, pieejam atbildigo subjektu ieksgjas kontroles novértésanai, bitu jaattiecina
nesaisto$as pamatnostadnes, ieteikumi un atzinumi, ko sniedz lestade. Saskanotaja uzraudzibas metodika bitu
pienacigi janem véra un attieciga gadijuma jaizmanto esosas uzraudzibas metodes, kas saistitas ar citiem finansu
sektora atbildigo subjektu uzraudzibas aspektiem, jo ipasi gadijumos, kad pastav mijiedarbiba starp NILLN/TFN
uzraudzibu un prudencidlo uzraudzibu. Konkrétak, uzraudzibas metodikai, ko izstradas lestade, biitu japapildina
pamatnostadnes un citi instrumenti, ko izstradajusi Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku iestade) (EBI), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (%), kuros siki izklastitas prudencialas
uzraudzibas iestazu pieejas attieciba uz NILL/TF risku nemsanu véra prudencialaja uzraudziba, lai tadgjadi
nodrosinatu efektivu mijiedarbibu starp NILLN/TEN uzraudzibu un prudencialo uzraudzibu. Saskanota uzraudzibas
metodika ari lautu izstradat kopgjus uzraudzibas instrumentus mijiedarbibai ar atbildigajiem subjektiem un datu
pieprasfjumiem no tiem visa uzraudzibas sistéma. lestadei vajadzétu but iesp&jai koordinét sadu riku izstradi
strukturétu anketu veida, kas balstitas tieSsaisté vai bezsaisté un integrétas vienota platforma mijiedarbibai ar
atbildigajiem subjektiem un starp uzraudzitajiem sistémas ietvaros. Sada platforma ne tikai atvieglotu uzraudzibas
procesus un saskanotas uzraudzibas pieejas, bet ari lautu izvairities no zinoSanas prasibu dubléSanas un parmériga
sloga uzliksanas uzraudzitajiem atbildigajiem subjektiem Savienibas vai valstu limeni.

Lai paplasinatu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas predikativo noziedzigo nodarjjumu klastu, ieklaujot taja
mérktiecigu finan$u sankciju neizpildi un to apieSanu, ir jaattista izpratne par apdraudéumiem un vajajam vietam
Saja joma gan atbildigo subjektu, gan uzraudzitaju un Savienibas limenl. Tapéc, veicot uzraudzibas uzdevumus
attieciba uz atlasitiem atbildigajiem subjektiem, lestadei biitu janodrosina, ka Sie subjekti ir ieviesusi atbilstoSas
sistémas noliika istenot prasibas saistiba ar mérktiecigam finansu sankcijam. Tapat, nemot véra lestades centralo
lomu efektivas uzraudzibas sistémas nodro§inasana visa ieks¢ja tirgt, tai batu jaatbalsta uzraudzibas konvergence
$aja joma, lai nodrosinatu pienacigu uzraudzibu par kreditiestazu un finansu iestazu atbilstibu prasibam, kas saistitas
ar mérktiecigu finansu sankciju istenosanu. lestades uzraudzibas un konvergences uzdevumus pildot apkopota

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010.,
12. Ipp.).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/0j
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informacija ir resurss Savienibas izpratnei par riskiem, kas saistiti ar mérktiecigu finansu sankciju neizpildi un to
apiesanu, un var palidzét noteikt efektivus riska mazinasanas pasakumus. Saja noliika lestadei ar savu pieredzi un
zinadanam bitu japalidz izstradat riska novertéjumu Savienibas limeni attieciba uz mérktiecigu finansu sankciju
neizpildi un to apieSanu.

lestadei biitu jauztic izstradat regulativu tehnisko standartu projektus, lai pabeigtu saskanoto noteikumu kopumu,
kas paredzéts Regula (ES) 20231113, Regula (ES) 2024/1624 un Direktiva (ES) 2024/1640. Komisijai vajadzétu bit
arT pilnvarotai apstiprinat regulativu tehnisko standartu projektus, izmantojot delegétus aktus saskana ar LESD
290. pantu, lai nodrosinatu tiem saistosu juridisku spéku.

lestadei bitu jauztic izstradat IstenoSanas tehnisko standartu projektus, ja tas vajadzigs, lai nodroinatu vienadus
nosacijumus $is regulas IstenoSanai. Komisijai vajadzétu bt pilnvarotai piepemt Istenosanas tehniskos standartus,
izmantojot istenosanas aktus saskana ar LESD 291. pantu.

Regulativu un Istenosanas tehnisko standartu projekti biitu jagroza tikai Joti ierobeZotos un arkartas apstaklos, jo
lestade ir ta, kam ir visciesakais kontakts ar NILLN/TFN reguléjumu un kas to parzina vislabak. Lai nodrosinatu so
standartu optimalu un savlaicigu pienemsanu, biitu janosaka termins Komisijas lémuma pienemsanai par regulativu
un Isteno$anas tehnisko standartu projektu apstiprinasanu.

Izstradajot atbildigajiem subjektiem, uzraudzitajiem vai FIU adresétus regulativos un Istenosanas tehnisko standartu
projektus un pamatnostadnes un ieteikumus, lestadei parasti biitu javeic atklata sabiedriska apsprieana, iznemot
gadijumus, kad $ada apspriesana un analize ir Joti nesamériga attieciba pret attiecigo pasakumu darbibas jomu un
ietekmi vai jautajuma ipaso steidzamibu. Sabiedriska apsprieSana batu javeic, lai analizétu jauno pasakumu un ar
tiem ieviesto prasibu iespjamas saistitas izmaksas un ieguvumus un lai parliecinatos, ka visam ieinteresétajam
personam, tostarp citim Savienibas struktfiram, uz kuru kompetences jomu tie varétu attiekties, ir bijusi iespé&ja
sniegt savu ieguldijumu un ieteikumus. lestadei ipasa uzmaniba biitu japievérs pilsoniskas sabiedribas sniegtajam
ieguldijumam, jo pilsoniskas sabiedribas, tostarp akadémisko aprindu, pétnieciskas zurnalistikas un nevalstisko
organizaciju, loma gadu gaita ir izradijusies loti nozimiga, identificéjot noziedzibas modelus un to, ka var stiprinat
Savienibas NILLN/TEN regulgjumu, lai tadéjadi novérstu icksgja tirgus launpratigu izmantoSanu noziedzigiem
nodarijumiem. lestadei bitu janodrosina pilsoniskas sabiedribas pienaciga iesaiste un aktiva tas viedoklu pausana
politikas veidosanas procesa.

Ta ka nav pietickami efektivu pasakumu, lai risinatu ar parrobezu aspektiem saistitus NILLN/TEN incidentus,
Savienibas limeni ir jaievie$ integréta NILLN/TEN uzraudzibas sistéma, kas nodro$inatu NILLN/TEN uzraudzibas
metodikas konsekventu un kvalitativu piemeérosanu un veicinatu visu attiecigo kompetento iestazu efektivu
sadarbibu. So iemeslu dé] lestadei un valstu NILLN/TFN uzraudzibas iestadém biitu javeido NILLN/TEN uzraudzibas
sistéma. NILLN/TEN uzraudzibas sistémai batu jabalstas uz savstarpéju uzticésanos un godpratigu sadarbibu, tostarp
informacijas un datu apmainu saistiba ar uzraudzibu, lai lestade un uzraudzibas iestades varétu efektivi veikt savus
uzdevumus. NILLN/TFN uzraudzibas sistéma dotu labumu uzraudzibas iestadém, kad tas saskaras ar konkrétam
problémam, pieméram, paaugstinatu NILL/TF risku vai arT resursu trikumu, jo 3aja sistéma p&c pieprasijuma
vajadzétu biit pieejamai savstarpéjai palidzibai. Minéta savstarpéja palidziba varétu ietvert arT personala apmainu un
noriko$anu, apmacibas pasakumus un paraugprakses apmainu. Turklat Komisija varétu sniegt tehnisku atbalstu
dalibvalstim saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/240 (), lai veicinatu reformas, kuru
mérkis ir pastiprinat cipu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu.

Nemot veéra tematisko parskatu svarigo lomu NILLN/TEN uzraudziba visa Savieniba, jo tie sniedz iespéju noteikt un
salidzinat paklautibu riskam saistiba ar uzraudzitajiem atbildigajiem subjektiem, un to, ka paslaik uzraudzitaji
dazadas dalibvalstis neglist labumu no Siem parskatiem, lestadei ir janosaka valstu tematiskie parskati, kuriem ir
lidziga darbibas joma un grafiks un janodroSina to koordinacija Savienibas limeni. Lai izvairitos no iesp&ami

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/240 (2021. gada 10. februaris), ar ko izveido tehniska atbalsta instrumentu (OV
L 57, 18.2.2021,, 1. Ipp).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/oj
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konfliktéjosas sazinas situacijam ar uzraudzitajiem subjektiem, lestades koordingjosa loma bitu jaierobezo lidz
mijiedarbibai ar attiecigajam uzraudzibas iestadém, un tai nebiitu jaietver nekada tie$a mijiedarbiba ar neatlasitiem
atbildigajiem subjektiem. Ta pasa iemesla dé] lestadei biitu jaizpéta iespéja saskanot vai sinhronizét valstu tematisko
parskatu grafikus un atvieglot visas darbibas, ko attiecigas uzraudzibas iestades varétu véleties veikt kopigi vai citadi.

Efektiva datu izmantoSana nodrosina atbildigo subjektu labaku parraudzibu un to atbilstibu. Tapéc gan tiesai, gan
netieSai uzraudzibai, ko veic lestade un uzraudzibas iestades attieciba uz visiem atbildigajiem subjektiem visa
NILLN/TEN uzraudzibas sistéma, batu jabalstas uz atru piekluvi attiecigajiem datiem un informacijai par pasiem
atbildigajiem subjektiem, ka ari attieciba uz tiem veiktajam uzraudzibas darbibam un pasakumiem, ievérojot
ierobezotus datu glabasanas laikposmus saskana ar piemérojamo datu aizsardzibas regulgjumu. Saja nolika un
nemot véra informacijas konfidencialo un sensitivo raksturu, lestadei biitu jaizveido centrala NILLN/TFN datubaze ar
informaciju, kas apkopota no visam uzraudzibas iestadém, un, ja nepiecieSams, janodro$ina $adas informacijas
pieejamiba jebkurai uzraudzibas iestadei un iestadei, kas nav NILLN/TEN iestade sistéma, tacu ievérojot
konfidencialitati un pamatojoties uz vajadzibu péc informacijas. Apkopotajiem datiem bitu jaietver arl attiecigie
aspekti, kas saistiti ar atlauju pieskirSanas procediiru atsaukSanu, ka arf atsevisku atbildigo subjektu akcionaru vai
vadibas struktiras loceklu atbilstibas un piemeérotibas novértéjumi, jo tadéjadi uzraudzibas iestades un iestades, kas
nav NILLN/TEN iestades, varétu pienacigi nemt véra konkrétu subjektu un personu iespjamos trikumus, kas varétu
bat izpaudusies citas dalibvalstis. Datubaze bitu jaieklauj arT statistikas informacija par uzraudzibas iestadém un FIU.
Visi apkopotie dati un informacija lautu lestadei efektivi parraudzit NILLN/TEN uzraudzibas sistémas pienacigu
darbibu un efektivitati. Datubazé pieejama informacija lautu lestadei savlaicigi reagét uz iespgjamam nepilnibam un
neatbilstibas gadijumiem, ko pielavusi neatlasiti atbildigie subjekti. Lai nodrosinatu, ka datubazé ir visa attieciga
informacija, kas ir pieejama visa NILLN/TFN uzraudzibas sistéma, uzraudzibas iestadém vajadzétu but elastigai
iesp@jai iesniegt citas datu kategorijas papildus tam, kas tie$i paredzétas $aja regula. Tapat lestade, parvaldot datubazi
un analizgjot iesniegtos datus, vislabak varétu noteikt, kurus papildu datu punktus vai datu kategorijas varétu
pieprasit uzraudzibas iestadém, lai uzlabotu datubazes efektivitati. Lai palidzétu apkopot, glabat un izmantot
saskanotu un strukturétu datu kopu, ir sikak japrecizé formats, procediiras, termini un cita informacija par datubazei
nosiitamo datu tvérumu un veidu. Saja noliika lestadei biitu jaizstrada regulativo tehnisko standartu projekti un
jaiesniedz tie Komisijai. Regulativajos tehniskajos standartos paredzétas specifikacijas noteiktu atbilstosu detalizacijas
pakapi konkrétam informacijas kategorijam, ko paredzéts nositit attieciba uz dazadiem uzraudzibas darbibu
veidiem vai atbildigo subjektu kategorijam. Vacot datus par nefinansu sektora atbildigajiem subjektiem, bitu janem
véra proporcionalitates princips un lestades pilnvaras nefinansu sektora. Turklat, nemot véra to, ka lestade pirmo
reizi ieviesis Savienibas limena uzraudzibu nefinansu sektora un ka Direktiva (ES) 2024/1640 ir prasits veikt
pielagojumus valsts uzraudzibas institucionalaja sistéma, kas ir jatranspong, ir japaredz pietickams laikposms, lai
sagatavotos nefinansu sektora uzraudzibas iestazu sniegtas informacijas integré$anai datubaze. Konkréti, nefinansu
sektora dati datubazei biitu jasniedz Cetru gadu laika no §is regulas speka stasanas dienas, kas ir vienu gadu péc
Direktivas (ES) 2024/1640 transponéSanas termina. Tomér nefinansu sektora uzraudzibas iestadém vajadzétu biit
iesp@jai brivpratigi iesniegt minétos datus pirms minéta datuma. Saistiba ar datubazi apstradatie personas dati bitu
jaglaba ne ilgak ka 10 gadus péc dienas, kad lestade tos savakusi. Sads glabasanas laikposms ir noteikti nepieciesams
un samérigs lestades un uzraudzibas iestazu veikto uzraudzibas darbibu vajadzibam. Datu saglabasanas laikposma
ilgums ari nodrosina, ka lestade un uzraudzibas iestades saglaba piekluvi nepiecieS$amajai informacijai par riska
novértéjumu, uznémeéjdarbibu, veiktajiem kontroles pasikumiem un atsevisku atbildigo subjektu parkapumiem, un
tadgjadi tas spgj veikt savus pienakumus, kuru dél tam javar pieklat ar konkrétiem gadijumiem saistitai informacijai
ilgaka laikposma. Sads glabasanas laikposms ir ipasi nepieciesams, jo uzraudzibas iestadém cita starpa biitu janem
vera parkapuma smagums, ilgums un atkartosanas, lai noteiktu piemérojamo sankciju vai pasakumu limeni, un 3aja
nolika ir jaspgj analizét ar konkrétiem gadijumiem saistito informaciju ilgaka atsauces posma. Tapat 3ads glabasanas
laikposms ir nepiecieSams ari attieciba uz informaciju, kas izriet no akcionaru vai vadibas struktiiras loceklu
atbilstibas un piemérotibas novertéjumiem, lai nodrosinatu, ka uzraudzibas iestadém ir pietickama informacija
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noliika novertét, vai attiecigajam personam ir laba reputacija, tas rikojas godigi un tam ir zinaanas un lietpratiba, kas
nepiecieS$ama pienakumu veikSanai, un lai nodrosinatu $o nosacjjumu pastavigu uzraudzibu, ka to prasa Direktiva
(ES) 2024/1640. Personas dati biitu jadzes, ja tos vairs nav nepiecieSams glabat. Nemot véra datubazes mérki un to,
ka dazadi NILLN/TEN uzraudzibas sistémas dalibnieki izmanto taja ietverto informaciju, taja nebitu jaieklauj dati, uz
kuriem attiecas juridiska konfidencialitate.

Lai nodrosinatu efektivaku un mazak sadrumstalotu Savienibas finan$u shémas aizsardzibu, lestadei biitu tiesi
jauzrauga ierobezots skaits riskantako atbildigo subjektu. Ta ka NILL/TF riski nav proporcionali uzraudzito subjektu
lielumam, riskantako subjektu noteik3anai bitu japieméro citi kritériji. Jo Ipasi blitu janem véra divas kategorijas:
augsta riska parrobezu kreditiestades un finansu iestades, kas darbojas daudzas dalibvalstis, un kura atlasa periodiski,
un — iznémuma gadijumos — jebkur§ subjekts, kura butiskos piemérojamo prasibu parkapumus nav pietiekami vai
savlaicigi novérsis attiecigais valsts uzraudzitajs. Sados izpémuma gadijumos lestadei vai finansu subjektu
uzraudzitajiem vajadzétu bat iespéjai pieprasit uzraudzibas parcelSanu no valsts uz Savienibas limeni, sniedzot
pienacigu pamatojumu. Ja $adus parcelSanas pieprasijumus iesniedz lestade, Komisijai tie batu jaizskata un vai nu
jaapstiprina, vai janoraida ar oficialu lemumu, nemot véra iesniegto pamatojumu. Ja finansu subjektu uzraudzitaji
iesniedz lestadei $adus parcelSanas pieprasijumus un tie ietver brivpratigu uzdevumu un pilnvaru delegésanu, lestadei
bitu jalemj par parcelsanas nepiecieSamibu un jauzpemas attieciga atbildiga subjekta vai grupas tiesa uzraudziba, ja
ta konstaté, ka to prasa Savienibas intereses un NILLN/TEN sistémas integritate. Visi subjekti, attieciba uz kuriem
lestade Tstenotu tieSas uzraudzibas pilnvaras, ietilpst kategorija “atlasiti atbildigie subjekti”.

Pirmas kategorijas kreditiestades un finansu iestades vai kreditiestazu un finansu iestazu grupas biitu janoveérte ik péc
trim gadiem, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, kas saistiti ar to parrobezu klatbatni un darbibu, ka art
kritérijiem, kas saistiti ar to NILL/TF riska profilu. Atlases procesa bitu jaieklauj tikai tadas kreditiestades vai finansu
iestades, vai kreditiestazu vai finanu iestazu grupas, kas ir parstavétas ievérojama skaita dalibvalstu, neatkarigi no ta,
vai tas darbojas ar iedibinajumu starpniecibu vai saskana ar pakalpojumu sniegsanas brivibu dalibvalstis, un kuram
tapéc piemérotaka biitu uzraudziba Savienibas limeni.

Kreditiestazu un citu finan$u iestazu riska profila periodiskai novértésanai noliika veikt atlasi tie$ai uzraudzibai bitu
jabalstas uz datiem, ko sniedz valstu finansu subjektu uzraudzitaji vai — attieciba uz jau atlasitiem atbildigajiem
subjektiem — Iestade. Turklat Iestadei biitu janodro$ina, ka finandu subjektu uzraudzitaji saskapoti pieméro
metodiku, un jakoordiné subjektu riska profila novértésana grupas limeni. IstenoSanas tehniskaja standarta biitu
precizi janosaka lestades un finansu subjektu uzraudzitdju attieciga loma novértéSanas procesa. lestadei attieciga
gadijuma biitu janodrosina saskanosana starp riska profila novértésanas metodiku atlases procesa noliika, ievérojot
$o regulu, un metodiku atbildigo subjektu objektiva un atlikusa riska profilu novértésanas saskanosanai valsts liment,
kas jaizstrada regulativajos tehniskajos standartos, kuri japienem, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 40. panta
2. punktu.

Nemot véra to, ka valstu iestades izmanto loti dazadas pieejas atbildigo subjektu atlikusa riska profila izvértésanai,
pilnveidojas regulativas izstrades process attieciba uz uzlabotu un detalizétu saskanotu metodiku, kas lauj novértét
atliku$o risku ar salidzinamiem rezultatiem, un tas bitu jasak péc iespgjas driz, pamatojoties uz EBI veikto darbu.
Tapéc metodikai atlikusa riska kategorizéSanai, kas japiepem, lai pirmo reizi identificétu atlasitos atbildigos
subjektus, vajadzétu bt vienkarsakai, turklat ar to jasaskano dazadas pieejas, ko pieméro valsts [iment. lestadei reizi
trijos gados biitu japarskata sava metodika, nemot véra attiecigo zinasanu attistibu.

Galigas atlases kritérijam bitu janodro$ina vienlidzigi konkurences apstakli tiesi uzraudzitiem atbildigajiem
subjektiem, un $aja nolika nevajadzétu atstat nekadu ricibas brivibu lestadei vai uzraudzibas iestadém, lemjot par to
atbildigo subjektu sarakstu, kuriem piemeéro tie$o uzraudzibu. Tapéc, ja kads konkréts novértétais atbildigais subjekts
veic parrobezu darbibu un, ievérojot saskanoto metodiku, atbilst augsta riska kategorijai, tas batu jauzskata par
atlasitu atbildigo subjektu.

Lai attiecigajam iestadém nodrosinatu parredzamibu un skaidribu, lestadei seSu ménesu laika péc atlases perioda
sakuma un péc tam, kad ir parbaudita finansu subjektu uzraudzitaju sniegtas informacijas atbilstiba parrobezu
darbibas kritérijiem un riska profilam, bitu japublicé atlasito atbildigo subjektu saraksts. Tapéc ir svarigi, lai katra
atlases perioda sakuma attiecigie finansu subjektu uzraudzitaji un, ja vajadzigs, pasi atbildigie subjekti, sniegtu
lestadei atjauninatu statistikas informaciju, tadéjadi varétu noteikt to finansu iestazu sarakstu, kuram var veikt
novértédanu saskana ar novértésanas piekluves kritérijiem, kas attiecas uz to parrobezu darbibam. Saja saistiba
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finansu subjektu uzraudzitagjiem bitu jainformée lestade par to, kura riska profila ir ieklauta finansu iestade tas
jurisdikcija, ievérojot regulativos tehniskajos standartos noteikto metodiku. Péc tam se$us méneSus péc saraksta
publicésanas lestadei biitu jauzsak atlasito atbildigo subjektu tiesa uzraudziba. Sis laiks ir vajadzigs, lai pienacigi
sagatavotos uzraudzibas uzdevumu nodosanai no valsts limena uz Savienibas limeni, tostarp izveidojot kopéjo
uzraudzibas komandu un pienemot visas vajadzigas sadarbibas vienoSanas ar attiecigajiem finansu subjektu
uzraudzitajiem.

Lai nodro$inatu juridisko noteiktibu un vienlidzigus konkurences apstaklus visiem atlasitajiem atbildigajiem
subjektiem, ikvienam atlasitajam atbildigajam subjektam baitu japaliek Iestades tiesa uzraudziba vismaz tris gadus pat
tad, ja kop$ atlases briza un tris gadu laika tas vairs neatbilst kadam parrobezu darbibas vai ar risku saistitam
kritérijam, pieméram, vai nu ar iedibinajuma starpniecibu vai saskana ar pakalpojumu snieg8anas brivibu veikto
darbibu partraukSanas, apvienosanas, paplasinasanas vai parcelSanas dél. lestadei bGtu ari janodroSina, ka
atlasitajiem atbildigajiem subjektiem un to uzraudzibas iestadém tiek atveléts pietickams laiks, lai sagatavotos
uzraudzibas nodoSanai no valsts limena uz Savienibas limeni. Tapéc katrai turpmakai atlasei batu jasakas
12 menesus pirms ieprieks atlasitu atbildigo subjektu tris gadu uzraudzibas laikposma beigam.

lestadei biitu jauzrauga finansu sektora atbildigie subjekti ar augsta riska profilu, ja $adi subjekti darbojas vismaz
se$as dalibvalstis vai nu ar iedibindjumu starpniecibu vai saskana ar pakalpojumu sniegsanas brivibu Savieniba.
Sados gadijumos lestades veikta uzraudziba Savienibas limeni sniegtu ievérojamu pievienoto vértibu salidzinajuma
ar sadrumstaloto uzraudzibu starp piederibas un uznéméjam dalibvalstim, novérSot vajadzibu piederibas un
uznéméju dalibvalstu valsts uzraudzitajiem koordinét un saskanot pasakumus, kas veikti attieciba uz tas pasas
grupas dazadam dalam. Lai nodrosinatu grupu viendabigu uzraudzibu un noveértéto parrobezu subjektu riska sikaku
analizi, grupas sastava ietilpsto3o atbildigo subjektu NILL/TF riska novértgjums vienmér bitu javeic grupas limeni,
tadgjadi ieglistot vienotu grupas meéroga riska vértéjumu, kas janem véra atlases nolikos. Tad visa grupa bitu
jauzskata par atlasito atbildigo subjektu. Lai gan precizs to subjektu skaits, kas varétu atbilst tiesas uzraudzibas
kritérijiem attieciba uz risku un parrobezu darbibam, atskiras un ir atkarigs no to uzpéméjdarbibas modela un
nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas riska profila novértésanas bridi, lestades pastavéSanas pirmaja posma ir
nepiecieSams nodrosinat optimalu, pakapenisku un dinamisku kompetences sadalijumu starp Savienibas un valstu
iestadém. Lai nodrosinatu Savienibas limeni uzraudzito augsta riska grupu un subjektu pietieckamu skaitu un
piemérotu veidu klastu, lestadei vajadzétu biit pietickamiem resursiem, lai vismaz pirmaja atlases procesa vienlaikus
uzraudzitu lidz 40 grupam un subjektiem. Ja, pamatojoties uz to augsta riska profilu, tiesai uzraudzibai kvalificétos
vairak neka 40 subjektu, Iestadei no tiem biitu jaatlasa 40 subjekti, kas vai nu ar iedibinajumu starpniecibu vai
saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu darbojas lielaka skaita dalibvalstu. Ja Sis kritérijs nav pietiekams, lai
atlasitu 40 subjektus, jo Tpasi, ja vairaki atbildigie subjekti darbojas vienada skaita dalibvalstu, pieméram, subjekti
Nr. 39, 40 un 41 visi darbojas vienada skaita dalibvalstu, lestadei vajadzétu spét tos noskirt un atlasit tos subjektus,
kuriem ar tre$am valstim veikto darfjumu apjoma attieciba pret kopéjo darfjumu apjomu ir vislielaka. Turpmakajos
atlases procesos un pamatojoties uz pirmaja atlases procesa giito uzraudzibas pieredzi, batu lietderigi palielinat tas
uzraudziba eso$o subjektu skaitu ari tadél, lai lestadei nodro$inatu tas uzraudziba esosa ieksgja tirgus pilnigu
parklajumu. Saja noliika gadijuma, ja, pamatojoties uz to augsta riska profilu, vairak neka 40 subjekti atbilstu tiesai
uzraudzibai, lestadei, apsprieZoties ar uzraudzibas iestadém, biitu jaspgj vienoties uzraudzit konkrétu subjektu vai
grupu skaitu, kas parsniedz 40. Pienemot lémumu par $o konkréto skaitu, lestadei biitu janem véra tas resursi
attieciba uz spé€ju pieskirt vai papildus pienemt darba nepiecieSamo skaitu uzraudzibas un atbalsta darbinieku,
turklat batu janodrosina, ka finansu un cilvekresursu palielinasana ir iespéjama. Taja pasa laika varétu nodrosinat
pilnigu iekséja tirgus aptvérumu, ja katra dalibvalsti tiktu uzraudzits vismaz viens subjekts. Dalibvalstis, kuras péc
regulara atlases procesa subjekti nav identificéti, viena subjekta atlases noliika biitu japieméro atlases procesam
izstradata riska metodika, tostarp kritériji, péc kuriem izvélas no vairakiem subjektiem ar augstu riska profilu.

Attiecigajiem dalibniekiem, kas iesaistiti NILLN/TFN reguléjuma piemérosana, biitu savstarpéji jasadarbojas saskana
ar Ligumos noteikto lojalas sadarbibas pienakumu. Lai nodrosinatu, ka NILLN/TFN uzraudzibas sistéma, ko veido
lestade un uzraudzibas iestades, darbojas ka integréts mehanisms un tiek pienacigi nemti véra un pareizi izmantoti
konkrétas jurisdikcijas riski un viet€jo uzraudzibas ekspertu zinasanas, atlasitu atbildigo subjektu tieSa uzraudziba
biitu javeic kopéjas uzraudzibas komandas un attiecigd gadijuma ipasas komandas parbaudém uz vietas. Sis
komandas biitu javada lestades darbinickam, kas koordinétu visas uzraudzibas darbibas komanda (“KUK
koordinators”). KUK koordinatoram un citiem kopéja uzraudzibas komanda norikotajiem Iestades darbiniekiem
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vajadzetu atrasties lestades mitnes vieta, bet vigiem vajadzétu bit iespgjai veikt savus ikdienas uzdevumus un
uzraudzibas darbibas jebkura dalibvalsti, kura darbojas atlasitais atbildigais subjekts. Saja noliika finansu subjektu
uzraudzitajiem batu japalidz nodrosinat vienmeérigu un elastigu darba rezimu visiem kopgjas uzraudzibas komandas
dalibniekiem. Iestadei biitu jauznemas atbildiba par kopégjas uzraudzibas komandas izveidi un sastavu, savukart
vietgjiem uzraudzitajiem, kas iesaistiti subjekta uzraudziba, batu janodrosina, ka komanda darbojas pietickams skaits
So iestazu darbinieku, nemot véra to jurisdikcija eso$a atlasita subjekta riska profilu, ka arT ta kopéjo darbibas
apjomu. Katram grupas uzraudziba iesaistitajam uzraudzitajam bitu jaiece] viens dalibnieks kopéja uzraudzibas
komanda. Tomér gadijumos, kad atbildiga subjekta darbibu risks konkréta dalibvalsti ir zems, finansu subjektu
uzraudzitijam minétaja dalibvalsti vajadzétu bt iespéjai, vienojoties ar KUK koordinatoru, izvéléties neiecelt
dalibnieku kopgja uzraudzibas komanda. Ja kopéja uzraudzibas komanda nav iecelts neviens dalibnieks, attiecigajam
finansu subjektu uzraudzitajam joprojam vajadzétu bit kontaktpunktam attieciba uz visiem kopégjas uzraudzibas
komandas jautagjumiem un pienakumiem.

Lai nodroginatu, ka Iestade var efektivi pildit savus uzraudzibas pienakumus attieciba uz atlasitiem atbildigajiem
subjektiem, lestadei vajadzétu bit iespgjai iegt visus ieksgjos dokumentus un informaciju, kas vajadziga tas
uzdevumu izpildei, un $aja noliika biitu janodrosina, ka tai ir visparéjas izmekléSanas pilnvaras, kas saskana ar valsts
administrativajiem tiesibu aktiem tiek pieskirtas visim uzraudzibas iestadém. Saja noliika lestadei vajadzétu biit
iespgjai nositit informacijas pieprasjjumus atlasitajam atbildigajam subjektam, ta nodarbinatajam fiziskajam
personam, tai piederosajam juridiskajam personam un personam, ar kuram ta ir noslégusi ligumus, pieméram:
pasam atbildigajam subjektam vai jebkurai juridiskai personai atbildigaja subjekta; atbildiga subjekta darbiniekiem un
personam salidzinamas pozicijas, tostarp agentiem un izplatitajiem; ar¢jiem ligumslédzéjiem un tre$am personam,
kuram atlasitais atbildigais subjekts ir nodevis savas darbibas arpakalpojuma.

lestadei vajadzétu bt pilnvarotai pieprasit atbildigajam subjektam veikt tadas icks$¢jas darbibas, kas uzlabotu ta
atbilstibu NILLN/TEN reguléjumam, tostarp arl pastiprinat ieks$gjas procediras un veikt izmainas parvaldibas
struktira lidz pat vadibas struktiiras loceklu atbrivoSanai, neskarot ta pasa atlasita atbildiga subjekta citu attiecigo
uzraudzibas iestazu pilnvaras. Nemot véra konstatgjumus, kas saistiti ar atlasita atbildiga subjekta neatbilstibu vai
daléju atbilstibu piemérojamajam prasibam, lestadei batu jaspgj noteikt ipaSus pasakumus vai procediras
konkrétiem klientiem vai klientu kategorijam, kas rada augstu NILL/TF risku. Sadai uzraudzibai biitu jaietver
regularas parbaudes uz vietas, un tas varétu veikt ipasas komandas. Ja konkréta veida parbaudei uz vietas, pieméram,
attieciba uz fizisku personu, kuras uznémuma telpas ir tas pasas ka personas privata dzivesvieta, ir vajadziga valsts
tiesu iestades atlauja, $ada atlauja biitu japieprasa.

Lai nodrosinatu atbilstibu piemérojamajam prasibam, lestadei vajadzétu bit visam uzraudzibas pilnvaram attieciba
uz tie$i uzraudzitiem subjektiem. Minétas pilnvaras biitu japieméro gadjjumos, kad atlasitais atbildigais subjekts
neatbilst attiecigajam prasibam, gadijumos, kad noteiktas prasibas, visticamak, netiks izpilditas, ka ar gadijumos, kad
ieksgjas procediiras un kontroles pasakumi nav pieméroti, lai nodro$inatu atlasita atbildiga subjekta NILL/TF risku
pareizu parvaldibu. Minétas pilnvaras varétu istenot, pienemot saistosus lémumus, kas adreséti atseviskiem atlasitiem
atbildigajiem subjektiem.

Papildus uzraudzibas pilnvaram piemérot administrativus pasakumus un lai nodro$inatu atbilstibu, lestadei
vajadzétu bt iespgjai tiesi piemérojamu prasibu jebkadu parkapumu gadijuma atlasitajiem atbildigajiem subjektiem
piemérot naudas sodus. lestadei vienmér biitu japieméro naudas sodi par nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem
parkapumiem. Sadiem sodiem vajadzétu biit samérigiem un atturoSiem, tiem vajadzétu biit gan sodosiem, gan
preventiviem, un tiem bitu jaatbilst ne bis in idem principam. Naudas sodu maksimalajam summam biitu jaatbilst
tam, kas noteiktas ar Direktivu (ES) 2024/1640, un tam vajadzétu bit pieejamam visam uzraudzibas iestadém visa
Savieniba. So sodu pamatsummas biitu janosaka atbilstosi NILLN/TFN regulgjuma paredzétajiem ierobeZojumiem,
nemot véra parkapto prasibu raksturu. Lai lestade varétu pienacigi nemt véra atbildibu pastiprino$us vai mikstino$us
apstaklus, vajadzétu bat iesp&jai attiecigo pamatsummu korigét. Lai laikus izbeigtu kaitéjoso uzpemejdarbibas praksi,
lestades Izpildvaldei vajadzetu biit pilnvarotai piemérot periodiskus soda maksajumus ar mérki piespiest konkréto
juridisko vai fizisko personu partraukt attiecigo ricibu. Lai paaugstinatu visu atbildigo subjektu informétibu,
mudinot tos piepemt NILLN/TFN regulgjumam atbilsto§u uznéméjdarbibas praksi, informacija par naudas sodiem
un periodiskajiem soda maksagjumiem batu japublisko. Informacijas atklasanas reZims attieciba uz admini-
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strativajiem pasakumiem, ka ari lestades uzliktajiem un $aja regula siki izklastitajiem naudas sodiem un
periodiskajiem soda maksajumiem biitu ciesi jasaskano ar rezimu valsts limeni, ka paredzéts Direktiva (ES)
2024/1640. lestades, Padomes un Komisijas piepemto lémumu likumibas jautajumu izskatiSanai saskana ar LESD
263. pantu, ka ari to arpusligumiskas atbildibas noteiksanai vajadzétu bat Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija.

Ir svarigi, ka iestades, kas atbild par mérktiecigu finansu sankciju Istenoanas parraudzibu valsts liment, tiek savlaicigi
informétas par jebkadu $ada pienakuma parkapumu, ko izdarijusi atlasitie atbildigie subjekti. Saja noliika lestadei
vajadzetu bt iesp&jai dalities ar $adu informaciju ar attiecigas dalibvalsts finansu subjektu uzraudzitaju un dot tam
noradijumu sniegt $adu informaciju valsts iestadei, kas atbild par minéto sankciju isteno$anas parraudzibu.

Attieciba uz neatlasitiem atbildigajiem subjektiem NILLN/TEN uzraudzibai japaliek galvenokart valsts limeni, valstu
kompetentajam iestadém saglabajot pilnu atbildibu un parskatatbildibu par tieSu uzraudzibu. lestadei batu japieskir
atbilstigas netieSas uzraudzibas pilnvaras, lai nodro$inatu, ka uzraudzibas darbibas valsts limeni ir konsekventas un
kvalitativas visa Savieniba. Tadé] tai baitu javeic uzraudzibas konvergences stavokla novértgjumi un japublicé
zinojumi ar saviem konstatéjumiem. lestadei vajadzétu biit pilnvarotai piepemt turpmakus pasakumus, proti, izdot
pamatnostadnes un ieteikumus, tostarp individualus ieteikumus, kas péc novértgjuma adreséti finansu subjektu
uzraudzitajiem, lai nodrosinatu saskanotu augsta limena uzraudzibas praksi visa Savieniba. Individualos ieteikumos
varétu ieklaut ierosinajumus par konkrétiem turpmakiem pasakumiem, un finan$u subjektu uzraudzitajam bitu
jadara viss iespgjamais $o pasakumu izpildei. Ja finansu subjektu uzraudzitajs neisteno turpmakos pasakumus,
lestadei biitu javeic nepiecieSamas darbibas saskana ar So regulu.

lestadei batu arf jaspgj izskirt domstarpibas starp finansu subjektu uzraudzitajiem par pasakumiem, kas javeic
attieciba uz neatlasitu finan$u sektora atbildigo subjektu. Lai nodroSinatu konstruktivu sadarbibu, lestadei
domstarpibas vispirms bitu jacensas izskirt, izmantojot samierinaSanas posmu ar noteiktu terminu. Ja
samierinasanas posma netiek sasniegti veélamie rezultati, lestadei vajadz&tu bt iesp&jai pienemt saistodu lémumu,
ar kuru minétajiem uzraudzitajiem pieprasa veikt konkrétu darbibu vai atturéties no konkrétas darbibas nolika
atrisinat jautdgjumu un panakt atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.

Lai nodrosinatu NILLN/TEN uzraudzibas sistémas pienacigu darbibu un efektivitati, lestadei batu jaspgj identificet
sistematiski uzraudzibas trikumi, ko izraisa Savienibas tiesibu aktu parkapumi, kuri rodas, nepiemérojot vai
nepareizi piemérojot valsts pasakumus, ar ko transponé Savienibas direktivas, un rikoties $ados gadijumos. Saja
noliika un neskarot Komisijas pilnvaras sakt parkapuma procediiru saskana ar LESD, lestadei vajadzétu biit iespéjai
izmekl&t $adus iesp&amus parkapumus. Ja lestade ir konstatéjusi parkapumu, péc tam, kad ta ir informéjusi attiecigo
uzraudzitaju un attieciga gadijuma devusi citiem finansu subjektu uzraudzitajiem iesp&ju sniegt informaciju par So
jautajumu, lestadei vajadzétu bt iespéjai, ja ta to uzskata par lietderigu, sniegt ieteikumu attiecigajam uzraudzitajam,
izklastot pasakumus, kas javeic parkapuma novérSanai. Ja konstatétie trikumi nav noveérsti, Komisijai vajadzétu biit
ar iespgjai sniegt atzinumu, pieprasot uzraudzitajam ievérot lestades sniegto ieteikumu.

Daziem finansu sektora atbildigajiem subjektiem, kas neatbilst regularas atlases prasibam, no NILL/TF viedokla
joprojam varétu biit augsts objektiva vai atlikusa riska profils, vai ar tie varétu uzsakt, mainit vai paplasinat darbibas,
kas saistitas ar augstu risku, kur§ netiek mazinats ar sameriga limena iek3éjas kontroles pasakumiem, tadéjadi radot
nopietnus, atkartotus un sistematiskus NILLN/TEN prasibu parkapumus. Ja ir pazimes par piemérojamo NILLN/TEN
prasibu iespéjamiem nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem, tas var liecindt par rupju
neuzmanibu no atbildiga subjekta puses. Uzraudzibas iestadei vajadzétu spét pienacigi reagét uz jebkadiem
iespgjamiem parkapumiem un novérst tadu risku materializéSanos, kas var izraisit rupju neuzmanibu, pildot
NILLN/TEN prasibas. Tomér dazos gadijumos valsts limena reakcija var nebit pietickama vai savlaiciga, jo Ipasi, ja ir
pazimes, ka nopietni, atkartoti vai sistematiski parkapumi subjekta limeni jau ir notikusi. Sados gadijumos Iestadei
biitu japieprasa vietéjam uzraudzitijam veikt konkrétus pasakumus, lai situaciju labotu, tostarp ari pieprasit
piemérot naudas sodus vai citas procesualas sankcijas. Lai nelautu NILL/TF riskiem materializéties, valsts limeni
veicamo pasakumu terminam vajadzétu bt pietickami isam.
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(37)  lestade bitu informé, ja kada neatlasita atbildiga subjekta situacija attieciba uz ta atbilstibu piemérojamajam
prasibam un ta paklautibu NILL/TF riskiem strauji un ievérojami pasliktinas, jo ipasi, ja $ada pasliktinasanas varétu
batiski kaitét vairaku dalibvalstu vai Savienibas kopuma reputacijai.

(38)  lestadei vajadzétu biit iesp€jai péc savas iniciativas pieprasit uzraudzibas uzdevumu un pilnvaru nodosanu saistiba ar
konkrétu atbildigo subjektu, ja noteiktaja termina nav veiktas nekadas darbibas, nav ievéroti tas noradijumi vai tas
nespgj ievérot Sos noradijumus. Ta ka lestadei biitu japienem diskrecionars lémums, lai bez ipasa finansu subjektu
uzraudzitaja lestadei adreséta pieprasijuma tai tiktu nodoti uzdevumi un pilnvaras saistiba ar atbildigo subjektu,
lestadei 3aja nolika bitu jaiesniedz ipass pieprasijums Komisijai. Lai Komisija varétu piepemt lémumu saskana ar
uzdevumiem, kas lestadei uzticéti atbilstigi NILLN/TEN regulgjumam, lestades pieprasijjuma bitu jaieklauj attiecigs
pamatojums un precizi janorada laika periods, uz kadu lestadei tiek pieskirti uzdevumi un pilnvaras. Pilnvaru
pieskirsanas periodam batu jaatbilst laikam, kas lestadei vajadzigs, lai novérstu riskus subjekta limeni, un tam nebdtu
japarsniedz tris gadi. lestadei jabat iespéjai pieprasit pagarinat minéto terminu, ja konstatétie parkapumi nav pilniba
novérsti. Sim pagarinajumam biitu jaattiecas tikai uz to, kas nepieciesams, lai novérstu minétos parkapumus, un tam
nebiitu japarsniedz tris gadi. Komisijai blitu japienem lémums par subjekta uzraudzibas pilnvaru un uzdevumu
nodosanu lestadei atri un jebkura gadijuma bez nepamatotas kavésanas. Minétais lémums bitu japazino Eiropas
Parlamentam un Padomei.

(39)  Lai uzlabotu uzraudzibas praksi nefinansu sektora, lestadei batu javeic salidzino$a izvértéSana par nefinansu
subjektu uzraudzitajiem, kura batu jaieklauj arT publisko iestazu, kas parrauga pasreguléjuma struktiras, salidzinosa
izvértésana. Saja noliika lestadei, lemjot par salidzinosas izvértésanas planosanu un to saturu, biitu jaizstrada sadas
izvértésanas metodiskais satvars, tostarp noteikumi, lai izvairitos no interesu konfliktiem salidzinosas izvértésanas
veik§ana un secinajumu sagatavo$ana, ka ari attieciba uz to, ka, pienemot 1émumus par salidzinoso izvértésanu
planosanu un saturu, janem veéra starptautisko organizaciju un starpvaldibu struktiru, kas ir kompetentas NILL/TF
joma, veiktie izveértgjumi. Lai veicinatu uzraudzibas prakses konvergenci, lestadei batu japublicé zinojumi ar $o
salidzinoSo izvértésanu rezultatiem, tostarp konstatetajiem trikumiem un labo praksi. Minétos zinojumus varétu
papildinat ar pamatnostadném vai ieteikumiem, kas adreséti attiecigajam publiskajam iestadem, tostarp publiskajam
iestadém, kas parrauga pasreguléjuma struktiiras. Ja pasreguléjuma struktiras ir izradijusas interesi piedalities
salidzino$aja izvértéana, tam vajadzétu bat 3adai iespéjai.

(40)  Lai paaugstinatu NILLN/TFN pasakumu isteno$anas efektivitati ar nefinansu sektora, lestadei biitu jaspéj izmeklét ari
iesp&jamus Savienibas tiesibu aktu parkapumus vai nepareizu to piemérosanu, ko veic 3a sektora uzraudzitaji, ka ari
publiskas iestades, kas parrauga pasreguléjuma struktiiras. Ja lestade konstaté, ka parkapums pastav, tai vajadzetu bt
iespéjai sniegt ieteikumu attiecigajam nefinansu subjektu uzraudzitdgjam vai uzraudzibas iestadei, noradot
pasakumus, kas javeic ta novérsanai. Ja, reag€jot uz minéto ieteikumu, nav veikti atbilsto$i pasakumi, lestadei
vajadzetu bt ari iespéjai izteikt bridinajumu uzraudzibas iestades vai nefinansu subjektu uzraudzitaja attiecigajiem
darfjumu partneriem. lestades pilnvaras sniegt $adus ieteikumus un bridinajumus neskar Komisijas pilnvaras sakt
parkapuma procediiras pret dalibvalstim, ja ta saskana ar Ligumos tai pieskirtajam pilnvaram konstaté, ka Savienibas
tiesibu akti netiek Istenoti vai tiek slikti Istenoti.

(41)  lestadei vajadzétu bt iespéjai ari izskirt domstarpibas starp nefinansu subjektu uzraudzitajiem par pasikumiem, kas
javeic attieciba uz nefinan$u sektora atbildigo subjektu. Lai nodro$inatu konstruktivu sadarbibu, lestadei batu
jamegina izskirt domstarpibas, izmantojot samierina§anas posmu ar noteiktu terminu. Samierinasanas posma beigas
lestadei biitu jasniedz atzinums par to, ka izskirt domstarpibas.

(42)  Nemot vera NILL|TF parrobezu raksturu, loti svariga ir efektiva un lietderiga sadarbiba, informacijas apmaina un
koordinéta riciba starp FIU. Lai uzlabotu $adu koordinaciju un sadarbibu, lestadei batu jauztic uzdevumi un
pilnvaras, kas lautu lestadei un FIU kopigi izveidot FIU atbalsta un koordinacijas mehanismu. Sim noliikam lestadei
vajadzétu bt pietickamiem cilvékresursiem, finansu un IT resursiem, kas vajadzibas gadijuma bitu organizatoriski
janodala no personala, kur§ veic uzdevumus saistiba ar lestades uzraudzibas darbibam. FIU atbalsta un koordinacijas
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mehanisma panakumi ir atkarigi no ta, vai lestade un FIU godpratigi sadarbojas un apmainas ar visu attiecigo
informaciju, kas vajadziga to konkréto uzdevumu izpildei. Ja starp FIU rodas domstarpibas par sadarbibu un
informacijas apmainu, lestade biitu attiecigi jainformé, un tai vajadzétu bat iespéjai darboties ka mediatoram starp
attiecigajam FIU.

Lai analizétu aizdomigas darbibas, kas skar vairakas jurisdikcijas, FIU, kas sanémusas saistitus zinojumus, batu jaspgj
efektivi veikt kopigu analizi par kopéjas intereses lietam. Saja noliika lestadei biitu jaspéj ar visiem atbilstigajiem
lidzekliem ierosinat, koordinét un atbalstit aizdomigu parrobezu darfjumu vai darbibu kopigu analizi. Kopiga analize
biitu jaierosina, ja ta ir vajadziga, ievérojot attiecigos Savienibas tiesibu aktu noteikumus, un batu jarikojas saskana ar
lestades izstradatajam metodém un kritérijiem to lietu atlasei un priorita§u noteik$anai, kuras ir bitiskas kopigas
analizes veikSanai. FIU butu jadara viss iespéjamais, lai pienemtu Iestades uzaicinajumu piedalities kopiga analizé.
FIU, kas atsakas piedalities kopiga analizg, lestadei biitu japaskaidro atteikuma iemesli. Attieciga gadijuma Sie iemesli
butu japazino FIU, kas konstatéja nepiecieSsamibu veikt kopigu analizi. Ar kopigajas analizés iesaistito FIU
neparprotamu piekriSanu lestades darbiniekiem, kas palidz veikt kopigas analizes, bitu japieskir piekluve visiem
vajadzigajiem datiem un informacijai, tostarp datiem un informacijai, kas attiecas uz lietas prick§metu.

lestadei vajadzétu biit iespgjai pieprasit FIU uzsakt kopigu analizi ipasos apstaklos, tostarp gadijumos, kad
informaciju Iestadei ir darfjusi zinamu trauksmes cél&ji vai pétnieciskie Zurnalisti, vai ja sarezgitu un parrobezu lietu
kopiga analize dotu pievienoto vértibu. FIU, kuram ir ltigts piedalities kopiga analize, bitu nekavgjoties jaatbild
lestadei, noradot, vai tas ir vélas piedalities kopigaja analizé, un, ja tas nevélas piedalities, sniedzot tam pamatojumu.

Lai nodrosinatu, ka tiek atlasiti vissvarigakie parrobezu gadijumi, tostarp tie, kuriem nepieciesama plasa operativa
analize, ir loti svarigi jau agrind posma identificét saiknes ar citu Savienibas struktiiru, biroju un agentfiru un
attiecigo treso personu riciba esoso informaciju. Saja sakara un ar visu FIU piekrisanu, kuras ir izteikusas vélmi
piedalities kopiga analizé, lestades darbiniekiem batu jaatlauj, rikojoties saskana ar “ir atbilsme/nav atbilsmes”
principu, salidzinat o FIU datus ar citu FIU un Savienibas struktfiru, biroju un agentiiru, tostarp Eiropola, sniegto
informaciju. lestadei bfitu janodroina, ka informacijas savstarpgjai salidzinasanai, rikojoties saskapa ar “ir
atbilsme/nav atbilsmes” principu, tiek izmantotas vismodernakas pieejamas tehnologijas, tostarp privatumu
uzlabojosas tehnologijas. FIU.net sistémas “match” funkcija ir piemérs risindjumam, kas lauj FIU reallaika noteikt, vai
subjekts, kura dati ir pseidonimizéti, jau ir zinams citas valsts FIU vai Savienibas struktirai, birojam vai agentirai,
tadgjadi izvairoties no nevajadzigas personas datu apstrades. Atbilsmes gadijuma lestadei biitu jadalas ar informaciju,
kas to radijusi, ar kopigaja analizé iesaistitajgm FIU. Sados apstaklos lestadei biitu ar Savienibas struktiirim, birojiem
un agentiiram jadalas arT ar informaciju, kas atbilsmi radijusi, ja ir sanemta informaciju sniegusas FIU iepriekséja
piekrisana.

Lai nodrosinatu, ka kopigas analizes izveides process ir atrs un efektivs, lestadei vajadzétu but atbildigai par kopigas
analizes grupas izveidi, sastavu un tas koordinaciju.

Efektiva operativa sadarbiba parrobezu lietas starp lestadi un citam attiecigajam Savienibas struktfiram, birojiem un
agentiiram ir loti svariga. Lai nodrosinatu, ka vajadzibas gadijuma tiek veikti turpmaki pasakumi saistiba ar kopigas
analizes rezultatiem, lestadei bitu japazino kopigas analizes rezultati Eiropas Prokuratiirai (EPPO) vai tie janosita
Eiropas Birojam krap$anas apkarosanai (OLAF), ja kopigas analizes rezultati liecina, ka varétu bat izdarits noziedzigs
nodarijums, attieciba uz kuru EPPO vai OLAF varétu istenot savu kompetenci. Turklat, ja visas FIU, kas piedalas
kopigaja analizé, tam piekrit, lestadei vajadzétu bt iespgjai ari nositit $is kopigas analizes rezultatus Eiropolam un
Eurojust, ja §is kopigas analizes rezultati norada, ka varétu but izdarits noziedzigs nodarjjums, attieciba uz kuru
Eiropols un Eurojust varétu istenot savu kompetenci. lestadei vajadzétu bit iespjai apmainities ar stratégisku
informaciju, pieméram, tipologiju un riska raditajiem, ar EPPO, OLAF, Eiropolu un Eurojust.
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(48)  Saskanpa ar Padomes Regulas (ES) 2017/1939 (%) 24. pantu lestade bez nepamatotas kavéSanas EPPO zino par
jebkadu noziedzigu ricibu, kas varétu biit tas kompetencé saskana ar minétas regulas 22. pantu un 25. panta 2. un
3. punktu. levérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (°) 8. panta 1. punktu,
lestade nekavéjoties nodod OLAF visu informaciju, kas attiecas uz iespéjamiem krapsSanas, korupcijas vai jebkadas
citas nelikumigas darbibas gadjjumiem, kuri ietekmé Savienibas finansu intereses. Saskana ar to darbibu
reglamentgjoso juridisko instrumentu piemérojamajiem noteikumiem EPPO un OLAF biitu jainformé lestade par
pasakumiem, kas veikti saistiba ar sniegto informaciju, un par visiem attiecigajiem rezultatiem.

(49)  Lai uzlabotu kopigo analizu efektivitati, lestadei batu jaspgj izstradat metodes un procediiras kopigo analizu
veikanai. Pamatojoties uz kopigajas analizés iesaistito FIU sniegtajam atsauksmém, lestadei vajadzetu bit iesp€jai
parskatit to ricibu, lai apzinatu giito pieredzi. Sadai parskatiganai biitu jadod iespéja lestadei izdot paveikta darba
parbaudes zinojumus un secindjumus, ar kuriem dalities ar visim FIU, neizpauzot konfidencialu vai ierobezotu
informaciju, lai turpinatu pilnveidot un uzlabot kopigu analizu veik$anas metodes un procediras, galu gala uzlabojot
un veicinot pasas analizes.

(50)  Lai veicinatu un uzlabotu sadarbibu starp FIU un lestadi, tostarp kopigu analizu veiksanas nolika, FIU batu jadelegé
lestadei viens vai vairaki darbinieki no katras FIU (“valsts FIU delegati”). Valstu FIU delegatiem biitu japalidz Iestades
darbiniekiem pildit visus ar FIU saistitos uzdevumus, tostarp veicot kopigas analizes un sagatavojot apdraudéjumu
novertéjumus un NILL/TF apdraudgjumu, risku un metoZu stratégiskas analizes. FIU delegatiem, veicot savus
uzdevumus un pienakumus saskana ar $o regulu, vajadzétu but funkcionali neatkarigiem un autonomiem, arvien
paliekot delegétajas FIU paklautiba. Viniem nevajadzétu ligt un pienemt noradjjumus no Savienibas iestadém,
struktfiram, birojiem vai agentiiram, valdibam vai citam publiskam vai privatam struktiram. To uzdevumiem un
pienakumiem nebitu jaskar FIU drosibas un konfidencialitates noteikumi.

(51)  Papildus kopigai analizei lestadei baitu javeicina un jaatvieglo dazadi FIU savstarpgjas palidzibas veidi, tostarp
apmaciba un personala apmaina, lai uzlabotu spéju veidosanu un nodrosinatu zinasanu un labas prakses apmainu
starp FIU. lestades loma FIU darbibas atbalstiSana nodrosina tai unikalu iespé&ju atvieglot FIU piekluvi datubazém un
rikiem, kas palidz uzlabot finansu zinu vaksanas kvalitati. lestadei baitu jaizmanto sava pozicija, lai visu FIU varda
risinatu sarunas par ligumiem ar $o riku un datubazu nodro$inatajiem, ka arT par attiecigam apmacibam saviem
darbiniekiem un FIU darbiniekiem. lestadei vajadzétu ari veikt mediaciju FIU domstarpibu gadijuma. Sim noliikam
FIU vajadz&tu bat iespgjai veérsties lestade ar sadarbibu saistitu domstarpibu gadijuma, tostarp par informacijas
apmainu starp FIU, lai ta veiktu mediaciju gadjjuma, ja tam neizdodas izskirt §is domstarpibas tiesa kontakta un
dialoga.

(52)  lestadei bitu japarvalda, jamitina un jauztur sistéma FIU.net. lestadei 1 sistéma biitu pastavigi jaatjaunina, nemot
véra vajadzibas, uz ko noradijusas FIU. Saja noliika lestadei biitu janodrosina, ka FIU.net izstradé vienmér tiek
izmantotas visjaunakas pieejamas tehnologijas, pamatojoties uz izmaksu un ieguvumu analizi. Ta ka lestadei uz treso
personu pakalpojumu sniedzgjiem biitu japalaujas tikai nebatisku uzdevumu veik$ana, tai nevajadzétu izmantot
arpakalpojumus FIU.net mitinasanai un parvaldibai. lestadei nevajadzétu bat piekluvei FIU.net sistéma apmainitas
informacijas saturam, izpemot gadijumus, kad ta ir paredzeétais $adas informacijas sanémejs. Lai varétu nosutit,
sanemt un savstarpéji salidzinat informaciju, lestade biitu janodro$ina ar FIU.net sistémas operativo mezglu.

(53)  Lai ieviestu konsekventu, efektivu un konstruktivu uzraudzibas un ar FIU darbibam saistitu praksi un nodrosinatu
Savienibas tiesibu aktu vispargju, vienveidigu un konsekventu piemérosanu, lestadei vajadzétu but iespgjai izdot

()  Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko Isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiras (EPPO) izveidei (OV
L 283, 31.10.2017., 1. Ipp).

(°)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes
Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).
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(58)

pamatnostadnes un ieteikumus, kas adreséti visiem atbildigajiem subjektiem vai kadai to kategorijai un visam
uzraudzibas iestadem un FIU vai kadai to kategorijai. Pamatnostadnes un ieteikumus varétu izdot saskana ar ipasu
pilnvarojumu piemérojamajos Savienibas aktos vai péc lestades iniciativas, ja ir nepiecieSams stiprinat NILLN/TEN
regulgjumu Savienibas limeni.

Lai sniegtu optimalu palidzibu FIU un tadéjadi palielinatu FIU atbalsta un koordinacijas mehanisma efektivitati,
lestadei un FIU bitu jaspgj stiprinat FIU darbibas efektivitati, apzinot un veicinot paraugpraksi. Salidzino$a
izvértéSana bitu labakais instruments, kas lautu objektivi noveértét sadas darbibas un praksi, un tapéc lestadei batu
jauztic uzdevums organizét §adu salidzino$o izvértéSanu, pamatojoties uz lestades centralizéti izstradatam metodém
un reglamentu $adu izveértéSanu veikSanai. Lai salidzinosa izvértésana bitu lietderiga, tai vajadzétu bit visaptverosai
un attiekties uz visiem attiecigajiem FIU uzdevumu aspektiem, kas izklastiti Direktivas (ES) 2024/1640 III nodala.
Tapéc tai cita starpa bitu jaietver FIU resursu pietickamiba, pasakumi, kas Istenoti nolika nodrosinat FIU operativo
neatkaribu un autonomiju, ieviestie pasakumi ar merki aizsargat FIU apstradatas informacijas drosibu un
konfidencialitati, funkcijas, kas saistitas ar zinojumu par aizdomigiem darjjumiem sanemsanu, funkcijas, kas saistitas
ar FIU operativo un stratégisko analizi un tas izplatiSanu, ka ari FIU iek$gjas un parrobezu sadarbibas pasakumi un
prakse. Salidzinosas izvértéSanas rezultata lestade varétu izdot pamatnostadnes un ieteikumus, kuru mérkis batu
popularizét apzinato paraugpraksi un novérst jebkadus trikumus.

Lai nodrosinatu Iestadei uzticéto uzdevumu faktisku izpildi un efektivu un objektivu [émumu pienemsanas procesu,
ir svarigi izveidot stabilu lestades parvaldibas struktiiru. lestadei uzticéto uzdevumu sarezgitibas un daudzveidibas
dé] gan uzraudzibas, gan FIU joma lémumus nevar piepemt viena parvaldibas struktira, ka tas biezi notiek
decentralizéto agentiiru gadijuma. Noteiktu veidu lémumi, pieméram, lémumi par kopéju instrumentu pienemsanu,
ir japienem attiecigo iestazu vai FIU parstavjiem, ievérojot LESD paredzétos balsosanas noteikumus, savukart daziem
citiem lémumiem, pieméram, lémumiem attieciba uz atseviskiem atlasitiem atbildigajiem subjektiem vai atseviskam
iestadém, ir vajadziga mazaka lémumu pienemsanas struktira, kuras locekliem batu japieméro atbilstiga
parskatatbildibas kartiba. Tadg] lestadei vajadzétu bat Valdei un Izpildvaldei.

Lai nodrosinatu attiecigo lietpratibu, Valdei vajadzétu bt diviem sastaviem. Attieciba uz visiem lémumiem par tadu
visparéji piemérojamu aktu pienemsanu ka regulativi un istenosanas tehnisko standartu projekti, pamatnostadnes,
ieteikumi un atzinumi, kas attiecas uz FIU, ta bitu javeido dalibvalstu FIU vaditajiem (“Valde FIU sastava”). Attieciba
uz tada pada veida aktiem, kas saistiti ar finansu un nefinansu sektora atbildigo subjektu tieSu vai netie$u uzraudzibu,
Valde biitu javeido publisko NILLN/TEN uzraudzitaju vaditdgjiem (“Valde uzraudzibas sastava”). Visam Valdé
parstavétajam pusém biitu jacensas ierobezot savu parstavju mainibu, lai nodro$inatu Valdes darba nepartrauktibu.
Visam pusém bitu jatiecas panakt dzimumu lidzsvarotu parstavibu Valde.

Lai lemumu pienemsanas process noritétu raiti, uzdevumi biitu skaidri jasadala: Valdei FIU sastava biitu jalemj par
regulativo un istenoanas tehnisko standartu projektiem, pamatnostadném un lidzigiem pasikumiem attieciba uz
FIU, savukart Valdei uzraudzibas sastava bitu jalemj par regulativo un istenosanas tehnisko standartu projektiem,
pamatnostadném un lidzigiem pasakumiem attieciba uz atbildigajiem subjektiem. Valdei uzraudzibas sastava
vajadzétu bht arl iesp&jai saskana ar procediram, kas janosaka, vienojoties ar Izpildvaldi, sniegt atzinumu
Izpildvaldei par visiem kopgjo uzraudzibas komandu ierosinatajiem lémumu projektiem attieciba uz atseviskiem
atlasitiem atbildigajiem subjektiem. Ja $ads atzinums nav sniegts, lémumi batu japienem Izpildvaldei. Ja Izpildvalde,
pienemot galigo lémumu, atkdpjas no atzinuma, ko sniegusi Valde uzraudzibas sastava, tai batu rakstveida
japaskaidro 3adas ricibas iemesli.

Lai balsotu un piepemtu lémumus, katrai dalibvalstij vajadzétu bt vienam balsstiesigam parstavim. Tapéc katras
dalibvalsts atbildigo subjektu uzraudzibas iestazu vaditajiem biitu jaiece] pastavigs parstavis ka Valdes uzraudzibas
sastava balsstiesigs loceklis. Alternativa veida atkariba no attiecigas Valdes sanaksmes lémuma vai darba kartibas
uzraudzibas dalibvalsts iestadém vajadzétu biit iesp€jai iecelt ad hoc parstavi. Praktiska kartiba saistiba ar Valdes
loceklu lémumu piepem$anu un balso$anu uzraudzibas sastava bitu janosaka Valdes reglamenta, kas jaizstrada
Testadei.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/0j

13/90



LV OV L, 19.6.2024.

(59)  Lai Valde FIU sastava sanemtu palidzibu visu attiecigo lémumu sagatavoSana saskana ar tas pilnvaram, tai batu
jasanem atbalsts no pastavigas komitejas ar ierobezotaku sastavu. Pastavigajai komitejai biitu jaatbalsta Valdes FIU
sastava darbs un japilda savi pienakumi tikai visas Savienibas interesés. Tai biitu jastrada cie$a sadarbiba ar FIU
delegatiem un lestades darbiniekiem, kas atbild par uzdevumiem saistiba ar FIU, un pilniba parredzami attiecibas ar
Valdi FIU sastava.

(60)  Valdes sanaksmes biitu javada lestades priek$sédétajam, kuram ir balsstiesibas, ja lémumus pienem ar vienkarsu
balsu vairakumu, ja vien $aja regula nav paredzéts citadi. Komisijai vajadzétu bt Valdes loceklim bez balsstiesibam.
Lai izveidotu labu sadarbibu ar citam attiecigajam iestadém, Valdei vajadzétu but iespjai uzpemt ari citus
novérotajus bez balsstiesibam, ja tiek apspriesti vai piepemti lémumi par jautajumiem, kas ietilpst to attiecigajas
pilnvaras, jo Ipasi parstavjus Valdei uzraudzibas sastava, ko izvirza Eiropas Centralas bankas (ECB) Uzraudzibas valde
un katra no trim Eiropas uzraudzibas iestadém, proti, EBI, Eiropas uzraudzibas iestade (Eiropas Apdrosinasanas un
aroda pensiju iestade ~EAAPI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1094/2010 (*°), un
Eiropas uzraudzibas iestade (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade — EVTI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010 ('), (kopa “EUI"), un parstavjus Valdei FIU sastava, ko izvirza OLAF, Eiropols,
Eurojust un EPPO. Lai nodrosinatu, ka attiecigas Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiiras tiek uzaicinatas uz
sanaksmém, kuras to klatbGitne biitu nepiecieSama vai lietderiga, Valdes reglamenta biitu skaidri janosaka, kados
apstaklos $is Savienibas iestades, struktiras, biroji un agentiiras, ka arf citi novérotdji var piedalities sanaksmés.
Izstradajot attiecigas reglamenta dalas, lestadei batu javienojas ar minétajam Savienibas iestadém, struktfiram,
birojiem un agentiiram par to dalibas noteikumiem. Sada vienosanas tiek uzskatita par panaktu, ja dalibas noteikumi
un nosacijumi jau ir ieklauti divpuséja sadarbibas kartiba vai sapra§anas memorandos, kas noteikti ar $o regulu. Lai
nodrosinatu raitu lémumu pienemsanas procesu, Valdes lémumi biitu japienem ar vienkarSu balsu vairakumu,
iznemot lémumus par regulativu un isteno$anas tehnisko standartu projektiem, pamatnostadném un ieteikumiem,
kas biitu japienem ar dalibvalstu parstavju kvalificétu balsu vairakumu saskana ar Ligumos paredzétajiem balsosanas
noteikumiem.

(61)  Iestades parvaldibas struktiirai vajadzétu bat Izpildvaldei, ko veido lestades priekssédeétajs un pieci uz pilnu slodzi
stradajosi locekli, tostarp priekssédétaja vietnieks, kurus, pamatojoties uz Komisijas izveidotu kvalificétu kandidatu
sarakstu, péc Valdes priekslikuma iece] Eiropas Parlaments un Padome. Lai nodro$inatu atru un efektivu lémumu
pienemsanas procesu, Izpildvaldei vajadzétu bit atbildigai par visu lestades uzdevumu planosanu un izpildi, iznemot
gadjjumus, kad konkréti lemumi ir skaidri uzticéti Valdei. Lai nodro$inatu objektivitati un lémumu pienemsanas
procesa pienacigu atrumu atlasito atbildigo subjektu tieSas uzraudzibas joma, Izpildvaldei batu japienem visi
saistosie Iémumi, kas adreséti atlasitiem atbildigajiem subjektiem. To finan3u subjektu uzraudzitaju parstavjiem, kur
subjekts ir iedibinats, vajadzétu biit iespé&jai apmeklét Izpildvaldes apspriedes. Turklat Izpildvaldei kopa ar Komisijas
parstavi vajadzétu but kolektivi atbildigai par lestades administrativajiem un budzeta lemumiem.

(62)  Lai varétu atri piepemt léemumus, visi Izpildvaldes 1émumi, tostarp lemumi, kuros Komisijai ir balsstiesibas, bitu
japienem ar vienkar$u balsu vairakumu, un vienada balsu sadalijuma gadijuma izskirosa ir lestades priekssédétaja
balss. Lai nodrosinatu lestades pareizu finansu parvaldibu, attieciba uz léemumiem, kuros Komisijai ir balsstiesibas un
Izpildvalde atkapjas no Komisijas atzinuma, Izpildvaldei vajadzétu bat spéjigai sniegt visaptverosu pamatojumu $adai
atkapei.

(63)  Lai nodrosinatu lestades neatkarigu darbibu, visiem pieciem uz pilnu slodzi stradajosiem Izpildvaldes locekliem un
lestades priekssédétajam bitu jarikojas neatkarigi un visas Savienibas interesés. Gan pilnvaru termina laika, gan péc
ta viniem butu jaizturas godpratigi un diskréti attieciba uz konkrétu amatu vai prieksrocibu piepemsanu. Lai

("% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Leémumu 2009/79/EK (OV
L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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neraditu iespaidu, ka Iestades Izpildvaldes locekli varétu izmantot savu Izpildvaldes locekla amatu ar noliku péc
pilnvaru termipa beigam iegiit augsta limena amatu privataja sektora, un lai novérstu jebkadus interesu konfliktus
péc nodarbinatibas publiskaja sektora, biitu jaievie$ nogaidisanas periods attieciba uz visiem pieciem uz pilnu slodzi
stradajosiem Izpildvaldes locekliem, ka ari lestades priekssedétaju.

lestades priekssédétajs biitu jaiece] Padomei, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem un péc Eiropas Parlamenta
apstiprindgjuma sapemsanas. Gan Eiropas Parlamentam, gan Valdei vajadzétu bat iespéjai uzklausit Iestades
priekssédétaja amata kandidatus, kuri ir Komisijas izveidotaja saraksta. Lai nodro$inatu, ka Eiropas Parlaments un
Padome izvélas labako kandidatu, pamatojoties uz informaciju un augstu parredzamibas limeni iecelSanas procesa,
Valdei vajadzétu bt iespéjai sniegt publisku viedokli par uzklausiSanas rezultatiem vai nositit savu atzinumu
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai. Priek$sédétajam bitu japarstav lestade argji un jazino par lestades
uzdevumu izpildi.

lestades izpilddirektors biitu jaiece] Izpildvaldei, pamatojoties uz Komisijas sagatavotu kandidatu sarakstu. Lai
nodrodinatu optimalu izvéli, kandidatu saraksta bitu jaieklauj vismaz divi kandidati, kurus Komisija izraugas,
pamatojoties uz nopelniem un dokumentétam augsta limena administrativam, budZeta un vadibas prasmém, kuras
izraudzitajiem kandidatiem japierada atklata atlases procediira. lestades izpilddirektoram vajadzétu bat Iestades
augstakajam administrativajam darbiniekam, kas nodro$ina lestades ikdienas parvaldibu un atbild par budzeta
parvaldibu, iepirkumu, pienemsanu darba un personala komplektésanu.

Sieviesu un viriesu lidztiesiba un daudzveidiba ir Savienibas pamatvértibas, ko ta veicina visas savas darbibas. Lai gan
laika gaita Sajas jomas ir panakts progress, ir jarikojas vél aktivak, lai panaktu lidzsvarotu parstavibu lémumu
pienemsana gan Savienibas, gan valstu limeni. lestades galvenajai parvaldes struktirai — Izpildvaldei — vajadzétu bit
kolegialai, un tas sastava vajadzétu bat lestades prieksseédétajam un pieciem citiem neatkarigiem locekliem, savukart
ikdienas parvaldiba batu jauztic izpilddirektoram. Visas minétas personas biitu jaizraugas, pamatojoties uz atklatu
atlases procediiru, kuras pamata galvenokart ir individuali uz nopelniem balstiti kritériji. Taja pasa laika ir paredzéts,
ka iecel$anas rezultata Iestadi kolegiali vadis grupa ar pietickami daudzveidigu lietpratibu un pieredzi un lidzsvarotu
dzimumu parstavibu. Nemot véra to, ka Komisijas uzdevums ir sagatavot kandidatu sarakstus Iestades priekssédétaja,
Valdes locekla un izpilddirektora amatiem, Komisijai biitu javadas no prasibas pemt véra kolektivu iecelSanas
rezultatu. Konkréti, izraudzitajiem kandidatiem biitu janodrosina iespéja attiecigajam iecélgjinstitiicijam veikt tadu
iecelanu amata, kas galu gala nodro$inatu pietieckamu daudzveidibu un dzimumu lidzsvaru lestades augstikaja
vadiba.

Lai efektivi aizsargatu iesaistito pusu tiesibas procesualas ekonomijas un Eiropas Savienibas Tiesas sloga
samazinasanas noliika, lestadei bfitu janodrosina fiziskam un juridiskim personam iespéja pieprasit parskatit
lemumus, kas pienemti saskana ar tie$as uzraudzibas pilnvaram un Iestadei pieskirtas ar $o regulu, un ir adreséti tam,
vai kas tas skar tie$i un individuali. Administrativas parskatiSanas padomes sniegto atzinumu neatkariba un
objektivitate cita starpa bhtu janodrosina, tas sastava ieklaujot piecas neatkarigas un atbilstosi kvalificétas personas.

lestade ir janodrosina ar vajadzigajiem cilvékresursiem un finansu resursiem, lai ta varétu sasniegt mérkus, izpildit
uzdevumus un pienakumus, kas tai uzticéti saskana ar So regulu. Lai garantétu lestades pienacigu darbibu,
finanséjums atkariba no uzdevumiem un funkcijam biitu janodro$ina, apvienojot maksas, kas tiek iekasétas no
noteiktiem atbildigajiem subjektiem, un ieguldijumu no Savienibas budZeta. Lai nodrosinatu, ka Iestade var pildit
savus uzdevumus ka tieSa vai netieSa atbildigo subjektu uzraudzitaja, bitu jaievies atbilsto§s mehanisms maksu
noteikSanai un iekaséSanai. Attieciba uz maksam, kas tiek ickasétas no atlasitiem atbildigajiem subjektiem un
noteiktiem neatlasitiem atbildigajiem subjektiem, to aprékinasanas metodika un maksu iekaséSanas process bitu
jaizstrada ar Komisijas delegéto aktu. No noteiktiem atbildigajiem subjektiem iekasétas maksas bitu jaaprékina
saskana ar proporcionalitates principu, un jo ipasi nemot véra gan to, vai atbildigie subjekti kvalificgjas tieSai
uzraudzibai, gan ari to riska profilu un apgrozijumu. Metodika biitu jakalibré ta, lai nodrosinatu, ka zemaka riska
profila rezultata maksa ir mazaka attieciba pret subjekta lielumu. Par ieguldijumu no Savienibas budzeta lemj
Savienibas budZeta leméjinstitiicija, rikojoties saskana ar budzeta procediiru. Saja noliika lestadei biitu jaiesniedz
Komisijai ienémumu un izdevumu tames projekts. Tai péc apsprieSanas ar Komisiju baitu japienem ari finansu
noteikumi.
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(69)  Noteikumiem par lestades budzeta izveidi un izpildi, ka ari lestades gada parskatu iesniegSanu bitu jaatbilst
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/715 (*?) noteikumiem attieciba uz sadarbibu ar EPPO un uz OLAF veikto
izmekl&Sanu efektivitati.

(70)  Lai novérstu un efektivi apkarotu ieksgjo krapsanu, korupciju vai jebkadu citu nelikumigu darbibu Iestadg, tai batu
japieméro Regula (ES, Euratom) Nr. 8832013 attieciba uz sadarbibu ar EPPO un uz OLAF veikto izmekléSanu
efektivitati. lestadei batu japievienojas Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Kopienu
Komisijas iestazu noligumam (1999. gada 25. maijs) par iek$gjo izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas
apkaro$anai (OLAF) (*%), kam batu jaspéj veikt vietéjas parbaudes savas kompetences joma.

(71)  Ka noradits Komisijas 2013. gada 7. februara pazinojuma “Eiropas Savienibas kiberdrosibas stratégija — atvérta,
drosa un aizsargata kibertelpa”, ir bitiski nodrosinat augstu kiberdrosibas limeni visas Savienibas iestades, struktiiras,
birojos un agentiiras, nemot véra arvien naidigaku apdraudéjumu vidi. Tapéc izpilddirektoram bitu janodrosina
pienaciga IT riska parvaldiba, stingra ieksgja IT parvaldiba un pietiekams IT drosibas finanséjums. Parasti vismaz
10 % no lestades IT izdevumiem butu parredzami japieskir tieSajai IT drosibai. leguldijumu Savienibas iestazu,
struktfiru, biroju un agenttru kiberdrosibas dienesta (CERT-EU) varétu icklaut $aja minimalo izdevumu prasiba.
lestadei biitu ciedi jasadarbojas ar CERT-EU un 24 stundu laika jazino par batiskiem incidentiem CERT-EU un

Komisijai.

(72)  lestadei vajadzétu bt parskatatbildigai gan Eiropas Parlamenta, gan Padomes prieksa par tas uzdevumu izpildi un $is
regulas Istenosanu. lestadei par to katru gadu biitu jaiesniedz zinojums Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

(73)  lestades darbinicku sastavu vajadzétu veidot pagaidu darbiniekiem, ligumdarbiniekiem un norikotiem valstu
ekspertiem, tostarp valstu delegatiem, kurus FIU nodod lestades riciba, bet kuri paliek vinu delegétajas FIU
paklautiba. Iestadei, vienojoties ar Komisiju, biitu japiepem attiecigie istenoSanas pasakumi saskana ar Eiropas
Savienibas Civildienesta noteikumu, ko nosaka ar Padomes Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (4
(“Civildienesta noteikumi”), 110. panta paredzéto kartibu.

(74)  Lai nodrosinatu atbilstosu ricibu ar konfidencialu informaciju, visiem lestades parvaldibas struktiiru locekliem,
visiem lestades darbiniekiem, tostarp norikotajam personalam un personalam, kas nodots lestades riciba, ka ar
personam, kas uz liguma pamata veic lestades uzdevumus, bitu japieméro dienesta noslépuma ievérosanas
pienakums, ka arT konfidencialitates ierobeZojumi un pienakumi, kas izriet no attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem un ir saistiti ar lestades konkrétajiem uzdevumiem. Tomeér konfidencialitates un dienesta noslépuma
ieverosanas pienakumam nebiitu jakave lestades sadarbiba vai informacijas apmaina ar citam attiecigam Savienibas
vai valstu iestadém vai struktiiram vai informacijas izpausana tam, ja tas ir vajadzigs attiecigo uzdevumu izpildei un
ja 3ada sadarbiba un informacijas apmaina ir paredzéta Savienibas tiesibu aktos.

(750 Neskarot konfidencialitates pienakumus, kas saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem attiecas uz
lestades personalu un parstavjiem, lestadei batu japiemeéro Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1049/2001 (**). Saskana ar konfidencialitates un dienesta noslépuma ierobeZojumiem, kas saistiti ar lestades
uzraudzibas uzdevumiem un FIU atbalsta un koordinacijas uzdevumiem, publiska piekluve Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas dokumentiem, kas paredzéta minétaja regula, nebatu jaattiecina uz konfidencialu informaciju,
ko izmanto lestades darbinieki. Jo ipasi par konfidencialiem biitu jauzskata visi lestades un FIU operativie dati vai ar
§adiem operativajiem datiem saistita informacija, ar ko Iestades darbinieki rikojas, veicot uzdevumus un darbibas
saistiba ar FIU atbalstu un koordinaciju. Attieciba uz uzraudzibas uzdevumiem ari piekluve lestades, finansu
subjektu uzraudzitaju vai atbildigo subjektu informacijai vai datiem, kas iegtita, veicot ar tieSo uzraudzibu saistitus
uzdevumus un darbibas, principd batu jauzskata par konfidencialu un neizpauzamu. Tomér konfidencidlu

(' Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/715 (2018. gada 18. decembris) par finansu pamatregulu struktiram, kas izveidotas saskana ar
LESD un Euratom ligumu un minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 70. panta (OV L 122,
10.5.2019., 1. Ipp.).

(%) OV L 136, 31.5.1999, 15. Ipp.

() OVL 56, 4.3.1968, 1. Ipp.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta,

Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).
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77)

(78)

(79)

informaciju, kas attiecas uz kadu uzraudzibas procediiru, vajadzétu bit iesp&jai pilniba vai dalgji izpaust
atbildigajiem subjektiem, kuri ir $is uzraudzibas procediras puses, ievérojot citu personu likumigas intereses
attieciba uz to komercnoslépumu aizsardzibu.

Neskarot nekadus ipasus valodu lietojuma noteikumus, ko varétu pienemt NILLN/TEN uzraudzibas sistéma un ar
atlasitiem atbildigajiem subjektiem, Iestadei biitu japieméro Padomes Regula Nr. 1 ('), un Eiropas Savienibas iestazu
Tulko$anas centram biitu janodrosina visi tulkosanas pakalpojumi, kas varétu biit nepiecieSami Iestades darbibai,
iznemot mutisko tulkoganu.

Neskarot dalibvalstu un to iestaZu pienakumus, personas datu apstrade, pamatojoties uz $o regulu, NILL/TF
novér$anas noliika bitu jauzskata par nepiecieSamu, lai pilditu uzdevumu, ko lestade veic sabiedribas interesés vai
istenojot oficialas pilnvaras, kas lestadei pieskirtas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2018/1725 () 5. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 (') 6. pantu. Regula (ES)
2018/1725 noteikts, ka Komisijai ir jaapspriezas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kad ta sagatavo delegétos
vai Istenosanas aktus, kas ietekmé personu tiesibu un brivibu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi. Tas
varétu attiekties uz regulativajiem un Istenosanas tehniskajiem standartiem, kas jaizstrada lestadei. Lai nodrosinatu
minéto aktu sagatavoSanas un piepemsanas netraucétu procesu, ja lestade uzskata, ka apsprie$anas ar Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaju sniedz pievienoto vértibu jau minéto aktu izstrades posma, tai par to bitu jainformé
Komisija un jasanem tas atlauja turpinat apspriesanos.

Atbildigo subjektu vai grupu darbinieku zinoSana par parkapumiem var sniegt lestadei kritiski svarigu informaciju
par to, cik liela méra kreditiestades un finansu iestades Savieniba atbilst NILLN/TEN prasibam. Lidzigi ari uzraudzibas
iestazu, pasreguléjuma struktiiru, kas veic uzraudzibas funkcijas, un FIU darbinieku zinojumi var palidzét lestadei
nodrosinat kvalitativu uzraudzibu un atbalstit efektivu finansu zinu vakSanu visa iek3gja tirgt. Tomér Siem
darbiniekiem ir jasanem pietiekamas garantijas, ka vinu zinojumi tiks apstradati, ievérojot augstu konfidencialitates
[imeni, un ka vinu personas dati nekados apstaklos netiks izpausti. Saja noliika lestadei biitu jaievies pasakumi, lai
saglabatu konfidencialitati attieciba uz zinojumiem par parkapumiem. levieSot iek3gjos noteikumus par to, ka
apstradat zinojumus par iesp&amiem NILLN/TEN noteikumu parkapumiem, lestadei batu janodrosina, ka atlasitu
atbildigo subjektu darbinieku zinojumi ir prioritari, un ta var noteikt procediiras, ka rikoties saistiba ar atkartotiem
zinojumiem, lielu zinojumu pieplidumu un situacijam, kad tiek iesniegti zinojumi par parkapumiem, kuri neietilpst
lestades pilnvaru joma. Turklat personam, kas lestadei zino par parkapumiem saistiba ar NILLN/TEN, vajadzétu bat
tiesigam sanemt aizsardzibu, kas paredzéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (%), ar
noteikumu, ka ir izpilditi taja paredzétie nosacijumi.

lestadei butu jaizveido sadarbibas attiecibas ar attiecigajam Savienibas struktiiram, birojiem un agentiiram, tostarp
Eiropolu, Eurojust, EPPO un EUL Lai uzlabotu starpnozaru uzraudzibu un veicinatu labaku sadarbibu starp
prudencialas uzraudzibas un NILLN/TEN uzraudzitajiem, lestadei biitu ari jaizveido sadarbibas attiecibas ar iestadém,
kuru kompetencé ir finansu sektora atbildigo subjektu prudenciala uzraudziba, to vida ar ECB attieciba uz

Padomes Regula Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas (OV 17, 6.10.1958., 385./58. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiras, birojos un agentairas un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to personu aizsardzibu, kuras zino par
Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305, 26.11.2019., 17. Ipp.).
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jautajumiem, kas saistiti ar Padomes Regula (ES) Nr. 10242013 (*) tai uzticétajiem uzdevumiem, ka ari ar
noregul§juma iestadém, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (2014/59/ES (*)) 3. panta,
norikotajam iestadém, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/49[ES (*3) 2. panta 1. punkta
18) apak$punktd, un kompetentajam iestadém, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
20231114 (?) 3. panta 1. punkta 35) apakspunktd. Saja noliikd lestadei biitu jaspgj noslégt noligumus vai
saprafanas memorandus ar $adam struktiram, arf attieciba uz jebkadu informacijas apmainu, kas nepieciesama
lestades un So struktiru attiecigo uzdevumu izpildei. lestadei batu jadara viss iespéjamais, lai péc $adu struktiru
pieprasijuma ar tam dalitos informacija, ievérojot ierobezojumus, kas noteikti juridiskos dokumentos, ari datu
aizsardzibas tiesibu aktos. Turklat lestadei baitu janodrosina efektiva informacijas apmaina starp visiem finansu
subjektu uzraudzitajiem NILLN/TEN uzraudzibas sistéma un iepriek§ minétajam iestadeém, un $adai sadarbibai un
informacijas apmainai biitu janotiek strukturéta un efektiva veida.

(80)  Partneribas informacijas apmainai dazas dalibvalstis ir kluvusas par arvien nozimigakiem sadarbibas un informacijas
apmainas forumiem starp kompetentajam iestadem un atbildigajiem subjektiem. Nemot véra lestades pilnvaras
noverst un atklat nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativos noziedzigos nodarfjjumus un terorisma
finansésanu, lestadei vajadzétu bit iespéjai izveidot partneribu informacijas apmainai ar noliiku sasniegt minéto
mérki. Informacijai, ar kuru apmainas partneribas informacijas apmainai ietvaros, biitu jaatbilst lestades pilnvaru
jomai. Ja lestade tiesi uzrauga atlasitus atbildigos subjektus vai atbalsta FIU, kas ir iesaistiti partneriba informacijas
apmainai jebkura dalibvalsti, bitu lietderigi, ja $aja partneriba piedalitos ari lestade saskana ar nosacijumiem, ko
noteikusi attieciga valsts iestade vai iestades, kuras izveidojusas $adu partneribu informacijas apmainai, un ar to
skaidru piekriSanu.

(81)  Nemot véra, ka sadarbibai starp uzraudzibas, administrativajam un tiesibaizsardzibas iestadém ir izskiro$a nozime,
lai sekmigi apkarotu NILL/TF, un dazam Savienibas iestadém un struktiiram $aja joma ir konkréti uzdevumi vai
pilnvaras, Iestadei biitu janodrosina, ka ta spéj sadarboties ar $adam iestadém un struktiiram, jo ipasi ar OLAF,
Eiropolu, Eurojust un EPPO. Ja ir nepiecieSams izveidot ipaSas sadarbibas vienosanas vai noslégt saprasanas
memorandus starp lestadi un $im struktfirim un iestadém, lestadei vajadzétu biit iespéjai to darit. Siem pasakumiem
vajadzetu bit stratégiskiem un tehniskiem, tiem nevajadzétu ietvert nekadas lestades riciba esosas konfidencialas vai
operativas informacijas apmainu, un tajos bitu janem véra uzdevumi, ko attieciba uz NILL/TF novér§anu un
apkarosanu jau veikusas citas Savienibas iestades, struktiiras, biroji vai agentiiras.

(82) Ta ka gan predikativiem nodarfjjumiem, gan noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas noziegumiem biezi vien ir
globals raksturs un nemot véra, ka Savienibas atbildigie subjekti darbojas arT ar tre$am valstim un tajas, efektiva
sadarbiba ar visam attiecigajam treSo valstu iestadém uzraudzibas un FIU darbibas joma ir bitisks priek$noteikums,
lai stiprinatu Savienibas NILLN/TFN reguléjumu. Nemot véra lestades unikalo tiesas un netiesas uzraudzibas un ar
FIU sadarbibu saistito uzdevumu un pilnvaru kombinaciju, tai baitu jaspéj aktivi piedalities $ados argjas sadarbibas
pasakumos. Proti, lestadei vajadzétu bat pilnvarotai veidot kontaktus un slégt administrativas vienosanas ar treso
valstu iestadém, kuram ir regulativa, uzraudzibas un ar FIU saistita kompetence. lestades loma varétu bt ipasi
noderiga gadijumos, kad vairaku Savienibas publisko iestazu un FIU mijiedarbiba ar treo valstu iestadém attiecas uz
jautajumiem, kas ir lestades uzdevumu joma. Sidos gadijumos lestadei biitu jauznemas vadosd loma $is
mijiedarbibas veicinasana.

(*  Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus uzdevumus saistiba ar
politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).

(*')  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu atveselosanas un noregulgjuma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36[ES un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

(*»  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par noguldjjumu garantiju sistémam (OV L 173,
12.6.2014., 149. Ipp)).

(¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs) par kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 un Direktivas 2013/36/ES un (ES) 2019/1937 (OV L 150, 9.6.2023., 40. Ipp.).
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(83)

(84)

(85)

(87)

(88)

(89)

Nemot véra lestades uzdevumus un pilnvaras NILLN/TEN joma, tai ir labas iesp&jas atbalstit Komisijas darbibu
starptautiskos forumos, tostarp FATF, lai veicinatu vienotu, kopigu, konsekventu un efektivu Savienibas interesu
parstavibu $ados forumos. Tapéc lestadei butu japalidz Komisijai tas ka FATF locekles darbiba un javeicina
Savienibas parstaviba un tas intereSu aizsardziba starptautiskos forumos. Nemot véra to, cik svarigi ir savstarpgjie
izvertéjumi, ko veikusi FATF un Eiropas Padomes Ipasa ekspertu komiteja pasakumu novértésanai nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un terorisma finanséSanas apkaro$anai — MONEYVAL, un ja $ie izvert€jumi attiecas uz
dalibvalstim, Iestades darbiniekiem vajadzibas gadjjuma biitu jaiesaistas un jasadarbojas ar novérte$anas grupam, kas
ir atbildigas par izvertéjumu veiksanu.

Ta ka ir paredzéts, ka lestadei ir visas pilnvaras un uzdevumi attieciba uz visu atbildigo subjektu tieSu un netiesu
uzraudzibu un parraudzibu, ir svarigi, lai $is pilnvaras paliktu konsolidétas viena Savienibas struktiira un neraditu
konfliktu ar citu Savienibas struktiru kompetencém. Tapéc EBI uzdevumi un pilnvaras saistiba ar NILLN/TFN
nebatu jasaglaba un attiecigie Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 panti bitu jasvitro,
lidzko kls pilniba piemérojama i regula. Resursi, kas EBI pieskirti minéto uzdevumu izpildei, biitu janodod lestadei.
Nemot véra, ka visam trijam EUI bitu jasadarbojas ar lestadi un tam vajadzétu bit iespéjai piedalities Valdes
uzraudzibas sastava sanaksmés ka noverotajiem, tada pati iespgja baitu jadod ari lestadei attieciba uz EUI uzraudzibas
padomju sanaksmém. Gadijumos, kad attiecigas uzraudzibas padomes apsprieZ jautajumus, kas attiecas uz Iestades
uzdevumu izpildi un pilnvaram, vai lemj par tiem, lestadei vajadzétu but iespéjai piedalities to sanaksmés ka
novérotajai. Tapéc attiecigi batu jagroza Regulu (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010
panti par uzraudzibas padomes sastavu.

Lai nodrosinatu §is regulas efektivitati, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz procediras noteikumiem par to, ka istenojamas pilnvaras
piemérot naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus, attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par sodu
piemérosanas un izpildes panaksanas noilguma terminiem, ka ari attieciba uz metodikas izveidi tas maksas apmeéra
aprékinasanai, ko iekasé no katra atlasita un neatlasita atbildiga subjekta, kuram pieméro maksas un $o maksu
iekaséSanas procediru. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas,
tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada
13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu (*). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana
nodrodinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana.

lestadei lielaka dala savu uzdevumu un pilnvaru saskana ar $o regulu bitu jauzpemas lidz 2025. gada 1. julijam.
Atlasito atbildigo subjektu tieSa uzraudziba bitu jauzsak no 2028. gada. Tadgjadi lestadei tiktu dots pietickams laiks,
lai izveidotu galveno mitni $aja regula noteiktaja dalibvalsti.

Nemot véra to, ka §is regulas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet darbibas méroga vai
iedarbibas dé] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegsanai.

ECB sniedza atzinumu 2022. gada 16. februari (¥).

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaju, kas atzinumu ir sniedzis 2021. gada 22. septembrT (%),

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
OV C 210, 25.5.2022,, 5. Ipp.
OV C 524, 29.12.2021.,, 10. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
IZVEIDE, JURIDISKAIS STATUSS UN DEFINICIJAS

1. pants

Izveide un darbibas joma
1. Ar 3o tiek izveidota lestade nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finanséSanas novérsanai (“lestade”).

2. lestade rikojas saskana ar pilnvaram, kas tai pieskirtas ar $o regulu, jo ipasi 6. panta noteiktajam pilnvaram, un
atbilstigi Regulas (ES) 2023/1113, Direktivas (ES) 2024/1640 un Regulas (ES) 2024/1624 darbibas jomai, ka ari atbilstigi
visu direktivu, regulu un lémumu, kas pamatojas uz minétajiem aktiem, jebkadu turpmaku juridiski saistosu Savienibas
aktu, ar kuriem nosaka Iestades uzdevumus, un valstu tiesibu aktu, ar kuriem transponé Direktivu (ES) 2024/1640, un citu
direktivu, ar kuram nosaka uzraudzibas iestazu uzdevumus, darbibas jomai.

3. lestades mérkis ir aizsargat sabiedribas intereses, Savienibas finansu sistémas stabilitati un integritati un pienacigu
ieksgja tirgus darbibu:

a) nepielaujot Savienibas finansu sistémas izmantosanu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanai vai terorisma finansé$anai
(“NILL/TF);

b) palidzot apzinat un novértét NILL/TF riskus un apdraudéjumus visa ieks¢ja tirga, ka ari riskus un apdraudéjumus, kuru
izcelsme ir arpus Savienibas un kuri ietekmé vai var ietekmét ieksgjo tirgu;

¢) nodrosinot kvalitativu uzraudzibu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansé$anas novérSanas
(NILLN/TEN) joma visa ieksgja tirgd;

d) veicinot uzraudzibas konvergenci NILLN/TEN joma visa ieksgja tirg;
e) veicinot finansu zinu vaksanas vienibu (“FIU”) prakses saskanosanu aizdomigu darfjumu vai darbibu atklasana;

f) atbalstot un koordingjot informacijas apmainu starp FIU un starp FIU un citam kompetentam iestadém.

Sis regulas noteikumi neskar Komisijas pilnvaras, jo fpasi LESD 258. pantd noteiktas pilnvaras nodrosinat atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem.

2. pants

Definicijas

1. Saja regula papildus definicijam, kas noteiktas Regulas (ES) 20241624 2. panta un Direktivas (ES) 20241640
2. pantd, pieméro $adas definicijas:

1) “atlasits atbildigais subjekts” ir kreditiestade, finansu iestade vai kreditiestazu vai finansu iestaZu grupa, kas saskana ar
piemérojamiem gramatvedibas standartiem darbojas augstakaja konsolidacijas limeni Savieniba un ko saskana ar
13. pantu tiesi uzrauga lestade;

2) “neatlasits atbildigais subjekts” ir kreditiestade, finansu iestade vai kreditiestazu vai finansu iestazu grupa, kas saskana ar
piemérojamiem gramatvedibas standartiem darbojas augstakaja konsolidacijas limeni Savieniba, bet kas nav atlasits

atbildigais subjekts;
3) “NILLN/TEN uzraudzibas sistéma” ir lestade un uzraudzibas iestades dalibvalstis;

4) “iestade, kas nav NILLN/TEN iestade” ir:
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a) kompetenta iestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (¥) 4. panta 1. punkta
40) apakspunkta;

b) Eiropas Centrala banka (ECB), kad ta veic uzdevumus, kas tai uzticéti ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013;
¢) noregulgjuma iestade, kas izraudzita saskana ar Direktivas 2014/59/ES 3. pantu;
d) norikota iestade, ka definéts Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 18) apak$punkta;

) kompetenta iestade, ka definéts Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta 35) apak$punkta.

3. pants

Juridiskais statuss
1. Iestade ir Savienibas iestade ar juridiskas personas statusu.

2. Visas dalibvalstis Iestadei ir visplasaka tiesibspéja, ko dalibvalstu tiesibu akti pieskir juridiskam personam. Jo ipasi ta
var iegadaties vai pardot kustamu un nekustamu ipa§umu un biit puse tiesas procesa.

3. lestadi parstav tas priekssédétajs.

4. pants

Atrasanas vieta

lestades atrasanas vieta ir Frankfurté pie Mainas, Vacija.

11 NODALA
IESTADES UZDEVUMI UN PILNVARAS

1. IEDALA

Uzdevumi un pilnvaras

5. pants

Uzdevumi

1. lestadei ir $adi uzdevumi attieciba uz NILL/TF riskiem, ar kuriem saskaras ieksgjais tirgus:

a) parraudzit norises iek3gja tirgi un novertét apdraudéjumus, vajas vietas un riskus saistiba ar NILL|TF;

b) parraudzit norises tresas valstis un novértét apdraudéjumus, vajas vietas un riskus saistiba ar to NILLN/TEN sistémam,
kas ietekmeé vai var ietekmét ieksgjo tirgu;

¢) apkopot un analizét informaciju no savam, uzraudzitaju un uzraudzibas iestazu uzraudzibas darbibam par trikumiem,
kas konstatéti, atbildigajiem subjektiem piemérojot NILLN/TFN noteikumus, par atbildigo subjektu paklautibu riskam,
piemérotajam sankcijam un veiktajam korektivajam darbibam;

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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d) izveidot centralu NILLN/TEN datubazi ar informaciju, kas savakta no uzraudzibas iestadém vai izriet no lestades
darbibam, un to regulari atjauninat;

e) analizét centralaja datubazé apkopoto informaciju un apmainities ar minéto analizu rezultatiem ar uzraudzitajiem,
uzraudzibas iestadém un iestadém, kas nav NILLN/TEN iestades, pamatojoties uz vajadzibu péc informacijas un ievérojot
konfidencialitati;

f) atbalstit to ieks€jo tirgu ietekméjosu risku analizi, kas saistiti ar NILL/TF un mérktiecigu finansu sankciju neizpildi un
apiesanu, un kas minéti Direktivas (ES) 20241640 7. panta;

g) atbalstit, veicinat un stiprinat sadarbibu un informacijas apmainu starp atbildigajiem subjektiem un uzraudzitajiem,
uzraudzibas iestadém un iestadeém, kas nav NILLN/TEN iestades, lai veidotu vienotu izpratni par NILL/TF riskiem un
apdraudéjumiem, ar ko saskaras ieksgjais tirgus, tostarp piedaloties partneribas informacijas apmainai AML/CFT joma;

h) izdot publikacijas un nodrosinat apmacibas, ka ari citus pakalpojumus péc pieprasijuma, lai palielinatu informétibu par
NILL/TF riskiem un risinatu to novér§anas jautajumus;

i) zinot Komisijai par visiem gadijumiem, kad lestade, pildot savus uzdevumus, atkldj, ka dalibvalsts ir nepareizi vai
nepilnigi transponéjusi Direktivu (ES) 2024/1640;

j) veikt jebkuru citu ipasu uzdevumu, kas noteikts $aja regula vai citos 1. panta 2. punkta minétajos legislativajos aktos.

2. Attieciba uz atlasitiem atbildigajiem subjektiem Iestadei ir $adi uzdevumi:

a) nodrosinat atlasito atbildigo subjektu atbilstibu prasibam, kas piemérojamas, ievérojot Regulu (ES) 2024/1624 un
Regulu (ES) 2023/1113, tostarp pienakumiem, kas saistiti ar mérktiecigu finansu sankciju Istenosanu;

b) veikt uzraudzibas parbaudes un noveértéumus atsevisku subjektu un grupas liment, lai noteiktu, vai atlasito atbildigo
subjektu ieviesta ieks¢ja politika, procediiras un kontroles pasakumi ir pieméroti, lai izpilditu tam piemérojamas
prasibas, un, pamatojoties uz minétajam uzraudzibas parbaudém un novért§umiem, piemérot Ipasas prasibas,
administrativus pasakumus, naudas sodus un periodiskus soda maksajumus, ievérojot 21., 22. un 23. pantu;

¢) piedalities grupas meéroga uzraudziba, jo Ipasi NILLN/TEN uzraudzibas kolégijas, tostarp gadijjumos, kad atlasits
atbildigais subjekts ir dala no grupas, kuras galvena mitne, meitasuznémumi vai filiales atrodas arpus Savienibas;

d) izstradat un atjauninat sistému atlasito atbildigo subjektu risku un vajo vietu novértésanai, lai informétu par lestades un
uzraudzibas iestazu uzraudzibas darbibam, tostarp vacot datus no minétajiem subjektiem ar strukturétam anketam un
citiem tieSsaistes vai bezsaistes rikiem.

3. Attieciba uz finandu subjektu uzraudzitajiem lestadei ir $adi uzdevumi:

a) uzturét atjauninatu sarakstu ar finansu subjektu uzraudzitajiem Savieniba;

b) veikt periodisku novertésanu, lai nodrosinatu, ka visiem finansu subjektu uzraudzitajiem ir pietickami resursi, pilnvaras
un stratégijas, kas vajadzigas tiem noteikto uzdevumu izpildei NILLN/TEN joma, un darit pieejamus $adu novérté$anu
rezultatus;

¢) péc finansu subjektu uzraudzitaju pieprasijuma lestadei uznemties tie$u uzraudzibu vai péc padas lestades iniciativas
veikt atbilstigus pasakumus arkartas apstaklos, kuros nepiecieSama lestades iejaukSanas un kuri saistiti ar neatlasitu
atbildigo subjektu atbilstibu vai paklautibu riskam;
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&

sekmét NILLN/TEN uzraudzibas kolégiju darbibu finansu sektora;

e) sadarbiba ar finansu subjektu uzraudzitjiem veicinat uzraudzibas prakses konvergenci un augstus uzraudzibas
standartus NILLN/TEN joma, tostarp attieciba uz parbaudi par atbilstibu NILLN/TFN prasibam saistiba ar mérktiecigam
finandu sankcijam;

f) koordinét personala un informacijas apmainu starp finansu subjektu uzraudzitajiem Savieniba NILLN/TEN joma;

sniegt palidzibu NILLN/TEN joma finan$u subjektu uzraudzitajiem péc to ipasa pieprasijuma, tostarp péc pieprasijuma
veikt mediaciju finansu subjektu uzraudzitaju domstarpibu gadijuma;

©

h) péc g) apak$punkta minéta ipasa pieprasijuma ar saistosu spéku izskirt finansu subjektu uzraudzitaju domstarpibas par
pasakumiem, kas tiem javeic attieciba uz atbildigo subjektu, tostarp saistiba ar NILLN/TFN uzraudzitaju kolégijam.

4. Attieciba uz nefinansu subjektu uzraudzitajiem lestadei ir $adi uzdevumi:

a) uzturét atjauninatu sarakstu ar nefinansu subjektu uzraudzitajiem Savieniba;

b) koordinét uzraudzibas standartu un prakses salidzino$o izvértésanu NILLN/TEN joma;

¢) izmeklet iespéjamos Savienibas tiesibu aktu parkapumus vai nepiemérosanas gadijumus NILLN/TEN joma, ko pielavusi
nefinansu subjektu uzraudzitaji un publiskas iestades, kas parrauga pasregulejuma struktiiras, sniegt ieteikumus par to,
ka novérst konstatétos parkapumus, un, ja uzraudzitdji vai publiskas iestades neievéro ieteikumus, izdot bridinajumus,
kuros noraditi istenojamie pasakumi parkapuma seku mazinasanai;

d) veikt periodiskas parbaudes, lai nodrosinatu, ka visiem nefinandu subjektu uzraudzitdjiem ir pietickami resursi un
pilnvaras, kas vajadzigas tiem noteikto uzdevumu izpildei NILLN/TEN joma;

e) veicinat uzraudzibas prakses konvergenci un augstus uzraudzibas standartus NILLN/TEFN joma;

f) sekmét NILLN/TEN uzraudzibas kolegiju darbibu nefinansu sektora;

g) sniegt palidzibu nefinansu subjektu uzraudzitajiem péc to ipasa pieprasijuma, pieméram, pieprasijuma veikt mediaciju
gadijuma, ja ir nefinansu subjektu uzraudzitaju domstarpibas par pasakumiem, kas javeic attieciba uz atbildigo subjektu,
tostarp saistiba ar NILLN/TEN uzraudzitaju kolégijam.

Ja konkrétu nozaru uzraudziba valsts limeni ir delegéta pasreguléjuma struktiiram, lestade veic pirmaja dala izklastitos
uzdevumus attieciba uz uzraudzibas iestadem, kas parrauga 3o struktiiru darbibu.

5.  Attieciba uz FIU un to darbibu dalibvalstis lestadei ir $adi uzdevumi:

a) uzturét atjauninatu Savienibas FIU sarakstu;

b) uzraudzit izmainas FIU tiesiskaja reguléjuma, ka ari to organizacija, pievérsot galveno uzmanibu to uzdevumu veiksanai
vajadzigajiem resursiem;

¢) atbalstit FIU darbu un veicinat uzlabotu sadarbibu un koordinaciju starp FIU;

d) palidzét noteikt un atlasit attiecigos gadijumus, par kuriem FIU veiks kopigas analizes;
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e) izstradat piemérotas metodes un procediras, lai FIU varétu veikt parrobezu lietu kopigu analizi;

f) izveidot, koordinét, organizét un veicinat FIU veikto kopigo analizu procesu;

g) sniegt palidzibu FIU péc to ipasa pieprasijuma, pieméram, pieprasijuma veikt mediaciju FIU domstarpibu gadijuma;

h) veikt FIU darbibu salidzino$o izvértéSanu, kuras mérkis ir stiprinat to konsekvenci un efektivitati un apzinat
paraugpraksi;

i) izstradat un darit FIU pieejamus rikus un pakalpojumus to analizes sp&ju uzlabosanai, ka arT IT un maksliga intelekta
pakalpojumus un rikus droai informacijas apmainai, tostarp mitinot platformu FIU.net;

j)  paplasinat, izplatit un veicinat eksperta limena zinasanas par aizdomigu darfjumu atklasanas, analizes un izplatisanas
metodém;

k) atbilstosi lestades mérkiem un saskana ar tas riciba esosajiem personala un budZeta resursiem péc FIU pieprasijuma
nodrosinat tam specializétu apmacibu un palidzibu, tostarp sniedzot finansialu atbalstu;

) péc FIU pieprasijuma atbalstit to mijiedarbibu ar atbildigajiem subjektiem, nodrosinot eksperta limena zinasanas
atbildigajiem subjektiem, tostarp uzlabojot to informétibu un procedaras, lai atklatu aizdomigas darbibas un darfjumus,
un zinoSanu par tiem FIU;

g

sagatavot un koordinét novértéumus un stratégiskas analizes par NILL/TF apdraudgjumiem, riskiem un metodém, ko
noteikusas FIU.

6.  Lai veiktu ar So regulu uzticétos uzdevumus, lestade Isteno visus attiecigos Savienibas tiesibu aktus, bet gadijumos,
kad minétie Savienibas tiesibu akti ir direktivas, — valsts tiesibu aktus, ar kuriem transponé minétas direktivas. Ja
piemérojamie tiesibu akti ir regulas un ja paslaik 3is regulas skaidri paredz dalibvalstim izvéles iespéjas, lestade pieméro arl
valsts tiesibu aktus, ar kuriem minétas iespé&jas Isteno.

6. pants

Iestades pilnvaras

1. Attieciba uz atlasitajiem atbildigajiem subjektiem lestadei ir uzraudzibas un izmekléSanas pilnvaras, ka noteikts 17.
lidz 21. panta, un pilnvaras piemérot naudas sodus un periodiskus soda maksajumus, ka noteikts 22. un 23. panta.

lestadei ir arT pilnvaras un pienakumi, kas finansu subjektu uzraudzitajiem ir NILLN/TFN joma saskana ar piemérojamiem
Savienibas tiesibu aktiem, ja vien $aja regula nav noteikts citadi.

Ciktal tas nepiecieSams ar $o regulu uzticéto uzdevumu veikSanai, lestade var ar noradijumiem pieprasit, lai finansu
subjektu uzraudzitaji izmanto savas pilnvaras NILLN/TFN joma saskana ar valsts tiesibu aktos paredzétajiem nosacijumiem
un atbilstigi tiem, ja ar $o regulu lestadei $adas pilnvaras nav pieskirtas.

Lai istenotu pirmaja un otraja dala minétas pilnvaras, lestade var izdot saisto$us lémumus, kas adreséti atseviskiem
atbildigajiem subjektiem. lestadei ir pilnvaras piemérot administrativus pasakumus un naudas sodus par tadu lémumu
neievéro$anu, kas pienemti, istenojot 21. panta noteiktas pilnvaras saskana ar 22. pantu.

2. Attieciba uz uzraudzitdjiem un uzraudzibas iestadém lestadei ir $adas pilnvaras:
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a) pieprasit iesniegt informaciju vai dokumentus, tostarp rakstiskus vai mutiskus paskaidrojumus, kas vajadzigi tas funkciju
izpildei, tostarp statistikas informaciju un informaciju par valstu uzraudzitdgju un uzraudzibas iestazu iek3gjiem
procesiem vai kartibu, un piekliit minétajai informacijai un to izgit no kopigam strukturétdm anketam un citiem
tieSsaistes un bezsaistes rikiem, ko izstradajusi lestade;

b) izdot pamatnostadnes un ieteikumus;

¢) izdot pieprasijumus rikoties un noradijumus par veicamajiem pasakumiem attieciba uz neatlasitiem atbildigajiem
subjektiem saskana ar II nodalas 4. iedalu;

d) veikt mediaciju péc finansu subjektu uzraudzitaja vai péc nefinansu subjektu uzraudzitaja pieprasijuma;

) péc finansu subjektu uzraudzitagju pieprasjuma ar saistoSu spéku izskirt domstarpibas starp finansu subjektu
uzraudzitdjiem, tostarp saistiba ar NILLN/TFN uzraudzitaju kolegijam.

3. Attieciba uz FIU dalibvalstis lestadei ir $adas pilnvaras:

a) pieprasit no FIU neoperativus datus un analizes, ja tie ir nepiecieSami apdraudgjumu, vajo vietu un risku noveértésanai
ieksgja tirgii saistiba ar NILL/TF;

b) vakt informaciju un statistikas datus par FIU uzdevumiem un darbibam;

¢) iegiit un apstradat informaciju un datus, kas vajadzigi kopigu analizu uzsaksanai, veiksanai un koordinésanai, ka noteikts
40. panta;

d) izdot pamatnostadnes un ieteikumus.

4. Lai veiktu 5. panta 1. punkta noteiktos uzdevumus, lestadei ir $adas pilnvaras:
a) izstradat regulativu tehnisko standartu projektu saskana ar 49. pantu;

b) izstradat Istenosanas tehnisko standartu projektu saskana ar 53. pantu;

¢) izdot pamatnostadnes un ieteikumus, ka noteikts 54. panta;

d) sniegt atzinumus Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai, ka noteikts 55. panta.

2. [EDALA
NILLN/TEN uzraudzibas sistema

7. pants
Sadarbiba NILLN/TFN uzraudzibas sistéma

1. Testade atbild par NILLN/TFN uzraudzibas sistémas efektivu un saskanotu darbibu.

2. lestade un uzraudzibas iestades ievéro godpratigas sadarbibas un informacijas apmainas pienakumu NILLN/TFN
noliikos saskana ar So regulu, Regulu (ES) 2023/1113, Regulu (ES) 2024/1624 un Direktivu (ES) 2024/1640.

3. Péc lestades pieprasijuma uzraudzibas iestades sniedz lestadei visu informaciju par valsts limeni joprojam tiesi
uzraudzitiem atbildigajiem subjektiem, kura ir nepiecieSama lestades uzdevumu izpildei, ievérojot 5. panta 1. 3. un
4. punktu, ja uzraudzibas iestadém ir likumiga piekluve $adai informacijai.
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4. Uzraudzibas iestades palidz lestadei apzinat un pemt véra to attieciga valsts tiesiska reguléjuma ipatnibas, jo ipasi, ja
lestade pieméro valsts tiesibu aktus, ar kuriem transponé Savienibas tiesibu aktus, ka minéts 1. panta 2. punkta.

8. pants
NILLN/TFN uzraudzibas metodika

1. lestade sadarbiba ar uzraudzibas iestadém izstrada un uztur atjauninatu un saskanotu NILLN|TEN uzraudzibas
metodiku, kura siki izklastita risku izvértéSana balstita pieeja atbildigo subjektu uzraudzibai Savieniba. ST metodika ietver
pamatnostadnes, ieteikumus, atzinumus un citus attiecigus pasakumus un instrumentus, tostarp jo ipasi regulativus un
isteno$anas tehniskos standartus, pamatojoties uz 1. panta 2. punkta minétajos aktos noteiktajam pilnvaram.

2. Izstradajot uzraudzibas metodiku, lestade noskir atbildigos subjektus, tostarp pamatojoties uz to darbibu un to, kada
veida un kadas dabas NILL/TF riskam tie ir paklauti. Uzraudzibas metodika balstas risku izvértéSana un taja ieklauj vismaz
$adus elementus:

a) kritérijus un metodiku atbildigo subjektu klasificeSanai riska kategorijas, pamatojoties uz to atlikusa riska profilu,
atseviski katrai atbildigo subjektu kategorijai;

b) pieejas atbildigo subjektu NILL/TF riska pasnovért§jumu uzraudzibas parbaudei;

¢) pieejas atbildigo subjektu icksgjas politikas un procediiru, tostarp to klientu uzticamibas parbaudes politikas un
procediiru, uzraudzibas parbaudei, rikojoties atbilstigi risku izvértésana balstitai pieejai NILL/TF novérsanai;

d) pieejas tadu riska faktoru uzraudzibas izvértéSanai, kas ir objektivi vai saistiti ar atbildigo subjektu klientiem, darfjuma
attiecibam, darfjjumiem un piegades kanaliem, ka ar piecjas geografisko riska faktoru uzraudzibas izvérté$anai.

3. lestade izstrada strukturétas anketas un citus tieSsaistes vai bezsaistes rikus, ko lestade un uzraudzitaji izmanto, lai
pieprasitu, vaktu, apkopotu un analizétu datus un informaciju no atbildigajiem subjektiem, tostarp datus, kas jaizmanto,
piemérojot 2. punkta uzskaititos uzraudzibas metodikas elementus.

lestades izstradatie riki nodrosina objektivu un salidzinamu ar NILLN/TEN saistitu datu un informacijas vaksanu no
atbildigajiem subjektiem un nodrosina efektivu un atru informacijas apmainu starp uzraudzitajiem un lestadi.

lestade censas izstradat minétos instrumentus, tiklidz uzraudzibas metodika ir piemérojama visa NILLN/TEN uzraudzibas
sistéma.

4. Uzraudzibas metodika atspogulo augstus uzraudzibas standartus Savienibas limeni, un tds pamata ir attiecigie
starptautiskie standarti un noradijumi. lestade periodiski parskata un atjaunina uzraudzibas metodiku, nemot véra to risku
attistibu, kas ietekmé iek$jo tirgu, tostarp valstu tiesibaizsardzibas iestazu un FIU konstatétos riskus un apdraudéjumus.
Uzraudzibas metodika, ciktal iespéjams, nem véra starptautisko standartu noteicgju izstradato paraugpraksi un
noradijumus.

9. pants

Tematiskie parskati

1. Uzraudzibas iestades ne vélak ka katra gada 1. decembr iesniedz lestadei informaciju par uzraudzibas parbaudem, ko
tas tematiska veida plano veikt nakamaja gada vai uzraudzibas perioda un kuru mérkis ir novértét NILL/TF riskus vai kadu
konkretu $adu risku aspektu, kam vienlaikus ir paklauti vairaki atbildigie subjekti. Tiek sniegta $ada informacija:

a) katra planota tematiska parskata tvérums attieciba uz ieklauto atbildigo subjektu kategoriju un skaitu, ka ari parskata
priek$mets;
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b) katra planota tematiska parskata grafiks;

¢) to uzraudzibas darbibu planotais veids, raksturs un biezums, kas javeic saistiba ar katru tematisko parskatu, arT attieciga
gadjjuma jebkadam parbaudém uz vietas vai cita veida tieSu mijiedarbibu ar atbildigajiem subjektiem.

2. Lidz katra gada beigam lestades prickssédétajs iesniedz 57. panta 2. punkta minétajai Valdei uzraudzibas sastava
konsolidétu to tematisko parskatu planu, ko uzraudzibas iestades gatavojas veikt nakamaja gada.

3. Jatematisko parskatu tvérums un nozimigums Savienibas méroga attaisno koordinaciju Savienibas limeni, tos kopigi
sagatavo attiecigas uzraudzibas iestades un koordiné lestade. Izpildvalde var ierosinat kopigus tematiskus parskatus,
pamatojoties uz pieejamo analizi par apdraudéjumiem, vajajam vietam un riskiem ieksgja tirga. Valde uzraudzibas sastava
izveido kopigu tematisko parskatu sarakstu. Valde uzraudzibas sastava sagatavo zinojumu par katra kopiga tematiska
parskata izveidi, priek§metu un rezultatiem. lestade $o zinojumu publicé sava timekla vietné.

4. lestade koordiné uzraudzibas iestazu darbibas un veicina 3. punkta minéto kopigo tematisko parskatu planosanu un
izveidi. Jebkada tie$a mijiedarbiba ar atbildigajiem subjektiem, kas nav atlasiti atbildigie subjekti, saistiba ar jebkuru
tematisko parskatu paliek vienigi tas uzraudzibas iestades atbildiba, kura ir atbildiga par So atbildigo subjektu uzraudzibu,
un to neinterpreté ka uzdevumu un pilnvaru nodosanu saistiba ar minétajiem subjektiem NILLN/TFN uzraudzibas sistéma.

5. Ja planotajai tematiskajai parskatiSanai valsts [imeni nepieméro koordinétu pieeju Savienibas limeni, lestade kopa ar
uzraudzibas iestadém izskata minéto tematisko parskatu nepiecieSamibu un iespéju saskanot vai sinhronizét to grafiku un
veicina informacijas apmainu un savstarpéju palidzibu starp uzraudzibas iestadeém, kas veic $o tematisko parskatiSanu.
lestade arT veicina visas darbibas, ko attiecigas uzraudzibas iestades varétu veléties veikt kopigi vai lidziga veida saistiba ar to
attiecigajiem tematiskajiem parskatiem.

6. lestade nodrosina, ka visam uzraudzibas iestadém ir pieejami to tematisko parskatu rezultati un secinajumi, kurus
valsts limeni sagatavojuSas vairakas uzraudzibas iestades, iznemot konfidencialu informaciju, kas attiecas uz atseviskiem
atbildigajiem subjektiem. Sada pieejama informacija ietver visus kop&jos secindjumus, kas izriet no informacijas apmainas
vai jebkadam kopigam vai saskanotam darbibam, kuras iesaistitas vairakas uzraudzibas iestades.

10. pants
Savstarpéja palidziba NILLN/TEN uzraudzibas sistéma

1. Testade attieciga gadjjuma var izstradat:
a) jaunus praktiskus un konvergences instrumentus, lai veicinatu kopéjas uzraudzibas pieejas un paraugpraksi;
b) praktiskus savstarpgjas palidzibas instrumentus un metodes, pamatojoties uz:

i) Ipasiem uzraudzibas iestazu pieprasijumiem;

ii) pieprasijumu izskirt domstarpibas starp uzraudzibas iestadém par pasakumiem, kas vairakam uzraudzibas iestadém
kopigi javeic attieciba uz atbildigo subjektu.

2. lestade veicina un atbalsta vismaz $adas darbibas:
a) nozares un starpnozaru macibu programmas, ari attieciba uz tehnologisko inovaciju;
b) personala apmainu un norikojumu shému izmanto$anu, mérksadarbibu un istermina apmeklgjumus;

¢) uzraudzibas paraugprakses apmainu starp uzraudzibas iestadém, ja viena iestade ir uzkrajusi lietpratibu kada noteikta
NILLN/TEN uzraudzibas prakses joma.
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3. Katra uzraudzibas iestade var iesniegt lestadei savstarpéjas palidzibas pieprasijumu saistiba ar tas uzraudzibas
uzdevumiem, noradot, kada veida palidzibu var sniegt iestades darbinieki, vienas vai vairaku uzraudzibas iestazu darbinieki
vai to kombinacija. Ja pieprasijums attiecas uz darbibam, kas saistitas ar konkrétu atbildigo subjektu uzraudzibu,
uzraudzibas iestade, kas iesniegusi pieprasijumu, nosiita lestadei informaciju un datus, kas vajadzigi palidzibas sniegSanai.
lestade glaba un regulari atjaunina informaciju par konkrétam lietpratibas jomam un uzraudzibas iestazu sp&u sniegt
savstarpéju palidzibu saistiba ar to uzraudzibas uzdevumiem.

4. Ja lestadei tiek ligts sniegt palidzibu ipasu uzraudzibas uzdevumu izpildé valsts limeni saistiba ar atbildigajiem
subjektiem, kas nav atlasiti atbildigie subjekti, uzraudzibas iestade, kas iesniegusi pieprasjumu, sava pieprasijuma siki
izklasta uzdevumus, kuru veiksanai tiek liigts atbalsts. Si palidziba nav uzskatima par atbildigo subjektu, kas nav atlasiti
atbildigie subjekti, uzraudzibas uzdevumu, pilnvaru vai parskatatbildibas nodosanu lestadei no uzraudzibas iestades, kas
iesniegusi pieprasijumu.

5. Jalestade uzskata, ka pieprasijums ir piemérots un izpildams, ta dara visu iesp&jamo, lai sniegtu pieprasito palidzibu,
tostarp mobilizé€jot savus cilvékresursus, ka ari nodrosinot resursu brivpratigu mobilizaciju uzraudzibas iestadeés.

6. lestades priek$sédétajs lidz katra gada beigam informé Valdi uzraudzibas sastava par cilvékresursiem, ko Iestade
nakamaja gada pieskirs saskana ar §a panta 3. punktu pieprasitas palidzibas sniegSanai. Ja 5. panta 2., 3. un 4. punkta
minéto uzdevumu izpildes dé] mainas cilvékresursu pieejamiba, lestades priekssédétdjs par to informé Valdi uzraudzibas
sastava.

7. Jebkada mijiedarbiba starp lestades personalu un atbildigo subjektu paliek vienigi tas uzraudzibas iestades atbildiba,
kura ir atbildiga par minéta subjekta uzraudzibu. Sadu mijiedarbibu neinterpreté ka uzdevumu un pilnvaru nodosanu
saistiba ar atseviskiem atbildigajiem subjektiem NILLN/TEN uzraudzibas sistema.

11. pants
Centrala NILLN/TFN datubaze

1. Iestade izveido un regulari atjaunina centralu datubazi ar informaciju, ievérojot $o pantu.

lestade dara informaciju pieejamu uzraudzibas iestadém, iestadém, kas nav NILLN/TEN iestades, citam valsts iestadém un
struktaram, kuru kompetence ir nodrosinat atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2008/48/EK (**), Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai 2009/110/EK (*’), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2009/138EK (*°), Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai 2014/17/ES (*'), Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 537/2014 (*), Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai 2014/56/ES (**), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2014/65/ES (**) vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai (ES) 2015/2366 (**), un Eiropas uzraudzibas iestadém, proti, Eiropas Banku iestadei

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par patérina kreditligumiem un ar ko atce] Direktivu
87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008., 66. Ipp.).

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas naudas iestazu darbibas
saksanu, veik$anu un konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48EK un par Direktivas
2000/46[EK atcelsanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.).

(*")  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznémgjdarbibas uzsaksanu un veiksanu
apdrosinasanas un parapdro§inasanas joma (Maksatspéja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.).

(*")  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17ES (2014. gada 4. februaris) par patérétaju kreditligumiem saistiba ar majokla
nekustamo Ipasumu un ar ko groza Direktivas 2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60, 28.2.2014.,
34. lpp.).

(*®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 537/2014 (2014. gada 16. aprilis) par ipasam prasibam attieciba uz obligatajam
revizijam sabiedriskas nozimes strukttiras un ar ko atce] Komisijas Lemumu 2005/909/EK (OV L 158, 27.5.2014., 77. lpp.).

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/56/ES (2014. gada 16. aprilis), ar kuru groza Direktivu 2006/43EK, ar ko paredz
gada parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas (OV L 158, 27.5.2014., 196. Ipp.).

(*  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK
(OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp).
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(EBI), Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI) un Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadei (EAAPI) (kopa
“EUI"), pamatojoties uz vajadzibu péc informacijas un ievérojot konfidencialitati, ja tas ir nepiecie$ams to uzdevumu
izpildei.

lestade arT analizé savakto informaciju un analizes rezultatus var darit zinamus uzraudzibas iestadém, ja tas atvieglotu to
uzraudzibas darbibas, un attieciga gadijuma — atbildigajiem subjektiem.

2. Uzraudzibas iestades nosiita lestadei vismaz $adu informaciju, tostarp datus, kas attiecas uz atseviskiem atbildigajiem
subjektiem, lai lestade ievaditu minéto informaciju datubazé:

a) saraksts ar visam tam uzraudzibas iestadém un paSregulgjuma struktiram to dalibvalsti, kuram uzticéta atbildigo
subjektu uzraudziba, tostarp informacija par to uzdevumiem un pilnvaram, un attieciga gadjjuma vadosa uzraudzitaja
vai koordinacijas mehanisma identifikacija;

=

statistikas informacija par uzraudzito atbildigo subjektu kategorijam un skaitu katra kategorija sava dalibvalsti un
pamatinformacija par $o subjektu riska profilu;

¢) administrativie pasakumi un naudas sodi, kas pieméroti atsevisku atbildigo subjektu uzraudziba, reagéjot uz NILLN/TFN
prasibu parkapumiem, ko papildina:

i) administrativa pasakuma vai naudas soda pieméroSanas pamatojums, pieméram, parkapuma raksturs;

i) saistita informacija par uzraudzibas darbibam un rezultatiem, kuru rezultata tika piemeérots administrativais
pasakums vai naudas sods;

&

visas konsultacijas vai atzinumi saistiba ar NILL/TF riskiem, kas sniegti citam iestadém saistiba ar atlauju pieskirsanas
procediram, atlauju pieskirSanas procediiru atsaukSanu un atsevisku atbildigo subjektu akcionaru vai vadibas struktaras
loceklu atbilstibas un piemérotibas novértgjumiem;

e) visu kreditiestazu un finan3u iestazu, kas atbilst 12. panta 1. punkta noteiktajiem kritérijiem, objektiva un atlikusa riska
profilu novért§jumu rezultati;

f) tematisko parskatu un citu horizontalo uzraudzibas darbibu rezultati un zinojumi attieciba uz augsta riska jomam vai
darbibam;

informacija par to iepriekséja kalendaraja gada veiktajam uzraudzibas darbibam, kas apkopota, ievérojot Direktivas (ES)
2024/1640 40. panta 5. punktu;

©

h) statistikas informacija par uzraudzitaju un uzraudzibas iestazu personalu un citiem resursiem.

Saskana ar pirmo dalu sniegtaja informacija neietver atsauces uz konkrétam aizdomam, par kuram zinots, ievérojot Regulas
(ES) 2024/1624 69. pantu.

lestade datubazé ievada arl informaciju, kas izriet no tas darbibam tiesas uzraudzibas joma un kas atbilst pirmaja dala
uzskaititajam informacijas kategorijam, ka arT riska novérté$anas procesa rezultatus, ko lestade veikusi, ievérojot 12. pantu.

3. lestade var pieprasit uzraudzibas iestadém sniegt citu informaciju papildus 2. punkta minétajai informacijai.
Uzraudzibas iestades atjaunina visu sniegto informaciju, tiklidz tas ir nepiecieSams, vai péc lestades pieprasijuma.

4. lestade datubazé ievada visus datus vai informaciju, kura attiecas uz NILLN/TFN uzraudzibas darbibam un kuru sniedz
iestades, kas nav NILLN/TEN iestades, citas valsts iestades un struktiiras, kuru kompetencé ir nodrosinat atbilstibu Direktivas
2008/48[EK, Direktivas 2009/110/EK, Direktivas 2009/138/EK, Direktivas 2014/17/ES, Regulas (ES) Nr. 537/2014,
Direktivas 2014/56/ES, Direktivas 2014/65/ES vai Direktivas (ES) 2015/2366 prasibam, vai ko sniedz EUL

Pirmaja dala minéta informacija ietver gadijumus, kad minétaja dala noraditajam iestadém un struktiiram ir pamatots
iemesls aizdomam, ka tick méginata vai notiek NILL/TF vai ka pastav tas paaugstinats risks saistiba ar atbildigo subjektu, un
ja $ads pamatots iemesls radies saistiba ar to attiecigo uzdevumu izpildi. Datubaze ieklauj ari attiecigo informaciju, ko
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iestades vai struktiiras, kas uzrauga kreditiestades saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (*°),
tostarp ECB, rikojoties saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013, ir ieguvusas saistiba ar pastavigo uzraudzibu, tostarp
informaciju par uzpémeéjdarbibas modelu novértgjumiem, parvaldibas kartibas novértgjumiem, atlauju pieskirSanas
procediram, bitiskas lidzdalibas iegades novértgjumiem, atbilstibas un piemérotibas novértéjumiem un procedaram, kas
saistitas ar licen¢u anuléSanu.

5. $a panta 1. punkta otraja dala minétas iestades un struktiiras var iesniegt lestadei pamatotu pieprasijumu sniegt
informaciju, kas savakta, ievérojot $o pantu, ja § informacija ir nepiecieSama to uzraudzibas darbibam. lestade noveérté
minétos pieprasfjumus un savlaicigi sniedz prasito informaciju, pamatojoties uz vajadzibu péc informacijas un ievérojot
konfidencialitati. lestade pazino iestadei vai struktirai, kura sakotngji sniegusi pieprasito informaciju, pieprasijuma
iesniedz&jas iestades vai struktiiras identitati, attieciga atbildiga subjekta identitati, informacijas pieprasisanas iemeslu, ka ar
to, vai pieprasijuma iesniedzgjai iestadei ir sniegta informacija. Ja lestade izlemj nesniegt pieprasito informaciju, ta sniedz
§ada lémuma argumentétu pamatojumu.

6.  lestade izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros precizé:

a) procediiru, formatu un terminus informacijas nositi§anai, ievérojot 2. un 3. punktuy;

b) nosiitamas informacijas tvérumu un detalizacijas pakapi, nemot véra attiecigas atkiribas starp atbildigajiem subjektiem,
pieméram, to riska profilu;

¢) par nefinansu sektora atbildigajiem subjektiem nosttamas informacijas tvérumu un detalizacijas pakapi;

d) tas informacijas veidu, kuras atklasanai lestadei péc pamatota pieprasijuma vai péc pasas iniciativas ir vajadziga tas
uzraudzibas iestades ieprieks€ja pickrisana, kura to sniegusi;

e) to, cik batiskam parkapumam ir jabat, lai uzraudzibas iestadei bitu pienakums par o parkapumu nositit informaciju,
ievérojot 2. punkta c) apakspunktu;

f) nosacijumus, ar kadiem lestade var pieprasit papildu informaciju, ievérojot 3. punktu;

papildu informacijas veidus, kas janosiita lestadei, ievérojot 3. punktu.

©

lestade minétos regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz 2025. gada 27. decembrim.

Komisija ir pilnvarota papildinat $o regulu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar 3is
regulas 49. pantu.

7. Personas datus, kas savakti saskana ar $o pantu, var glabat identificéjama forma ne ilgak ka 10 gadus péc dienas, kad
lestade Sos datus ir savakusi, un péc $a laikposma beigam minétos datus dzés. Katru gadijumu izskatot atseviski un
pamatojoties uz regularu nepiecieSamibas novertéjumu, personas datus var dzést pirms minéta laikposma beigam.

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49[EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).
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3. IEDALA
Atlasttu atbildigo subjektu tiesa uzraudziba

12. pants

KreditiestaZu un finansu iestaZu noveértésana, lai tas atlasitu tieSai uzraudzibai

1. Lai veiktu 5. panta 2. punkta uzskaititos uzdevumus, lestade sadarbiba ar finansu subjektu uzraudzitajiem periodiski
novérté kreditiestades un finansu iestades, un kreditiestazu un finan$u iestazu grupas, ja tas darbojas vismaz sesas
dalibvalstis, tostarp piederibas dalibvalsti, neatkarigi no ta, vai tas darbojas ar iedibindjumu starpniecibu vai saskana ar
pakalpojumu snieganas brivibu, un neatkarigi no ta, vai darbibas tiek veiktas, izmantojot infrastruktiiru attiecigaja teritorija
vai attalinati.

2. Uzraudzibas iestades un atbildigie subjekti, uz kuriem attiecas periodiska novértésana, sniedz lestadei visu
informaciju, kas vajadziga, lai veiktu 1. punkta minéto periodisko noveértésanu.

3. Atbildigo subjektu objektiva un atlikusa riska profilus, kas novértéti, ievérojot 1. punktu, lestade klasificé ka zemus,
vidgjus, batiskus vai augstus, pamatojoties uz kritérijiem un saskana ar metodiku, kas izklastita 7. punkta minétajos
regulativajos tehniskajos standartos. Ja novértétais atbildigais subjekts ir dala no kreditiestazu vai finansu iestaZzu grupas,
riska profilu klasificé grupas limeni.

4. Objektiva un atlikusa riska profilu klasifikacijas metodiku nosaka atseviski vismaz $adam atbildigo subjektu
kategorijam:

a) kreditiestades;

b) valiitas mainas punkti;

¢) kolektivo ieguldijjumu uzpémumi;
d) kreditori, kas nav kreditiestades;
e) elektroniskas naudas iestades;

f) ieguldijumu sabiedribas;

maksajumu iestades;

©

h) dzivibas apdrosinasanas sabiedribas;
i) dzivibas apdrosinasanas starpnieki;
j) kriptoaktivu pakalpojumu sniedz&ji;

citas finan3u iestades.

Nan

5. Katrai 4. punkta minéto atbildigo subjektu kategorijai objektiva riska novértéSanas metodika izmantoto kritériju
pamata ir riska faktoru kategorijas, kas saistitas ar klientiem, produktiem, pakalpojumiem, darfjumiem, piegades kanaliem
un geografiskajiem apgabaliem. Kritérijus nosaka vismaz attieciba uz $adiem objektiva riska raditajiem jebkura dalibvalsti,
kura darbojas atbildigie subjekti:

a) attieciba uz risku, kas saistits ar klientu: klientu nerezidentu dala no tresam valstim, kuras identificétas, ievérojot Regulas
(ES) 20241624 Il nodalas 2. iedalu, un to klientu klatbiitne un dala, kas identificéti ka politiski redzamas personas;

b) attieciba uz piedavatajiem produktiem un pakalpojumiem:

i) tadu produktu un pakalpojumu nozime un tirdzniecibas apjoms, kuri ieksgja tirgus limeni riska novértgjuma
Savienibas limeni vai valsts l[imen valsts riska novertéjuma ir atziti par potenciali visneaizsargatakajiem pret NILL/TF
riskiem;
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ii) attieciba uz bezkonta naudas parvedumu pakalpojumu sniedzgjiem — katra saskana ar Regulas (ES) 2024/1624
III nodalas 2. iedalu identificéto valstu naudas parvedumu nosatitaja kopéjas ikgadéjas emisijas un pienemsanas
darbibas nozimigums;

iii) tadu produktu, pakalpojumu un darfjumu relativais apjoms, kas nodro$ina klientu privatuma un identitates
ieverojamu aizsardzibu vai cita veida anonimitati;

¢) attieciba uz geografiskajiem apgabaliem:

i) Savienibas finansu sektora subjektu sniegto korespondentbanku pakalpojumu un kriptoaktivu korespondentpa-
kalpojumu gada apjoms tresas valstis, kuras identificétas, ievérojot Regulas (ES) 2024/1624 IIl nodalas 2. iedalu;

ii) to korespondentbanku klientu un kriptoaktivu klientu skaits un ipatsvars tresas valstis, kuras identificétas, ievérojot
Regulas (ES) 2024/1624 III nodalas 2. iedalu.

6.  Attieciba uz katru 4. punkta minéto atbildigo subjektu kategoriju novértégjuma metodika atlikusa riska novertéjuma
ieklauj kritérijus to ieksgjas politikas, kontroles pasakumu un procediiru kvalitates novértesanai, ko atbildigie subjekti
ieviesusi noliika mazinat to objektivo risku.

7. lestade izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros precizé:

a) minimalas darbibas, kas kreditiestadei vai finansu iestadei javeic saskana ar pakalpojumu snieg$anas brivibu, izmantojot
infrastrukttiru vai attalinati, lai to varétu uzskatit par tadu, kas darbojas dalibvalsti, kura ta nav iedibinata;

b) metodiku, kas balstita uz 5. un 6. punkta minétajiem kritérijiem, lai klasificétu kreditiestazu vai finansu iestazu vai
kreditiestazu vai finansu iestazu grupu objektiva un atlikusa riska profilus ka zemus, vidgjus, batiskus vai augstus.

lestade minéto regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz 2026. gada 1. janvarim.

Komisija ir pilnvarota papildinat $o regulu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar $is
regulas 49. pantu.

8.  lestade parskata kritérijus un metodiku vismaz reizi trijos gados. Ja vajadzigi grozijumi, lestade iesniedz Komisijai
grozito regulativo tehnisko standartu projektu.

13. pants

Atlasitu atbildigo subjektu saraksta izveides process

1. Kreditiestades un finansu iestades, ka ari kreditiestazu un finansu iestaZu grupas, kuru atlikusa riska profils ir
klasificets ka augsts, ievérojot 12. pantu, ir kvalificéjamas ka atlasiti atbildigie subjekti.

2. Tomér, ja, ievérojot 1. punktu, ir identificéti vairak neka 40 subjekti, lestade, apsprieZoties ar uzraudzibas iestadem,
var vienoties par to, ka atlase tiek ierobezota lidz citam konkrétam subjektu vai grupu skaitam, kas ir lielaks par 40.

Pienemot lémumu par citu konkrétu atlasito atbildigo subjektu skaitu, ka minéts pirmaja dala, lestade nem véra savus
resursus attieciba uz tas sp&ju pieskirt vai papildus pienemt darba nepiecieSamo skaitu uzraudzibas un atbalsta darbinieku
un nodrosina, ka vajadzigais finansu un cilvékresursu palielindgjums ir iesp&ams.

levérojot lemumu par maksimalo skaitu, atlasitie atbildigie subjekti ir tie atbildigie subjekti, kas atbilst 1. punktam un kas
darbojas vislielakaja skaita dalibvalstu vai nu ar iedibindjumu starpniecibu vai saskana ar pakalpojumu sniegsanas brivibu.

Ja tresaja dala minéta kritérija piemérosanas rezultata tiek parsniegts atlasito atbildigo subjektu noteiktais maksimalais
skaits, lestade no atbildigajiem subjektiem, kas tiktu atlasiti saskana ar minéto dalu un kas darbojas vismazakaja skaita
dalibvalstu, atlasa tos, kuru darfjumu apjoma ar tre§am valstim attieciba pret kopéjo darfjumu apjomu pédéja finansu gada
laika ir vislielaka.
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3. Ja dalibvalsti neviena kreditiestade, finansu iestade vai kreditiestazu vai finansu iestazu grupa, kas tur ir iedibinata,
sapnémusi atlauju vai registréta, vai kam tur ir meitasuzpémums un kuras riska profils ir klasificéts ka augsts, neatbilst
atlasita atbildiga subjekta statusam, ievérojot §a panta 1. un 2. punktu, lestade $aja dalibvalsti veic papildu atlases procesu,
pamatojoties uz 12. panta 7. punkta b) apak$punkta minéto metodiku.

Péc papildu atlases procesa kreditiestade, finansu iestade vai kreditiestazu vai finansu iestazu grupa, kura iedibinata vai
registréta minétaja dalibvalsti un kuras riska profils ir klasificéts ka augsts, kvalificgjas ka atlasits atbildigais subjekts.

Ja vairakam kreditiestadém vai finansu iestadém vai kreditiestazu vai finansu iestazu grupam attiecigaja dalibvalsti riska
profils ir klasificéts ka augsts, par atlasito atbildigo subjektu uzskata iestadi, kas darbojas lielakaja skaita dalibvalstu vai nu ar
iedibindjumu starpniecibu vai saskana ar pakalpojumu snieg$anas brivibu. Ja vairakas kreditiestades vai finansu iestades vai
kreditiestazu vai finansu iestazu grupas darbojas vienada skaita dalibvalstu, par atlasito atbildigo subjektu uzskatama ta
struktfira, kuras darfjumu apjoma ar tre$am valstim attieciba pret kopéjo darjjumu apjomu pédéja finansu gada laika ir
vislielaka.

4. Testade pirmo atlases procesu sak lidz 2027. gada 1. jalijam un atlasi pabeidz se$u ménesu laika no tas uzsaksanas
dienas. Péc tam atlases procesu veic reizi trijos gados péc pirmas atlases uzsaksanas dienas, un katru atlases procesu pabeidz
seSu méneSu laika. Atlasito atbildigo subjektu sarakstu lestade publicé bez nepamatotas kavésanas péc atlases procesa
pabeigSanas. Iestade sak atlasito atbildigo subjektu tieSu uzraudzibu se$us ménesus péc saraksta publicéanas.

5. Pirms atlasito atbildigo subjektu saraksta publicé$anas lestade informé attiecigas iestades, kas nav NILLN/TEN iestades,
par novértéjamo atbildigo subjektu objektiva un atlikusa riska novértésanas un klasifice$anas rezultatiem.

6. lestade turpina atlasita atbildiga subjekta tieSu uzraudzibu, lidz ta sak atlasitu atbildigo subjektu tieSu uzraudzibu,
pamatojoties uz sarakstu, kur§ izveidots nakamajam atlases periodam un kurd minétais atbildigais subjekts vairs nav
ieklauts.

14. pants

Tiesas uzraudzibas uzdevumu un pilnvaru papildu nodosana arkartas apstaklos péc finansu subjektu uzraudzitaja
pieprasijuma

1. Finan$u subjektu uzraudzitajs var iesniegt lestadei pamatotu pieprasijumu, lai lestade uzpemtos tieSu uzraudzibu un
veiktu 5. panta 2. punkta uzskaititos uzdevumus attieciba uz konkrétu neatlasitu atbildigo subjektu.

Pirmaja daJa minéto pieprasijumu iesniedz tikai arkartas apstaklos ar mérki Savienibas limeni novérst paaugstinatu NILL/TF
risku vai atbilstibas nepilnibas kada neatlasita atbildigaja subjekta un nodrosinat augstu uzraudzibas standartu konsekventu
piemeérosanu.

2. Sapanta 1. punkta minétaja pieprastjuma:

a) identificé neatlasito atbildigo subjektu, attieciba uz kuru finansu subjektu uzraudzitajs uzskata, ka Iestadei batu
jauzpemas tiesa uzraudziba;

b) norada iemeslus, kapéc ir nepiecie$ama neatlasita atbildiga subjekta tiesa uzraudziba NILLN/TEN joma;

¢) norada un pienacigi pamato ierosinato parpemsanas datumu un laikposmu, uz kuru tiek pieprasita uzdevumu un
pilnvaru parpemsana; un

d) sniedz visu vajadzigo pamatojo3o informaciju, datus un pieradijumus, kas varétu bat noderigi pieprasjjuma novertésanai.

3. Finan$u subjektu uzraudzitaju pieprasjjumam pievieno zinojumu, kura noradita attieciga neatlasita atbildiga subjekta
uzraudzibas vésture un riska profils. Neatlasito atbildigo subjektu informé par pieprasijumu un taja ierosinato grafiku.
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4. lestade noverté 1. punkta minéto pieprasijumu divu ménesu laika vai termina, kas lauj nodot uzdevumus un pilnvaras
lidz pieprasijuma ierosinatajai dienai, atkariba no ta, kur§ termin$ ir ilgaks. lestade var piekrist pieprasitajai tiesas
uzraudzibas nodosanai tikai tad, ja ir izpildits vismaz viens no $adiem nosacfjumiem:

a) pieprasijuma iesniedzgjs uzraudzitajs var pieradit, ka uzraudzibas pasakumi, kas noteikti neatlasitajam atbildigajam
subjektam saistiba ar nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem piemérojamo prasibu parkapumiem, nav efektivi;

b) paaugstinats NILL/TF risks vai nopietni, atkartoti vai sistematiski piemérojamo prasibu parkapumi ietekmé vairakus
subjektus neatlasita atbildigo subjektu grupa, un attiecigie finansu subjektu uzraudzitaji ir vienispratis, ka koordinéta
uzraudzibas riciba Savienibas limeni biitu efektivaka, lai tos noverstu;

¢) pieprasijums attiecas uz islaicigu, objektivu un pieradamu spéju triikumu finan$u subjektu uzraudzitdja limeni, lai
pienacigi un savlaicigi novérstu neatlasita atbildiga subjekta NILL/TF risku.

5. Ja lestades Izpildvalde konstaté, ka 1., 2. un 4. punkta izklastitie nosacijumi ir izpilditi, ta pienem lémumu, kas
adreséts pieprasijuma iesniedzéjam finansu subjektu uzraudzitdjam un attiecigajam neatlasitajam atbildigajam subjektam,
informéjot tos par pieprasijuma pienemsanu. Lémuma norada datumu, no kura lestadei jauznemas tieSa uzraudziba, un
§adas uzraudzibas ilgumu. No dienas, kad lestadei jauznemas tieSa uzraudziba, attiecigo neatlasito atbildigo subjektu
uzskata par atlasitu atbildigo subjektu 3is regulas izpratné.

Beidzoties pirmaja dala minétaja Iémuma noteiktajam Iestades tiesas uzraudzibas terminam, uzdevumus un pilnvaras, kas
saistitas ar attieciga atbildiga subjekta tie$o uzraudzibu, automatiski nodod atpakal finansu subjektu uzraudzitajam, ja vien
lestade nepagarina minéta lémuma piemérosanas terminu péc tam, kad finansu subjektu uzraudzitajs ir iesniedzis attiecigu
pieprasijumu saskana ar 1. lidz 4. punktu.

6. Ja lestades Izpildvalde noraida finansu subjektu uzraudzitdja ligumu, ta rakstveida sniedz pamatojumu, skaidri
noradot, kuri 1., 2. un 4. punkta paredzétie nosacijumi nav izpilditi. Pirms lémuma pienemsanas lestade apspriezas ar
finansu subjektu uzraudzitaju un nodrosina, ka neatlasito atbildigo subjektu informé par procesa iznakumu.

15. pants

Sadarbiba NILLN/TFN uzraudzibas sistéma tiesas uzraudzibas noliikos

1. Neskarot lestades pilnvaras saskana ar 21. panta 3. punkta a) apakSpunktu tiesi sanemt informaciju, ko pastavigi
sniedz atlasiti atbildigie subjekti, vai tiesi pieklat tai, finan$u subjektu uzraudzitaji sniedz lestadei visu informaciju, kas
vajadziga tai uzticéto uzdevumu izpildei saskana ar o regulu un citiem piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem.

2. Attieciga gadijuma finansu subjektu uzraudzitaji palidz lestadei sagatavot un istenot visus aktus, kas saistiti ar 5. panta
2. punkta b) apak$punkta minétajiem uzdevumiem, attieciba uz visiem atlasitiem atbildigajiem subjektiem, tostarp palidz
veikt parbaudes darbibas. Pildot minétos uzdevumus, tie ievéro lestades noradijumus.

3. lestade izstrada istenosanas tehniskos standartus, kuros precizé:

a) nosacijumus, atbilstigi kuriem finansu subjektu uzraudzitajiem jasniedz palidziba lestadei, ievérojot 2. punktu;

b) periodiskas novértésanas procesu, kas minéts 12. panta 1. punkta, tostarp uzraudzibas iestazu un Iestades attiecigo lomu
minétaja punkta noradito kreditiestazu un citu finansu iestazu riska profilu novertésana;

¢) sadarbibas kartibu uzraudzibas uzdevumu un pilnvaru nodosanai lestadei vai no lestades uz valsts [imeni péc atlases
procesa, tostarp kartibu attieciba uz uzraudzibas procediiru vai izmekléSanu turpinasanu;

d) procediras, ka tiek sagatavoti un piegemti lémumi par atbildigo subjektu atlasi;
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e) siki izstradatus noteikumus un kartibu par 16. panta 1. un 2. punkta minéto kopéjo uzraudzibas komandu sastavu un
darbibu.

lestade minéto isteno$anas tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz 2026. gada 1. janvarim.

Komisija ir pilnvarota pienemt $a punkta pirmaja dala minétos Istenosanas tehniskos standartus saskana ar 53. pantu.

16. pants

Kopéjas uzraudzibas komandas

1. Katra atlasita atbildiga subjekta uzraudzibai izveido kopé&jo uzraudzibas komandu. Katru kopéjo uzraudzibas
komandu veido Iestades un to finansu subjektu uzraudzitaju darbinieki, kuri ir atbildigi par atlasita atbildiga subjekta
uzraudzibu valsts limeni. Kopgjas uzraudzibas komandas dalibniekus iece] saskana ar 4. punktu, un vini strada Iestades
norikota darbinieka (‘KUK koordinators”) vadiba.

2. KUK koordinators nodro$ina darba koordinaciju kopéja uzraudzibas komanda. Kopgjas uzraudzibas komandas
dalibnieki ievéro KUK koordinatora noradijumus attieciba uz vinu uzdevumiem kopgja uzraudzibas komanda. Tas neskar
vinu uzdevumus un pienakumus, kas javeic vinu attiecigajos finansu subjektu uzraudzitajos.

Katrs finan$u subjektu uzraudzitajs, kas, ievérojot 4. punktu, kopéja uzraudzibas komanda iece] vairak neka vienu
darbinieku, var vienu no viniem norikot par apakskoordinatoru (“valsts apakskoordinators”). Valsts apakskoordinatori
palidz KUK koordinatoram attieciba uz uzdevumu organizé$anu un koordiné$anu kopgja uzraudzibas komanda, jo ipasi
attiectba uz darbiniekiem, kurus iecélis tas pats finan$u subjektu uzraudzitajs, kur§ iecélis attiecigo valsts
apakskoordinatoru. Valsts apakskoordinators var dot noradijumus kopgjas uzraudzibas komandas locekliem, kurus iecélis
tas pats finansu subjektu uzraudzitajs, ar noteikumu, ka $ie noradjjumi nav pretruna KUK koordinatora dotajiem
noradijumiem.

3. Kopéjas uzraudzibas komandas uzdevumi ir 3adi:

a) veikt atlasito atbildigo subjektu uzraudzibas parbaudes un novértgjumus;

b) koordinet atlasito atbildigo subjektu parbaudes uz vietas un vajadzibas gadijuma sagatavot uzraudzibas pasakumus;

¢) nemot véra a) un b) apakspunkta minétas uzraudzibas parbaudes, novértgjumus un parbaudes uz vietas, piedalities tadu
lémumu projektu sagatavosana, kas piemérojami attiecigajam atlasitajam atbildigajam subjektam, lai tos ierosinatu
Valdei un Izpildvaldei;

d) vajadzibas gadijuma sadarboties ar finansu subjektu uzraudzitajiem, lai veiktu uzraudzibas uzdevumus jebkura
dalibvalst, kura iedibinats atlasits atbildigais subjekts.

4. lestade ir atbildiga par kopgjo uzraudzibas komandu izveidi un sastavu. lestade un attiecigie finansu subjektu
uzraudzitaji iece] vienu vai vairakus no saviem darbiniekiem par kopgjas uzraudzibas komandas dalibnieku vai
dalibniekiem. Darbinieku var iecelt par vairak neka vienas kopéjas uzraudzibas komandas dalibnieku.

5. lestade un finansu subjektu uzraudzitaji savstarpéji apspriezas un vienojas par darbinieku izmantojumu kopgjas
uzraudzibas komandas.

6. lestade izstrada icksgjos darbibas noteikumus un procediras attieciba uz kopgjo uzraudzibas komandu sastavu, jo
ipasi attieciba uz katra finansu subjektu uzraudzitaja personalu, finan$u subjektu uzraudzitaju darbinieku statusu un
lestades cilvékresursu pieskirSanu kopéjam uzraudzibas komandam, kas nodro$ina, ka minéto komandu sastava ir
darbinieki ar pietickama limepa zinasanam, lietpratibu un pieredzi un ar pietickami dazadim zinasanam, izglitibu,
lietpratibu un pieredzi.
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17. pants

Informacijas pieprasiSana

1. Iestade var pieprasit atlasitiem atbildigajiem subjektiem un to nodarbinatam fiziskam vai juridiskam personam, ka ar
treSam personam, ar kuram atlasitie atbildigie subjekti ir slegusi arpakalpojumu ligumus par operativajam funkcijam vai
darbibam, un ar tiem saistitam fiziskam vai juridiskam personam sniegt lestadei visu informaciju, kas tai vajadziga, lai
veiktu ar So regulu un citiem piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem uzticétos uzdevumus.

2. Pieprasito informaciju bez nepamatotas kavésanas sniedz 1. punkta minétas personas vai to parstavji un — juridisko
personu vai asociaciju bez juridiskas personas statusa gadijuma — personas, kam ar likumu vai statiitiem pieskirtas pilnvaras
tas parstavét, nodroinot, ka ta ir skaidra, preciza un pilniga. Juristi, kas ir attiecigi pilnvaroti rikoties, var sniegt informaciju
savu klientu varda. Sie klienti ir pilniba atbildigi, ja sniegta informacija ir nepilniga, nepatiesa vai maldinosa.

3. Jalestade iegast informaciju, kas pieprasita, ievérojot 1. punktu, ta dara $o informaciju pieejamu attiecigajam finansu
subjektu uzraudzitajam.

18. pants
Visparéja izmeklésana
1. Lai izpilditu Iestadei ar $o regulu uzticétos uzdevumus, ta var veikt visu vajadzigo izmekléSanu attieciba uz jebkuru

atlasitu atbildigo subjektu vai jebkuru taja nodarbinatu fizisku vai juridisku personu, vai jebkuru tam piederosu juridisku
personu, kas ir iedibinata vai atrodas kada dalibvalsti.

Saja noliika lestade var:
a) pieprasit iesniegt dokumentus;
b) parbaudit attiecigo personu uzskaites Zurnalus un registrus un iegtit uzskaites Zurnalu un registru kopijas vai izrakstus;

¢) iegit piekluvi ieksgjas revizijas zinojumiem, parskatu apliecinajumiem un jebkurai programmatiirai, datubazém, IT
rikiem vai citiem elektroniskiem informacijas registréSanas lidzekliem;

d) iegiit piekluvi dokumentiem un informacijai, kas attiecas uz lémumu pienemsanas procesiem, tostarp tiem, kas
izstradati, izmantojot algoritmus vai citus digitalus procesus;

e) sanemt rakstiskus vai mutiskus paskaidrojumus no jebkuras 17. panta minétas personas vai tas parstavjiem vai
darbiniekiem;

f) iztaujat jebkuru citu personu, kas piekrit iztaujasanai, lai savaktu ar izmeklésanas priekSmetu saistitu informaciju.

2. Regulas 17. panta minétas personas ir paklautas izmekl&Sanai, kas sakta, pamatojoties uz Iestades lémumu. Ja persona
kavé izmekléSanas gaitu, tas dalibvalsts finansu subjektu uzraudzitajs, kura atrodas attiecigas telpas, saskana ar valsts tiesibu
aktiem sniedz vajadzigo palidzibu, ari atvieglojot lestades piekluvi 17. pantda minéto fizisko un juridisko personu
uzpémumu telpam, lai varétu istenot $a panta 1. punktd minétas pilnvaras.

19. pants

Parbaudes uz vietas

1. Lai izpilditu ar So regulu uzticétos uzdevumus, lestade, iepriek§ par to informéjot attiecigo finansu subjektu
uzraudzitaju, var veikt visas vajadzigas parbaudes uz vietas 17. panta mingto fizisko un juridisko personu uzpémumu
telpas. Attieciba uz fiziskam personam, kuru uznémuma telpas ir tas pasas ka to privata dzivesvieta, lestade lidz un sanem
tiesas atlauju veikt parbaudi uz vietas. Ja tas nepiecieSams parbaudes pienacigai veikSanai un efektivitatei, lestade var veikt
parbaudi uz vietas, par to iepriek$ nepazinojot minétajam fiziskajam un juridiskajam personam.
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2. lestade var nolemt uzticét vietéjo parbauzu veiksanu kopéjai uzraudzibas komandai saskana ar 16. pantu vai ipasai
komandai, kas attieciga gadijuma varétu ietvert kopgjas uzraudzibas komandas dalibniekus. lestade ir atbildiga par to
parbauzu uz vietas grupu izveidi un sastavu, ko veic sadarbiba ar finansu subjektu uzraudzitajiem.

3. lestades darbinieki un citas personas, ko Iestade pilnvarojusi veikt parbaudi uz vietas, drikst ieklat to fizisko vai
juridisko personu uznémumu telpas un teritorija, uz kuram attiecas lestades piepemtais [émums par izmekléSanu, un —
attieciba uz fiziskam personam, kuru uznémuma telpas ir tas pasas ka to privata dzivesvieta, — péc tam, kad saskana ar sa
panta 1. punktu sanemta tiesas atlauja veikt parbaudi uz vietas. Iestades darbiniekiem un citam Iestades pilnvarotam
personam ir visas 21. panta paredzétas pilnvaras.

4. Regulas 17. panta minétas fiziskas un juridiskas personas ir paklautas parbaudém uz vietas, pamatojoties uz lestades
léemumu.

5. Darbinieki un citas pavadosas personas, kuras pilnvarojis vai iecélis tas dalibvalsts finansu subjektu uzraudzitajs, kuras
teritorija javeic parbaude, lestades uzraudziba un vadiba sniedz aktivu palidzibu lestades darbiniekiem un citam lestades
pilnvarotam personam. Saja nolika tiem pieskir 3. punktd minétas pilnvaras. Attiecigas dalibvalsts finansu subjektu

uzraudzitaju darbiniekiem arf ir tiesibas piedalities uz vietas veiktajas parbaudes.

6. Ja persona iebilst pret to, ka tick veikta parbaude uz vietas, kas uzdota saskapa ar So pantu, attiecigas dalibvalsts
finansu subjektu uzraudzitajs sniedz vajadzigo palidzibu saskana ar valsts tiesibu aktiem. Ciktal tas vajadzigs parbaudes
veikSanai, $ada palidziba ietver uznémuma telpu un uzskaites Zurnalu vai registru aizzimogo$anu. Ja attiecigajam finansu
subjektu uzraudzitajam $adu pilnvaru nav, tas izmanto pilnvaras ligt vajadzigo palidzibu citam valsts iestadém.

20. pants

Tiesu iestades atlauja

1. Ja19. panta paredzétajai parbaudei uz vietas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir vajadziga tiesu iestades atlauja, lestade
iesniedz pieteikumu $adas atlaujas sapemsanai.

2. Ja tiek iesniegts pieteikums 1. punkta minétas atlaujas sanemsanai, valsts tiesu iestade parbauda lestades lemuma
autentiskumu un to, vai paredzétas procesualas sankcijas nav ne patvaligas, ne parmeérigas, nemot véra parbaudes
priek$metu. Parbaudot procesuilo sankciju samérigumu, valsts tiesu iestade var liigt lestadi sniegt sikakus paskaidrojumus,
jo Tpasi attieciba uz iemesliem, kas lestadei radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapti 1. panta 2. punkta minétie akti, uz
iespgjama parkapuma smagumu un tas personas iesaistes biitibu, kurai pieméro procesualas sankcijas. Tomér valsts tiesu
iestade neparskata parbaudes nepiecieSsamibu un nepieprasa, lai tai tiktu sniegta lestades lietas materialos ieklauta
informacija. lestades lémuma likumibu parbauda tikai Eiropas Savienibas Tiesa.

21. pants

Administrativie pasakumi

1. Lai veiktu 5. panta 2. punkta minétos uzdevumus, lestade ir pilnvarota piemérot 3 panta 2. un 3. punkta noteiktos
administrativos pasakumus ar meérki pieprasit jebkuram atlasitam atbildigajam subjektam veikt vajadzigos pasakumus, ja:

a) ir konstatéts, ka atlasitais atbildigais subjekts parkapj 1. panta 2. punkta minétos Savienibas aktus un valsts tiesibu aktus;

b) lestadei ir pictickamas un pieradamas norades, ka atlasitais atbildigais subjekts varétu parkapt 1. panta 2. punkta minétos
Savienibas aktus un valsts tiesibu aktus, un ka administrativa pasakuma pieméroSana var noverst parkapuma rasanos vai
samazinat ta risku;

¢) pamatojoties uz lestades pienacigi pamatotu konstatéjumu secinams, ka atlasita atbildiga subjekta ieksgja politika,
procediras un kontroles pasakumi nav samérigi ar nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarjjumu
vai terorisma finansé$anas riskiem, kuriem atlasitais atbildigais subjekts ir paklauts.
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2. Regulas 6. panta 1. punkta noliika Iestade jo ipasi ir pilnvarota piemérot $adus administrativos pasakumus:

a) sniegt ieteikumus;

b) uzdot atbildigajiem subjektiem ievérot noradjjumus, tostarp Istenot ipasus korektivus pasakumus;

¢) izdot publisku pazinojumu, kura ir noradita fiziska vai juridiska persona un parkapuma veids;

d) izdot rikojumu, pieprasot fiziskajai vai juridiskajai personai partraukt attiecigo ricibu un atturéties no tas atkartosanas;

e) ierobeZot vai sasaurinat atlasita atbildiga subjekta iestazu uznéméjdarbibu, operacijas vai tiklu vai pieprasit atbrivoties no
darbibam;

f) pieprasit izmainas parvaldibas struktiira;

g) ja atlasitam atbildigajam subjektam ir jasanem atlauja, ierosinat iestadei, kas to pieskirusi, anulét vai apturét minéto
atlauju; ja iestade, kas pieskirusi minéto atlauju, neievéro lestades priekslikumu anulét vai apturét to, lestade pieprasa tai
sniegt rakstveida pamatojumu.

3. Ar 2. punktd minétajiem administrativajiem pasakumiem lestade jo ipasi var:

a) pieprasit bez nepamatotas kavésanas sniegt jebkadus datus vai informaciju, kas vajadziga 5. panta 2. punkta uzskaitito
uzdevumu izpildei, pieprasit iesniegt jebkadu dokumentu vai noteikt papildu vai biezakas zinosanas prasibas;

b) pieprasit pastiprinat icksgjo politiku, procediiras un kontroles pasakumus;

¢) pieprasit piemérot ipasu politiku vai prasibas attieciba uz klientu kategorijam vai atseviskiem klientiem, darijumiem,
darbibam vai piegades kanaliem, kas rada augstus NILL/TF riskus;

d) pieprasit stenot pasakumus, lai samazinatu NILL/TF riskus atlasitu atbildigo subjektu darbibas un produktos;

e) uz laiku aizliegt jebkurai personai, kas veic atlasita atbildiga subjekta parvaldibas pienakumus, vai jebkurai citai fiziskai
personai, kura ir atbildiga par parkapumu, veikt atbildiga subjekta parvaldibas funkcijas;

4. Sa panta 2. punkta minétos administrativos pasakumus attieciga gadfjuma papildina ar saistosiem terminiem to
istenoSanai. lestade uzrauga un novérte, ka atlasitais atbildigais subjekts isteno pieprasitos pasakumus.

5. Finan$u subjektu uzraudzitdji bez nepamatotas kavésanas informé lestadi, ja tiem klGst zinama viena vai vairakas
norades, ka atlasitais atbildigais subjekts ir parkapis Regulu (ES) 2023/1113 vai Regulu (ES) 2024/1624.

6.  Piemerotie administrativie pasakumi ir iedarbigi, sameérigi un atturosi.

22. pants

Naudas sodi

1. Lai veiktu tai ar $o regulu uzticétos uzdevumus, gadijuma, ja atlasits atbildigais subjekts ti8i vai nolaidibas dél parkapj
Regulas (ES) 2023/1113 vai Regulas (ES) 20241624 prasibu vai nepilda saistosu lemumu, kas minéts §is regulas 6. panta
1. punkta, lestade var piemérot naudas sodus.
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2. Ja lestades Izpildvalde konstaté, ka atlasits atbildigais subjekts ti$i vai nolaidibas dé] ir nopietni, atkartoti vai
sistematiski parkapis tie$i piemérojamas prasibas, kas ietvertas Regula (ES) 2023/1113 vai Regula (ES) 2024/1624, ta
saskana ar §a panta 3. punktu pienem lémumu, ar kuru pieméro naudas sodus. Naudas sodus, ko pieméro par $adiem
parkapumiem, atkariba no katras konkrétas lietas apstakliem pieméro papildus 21. panta 2. punkta minétajiem
administrativajiem pasakumiem vai to vieta.

3. $a panta 1. punktd minéto naudas sodu pamatsummai pieméro $adus limitus:

a) par vienas vai vairaku ar klienta uzticamibas parbaudi, grupas méroga politiku, procediiram un kontroles pasakumiem
vai zinoSanas pienakumiem saistitu prasibu nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem, kas konstatéti
divas vai vairakas dalibvalstis, kuras darbojas atlasits atbildigais subjekts, summa ir vismaz 500 000 EUR un ne vairak ka
2000000 EUR vai 1% no gada apgrozijuma atkariba no ta, kura summa ir lielaka;

=

par vienas vai vairaku ar klienta uzticamibas parbaudi, ieksgjo politiku, procediram un kontroles pasakumiem vai
zino$anas pienakumiem saistitu prasibu nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem, kas konstatéti viena
dalibvalsti, kura darbojas atlasits atbildigais subjekts, summa ir vismaz 100 000 EUR un ne vairak ka 1 000 000 EUR vai
0,5 % no gada apgrozijuma atkariba no ta, kura summa ir lielaka;

¢) par visu pargjo prasibu nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem, kas konstatéti divas vai vairakas
dalibvalstis, kuras darbojas atlasits atbildigais subjekts, summa ir vismaz 100 000 EUR un ne vairak ka 2 000 000 EUR;

d) par visu pargjo prasibu nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem, kas konstatéti viena dalibvalsti, kura
darbojas atlasits atbildigais subjekts, summa ir vismaz 100 000 EUR un ne vairak ka 1 000 000 EUR;

e) par 6. panta 1. punkta minéto lestades lemumu nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem summa ir
vismaz 100 000 EUR un ne vairak ka 1 000 000 EUR.

4. Pamatsummas, kas noteiktas atbilstosi 3. punkta noraditajiem limitiem, vajadzibas gadijuma korigé, nemot véra
atbildibu pastiprinosus vai mikstinosus apstaklus un saskapa ar attiecigajiem koeficientiem, kas noteikti I pielikuma.
Attiecigos koeficientus, kas saistiti ar atbildibu pastiprinoSiem apstakliem, pamatsummai pieméro pa vienam. Ja
piemérojami vairaki ar atbildibu pastiprinosiem apstakliem saistiti koeficienti, starpibu starp pamatsummu un summu, kas
iegiita, piemérojot katru ar atbildibu pastiprinosiem apstakliem saistito koeficientu atseviski, pieskaita pamatsummai. Ja var
noteikt no parkapuma giito labumu vai parkapuma raditos zaudgjumus tre$am personam, tos péc koeficientu piemérosanas
pieskaita naudas soda kopsummai.

5. Attiecigos koeficientus, kas saistiti ar atbildibu mikstinosiem apstakliem, pamatsummai pieméro pa vienam. Ja
piemérojami vairaki ar atbildibu mikstinosiem apstakliem saistiti koeficienti, starpibu starp pamatsummu un summu, kas
iegtita, piemérojot katru ar atbildibu mikstinosiem apstakliem saistito koeficientu atseviski, atskaita no pamatsummas.

6.  Maksimalais naudas soda apmérs par 3. punkta a) un b) apak$punkta minétajiem nopietniem, atkartotiem vai
sistematiskiem parkapumiem péc 4. un 5. punkta minéto koeficientu piemérosanas neparsniedz 10 % no atbildiga subjekta
kopéja gada apgrozijuma ieprieksgja finansu gada.

7. Maksimalais naudas soda apmérs par 3. punkta c¢) un d) apakspunkta minétajiem nopietniem, atkartotiem vai
sistematiskiem parkapumiem péc 4. un 5. punkta minéto koeficientu pieméro$anas neparsniedz 10 000 000 EUR.

8. Ja atlasitais atbildigais subjekts ir matesuzpémums vai matesuznémuma meitasuznémums, kam ir jasagatavo
konsolidétais finansu parskats saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES (*’) 22. pantu, attiecigais
kopégjais gada apgrozijums ir kopéjais gada apgrozijums vai tam atbilsto$s ienakumu veids saskana ar piemérojamajiem
gramatvedibas standartiem, nemot véra jaunako pieejamo konsolidéto parskatu, ko apstiprinajusi galvena matesuzpémuma
vadibas strukttra.

9.  Gadijumos, kas nav paredzéti §a panta 1. punkt, ja lestadei tas vajadzigs ar o regulu uzticéto uzdevumu izpildei, ta

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uzpémumu gada finansu
parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43[EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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var pieprasit finansu subjektu uzraudzitajiem uzsakt procesu ar mérki rikoties, lai nodrosinatu, ka tiek piemeéroti atbilstigi
naudas sodi saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transponé Direktivu (ES) 20241640, un attiecigajiem valsts tiesibu
aktiem, ar kuriem pieskir ipasas pilnvaras, kas patlaban netiek prasitas ar Savienibas tiesibu aktiem. Piemérotie naudas sodi
ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

Sa punkta pirmo dalu pieméro naudas sodiem, kas piemérojami atlasitiem atbildigajiem subjektiem par to valsts tiesibu
aktu parkapumiem, ar kuriem transponé Direktivu (ES) 2024/1640, un jebkadiem naudas sodiem, kas piemérojami atlasitu
atbildigo subjektu vadibas struktiiras locekliem, kuri saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigi par atlasita atbildiga
subjekta izdaritu parkapumu.

10.  Ilestades piemérotie naudas sodi ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

Nosakot naudas soda summu, lestade pienacigi nem veéra atlasita atbildiga subjekta sp&ju samaksat naudas sodu un, ja tas
varétu ietekmét atbilstibu prudencialajam reguléjumam, apspriezas ar iestadém, kuru kompetencé ir uzraudzit atlasito
atbildigo subjektu atbilstibu piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem.

23. pants

Periodiski soda maksajumi
1.  Izpildvalde var pienemt lémumu, ar ko pieméro periodisku soda maksajumu, lai panaktu, ka:

a) atlasits atbildigais subjekts izbeidz parkapumu, ja tas nav istenojis administrativu pasakumu, kas piemérots, ievérojot
21. panta 2. punkta b), d), e) vai f) apak$punktu un 21. panta 3. punktu;

b) regulas 17. panta 1. punktd minéta persona sniedz pilnigu informaciju, kas pieprasita ar lémumu atbilstigi 6. panta
1. punktam;

¢) regulas 17. panta 1. punkta minéta persona sadarbojas izmekléSana un jo Ipasi uzrada visus pieprasitos registrus, datus,
proceddiras vai jebkadus citus materialus, ka ari papildina un izlabo citu informaciju, kura sniegta izmeklésanai, kas sakta
saskana ar 18. pantu.

2. Periodiskais soda maksajums ir iedarbigs un samérigs. Periodisko soda maksajumu pieméro, lidz atlasitais atbildigais
subjekts vai attieciga persona izpilda 1. punkta mincto attiecigo administrativo pasakumu.

3. Neatkarigi no 2. punkta noteikumiem periodiska soda maksajuma summa juridisku personu gadijuma neparsniedz
3% no dienas vidgja apgrozijuma iepriek$€ja finansu gada vai fizisku personu gadijuma — 2% no dienas vidgjiem
ienakumiem iepriekséja kalendaraja gada. To aprékina no dienas, kas noteikta lémuma, ar kuru pieméro periodisko soda
maksajumu.

4. Periodisku soda maksajumu var piemérot ne ilgak ka seSus ménesus no Iestades lémuma pazinosanas dienas. Ja péc
minéta laikposma beigam atlasitais atbildigais subjekts vél nav izpildijis administrativo pasakumu, lestade var piemerot
periodiskus soda maksajumus uz papildu laikposmu, kas neparsniedz se$us ménesus.

5. Lémumu, ar ko pieméro periodisku soda maksajumu, var pienemt vélak ar atpakalejosu speku lidz administrativa
pasakuma piemérosSanas dienai.

24. pants

Procesa iesaistito personu uzklausiSana

1. Pirms lémuma pienemsanas par naudas soda vai periodiska soda maksajuma pieméro$anu saskana ar 22. un
23. pantu Izpildvalde dod iespé&ju procesa iesaistitajam personam paust viedokli par lestades konstatéjumiem. Izpildvalde
savus lémumus balsta tikai uz apsvérumiem, par kuriem procesa iesaistitajam personam ir bijusi iespéja sniegt komentarus.

2. lzskatot lietu, pilniba ievéro procesa iesaistito personu tiestbas uz aizstavibu. Sis personas ir tiesigas piekliit lestades
lietas materialiem, ievérojot citu personu likumigas intereses attieciba uz to komercnoslépumu aizsardzibu. Tiesibas pieklat
lietas materialiem neattiecas uz konfidencialu informaciju un Iestades ieksgjiem sagatavosanas dokumentiem.
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25. pants

Administrativo pasakumu, naudas sodu un periodisko soda maksajumu publicésana

1. lestade publisko katru lémumu, ar ko pieméro naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus vai pieméro 21. panta
2. punkta c) lidz g) apakSpunkta minétos administrativos pasakumus, kas pienemti 21. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minétajos gadijumos, talit péc tam, kad par parkapumu atbildiga persona ir informéta par minéto lémumu. Publikacija
ieklauj vismaz informaciju par parkapuma veidu un bitibu, atbildigo personu identitati un, naudas sodu vai periodisko soda
maksajumu gadijuma, to summu.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja publiskosana attiecas uz parsiidzamiem administrativiem pasakumiem, kuru meérkis nav
noveérst nopietnus, atkartotus un sistematiskus parkapumus, lestade var atlikt o administrativo pasakumu publiskosanu
lidz bridim, kad iztek termins§ parsidzibas iesniegSanai Eiropas Savienibas Tiesa.

2. Pec tam, kad ir beidzies termin$ lémuma parskatiSanai Administrativaja parskatiSanas padomé vai — ja atbildigais
subjekts $adu parskatiSanu nav pieprasijis — ir beidzies termin$ parsiidzibas iesniegSanai Eiropas Savienibas Tiesa, lestade
publisko informaciju par parskatianas pieprasijjumu vai parsidzibu. Jebkadu turpmaku informaciju par $adas parskatisanas
vai parstidzibas iznakumu lestade publisko talit péc $adas informacijas sanemsanas. Publicé ari visus lemumus, ar ko atce]
lémumu piemérot naudas sodu vai periodisku soda maksajumu vai piemérot administrativu pasakumu, ievérojot 21. panta
1. punkta a) apakspunktu,

3. Neatkarigi no 1. punkta minétas prasibas, ja lestade, izvértgjot katru gadijumu atseviski, atbildigo personu identitates
vai personas datu publiskosanu uzskata par nesamérigu vai ja publiskosana apdraud finansu tirgu stabilitati vai notiekoso
izmeklésanu, tad lestade:

a) atliek léemuma publiskosanu lidz bridim, kad vairs nepastav iemesli ta nepubliskosanai;

b) publisko lémumu, ievérojot anonimitati, ja $ada anonima publisko$ana nodrosina atbildigo personu personas datu
efektivu aizsardzibu; $ada gadjjuma lestade atliek attiecigo datu publiskosanu uz sapratigu laikposmu, ja ir paredzams, ka
Saja laikposma anonimas publiskoSanas iemesli beigs pastavét;

¢) vispar nepublisko lemumu, ja a) un b) apakspunkta minétas iesp€jas tiek uzskatitas par nepietickamam, lai nodrosinatu:

i) to, ka netiek apdraudéta finansu tirgu stabilitate; vai

ii) lémuma publiskoSanas samérigumu attieciba uz administrativajiem pasakumiem, kas pieméroti saskana ar 21. panta
1. punkta a) apak$punktu, ja $adi pasakumi tiek uzskatiti par maznozimigiem.

4. lestade nodrosina, ka viss publiskotais, ievérojot $o pantu, ir pieejams tas timekla vietné piecus gadus.

26. pants

Naudas sodu un periodisko soda maksajumu izpilde un minéto sankciju un maksajumu summu sadalijums

1. Naudas sodi un periodiskie soda maksajumi, kas pieméroti, ievérojot 22. un 23. pantu, ir izpildami.

Izpildi regulé tas dalibvalsts civilprocesa normas, kuras teritorija izpilde notiek. Lémumam piemérot naudas sodus vai
periodiskus soda maksajumus, ievérojot 22. un 23. pantu, pievieno izpildes rikojumu, neparedzot citas formalitates ka vien
lémuma autentiskuma parbaudi, ko veic iestade, ko $im nolikam noriko katras dalibvalsts valdiba, un to dara zinamu
lestadei un Eiropas Savienibas Tiesai.

Kad péc attiecigas puses liguma ir izpilditas §is formalitates, minéta puse var sakt izpildes panak3anu saskana ar valsts
tiesibu aktiem, vérSoties tiesi kompetentaja iestade.
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Izpildi var apturét tikai ar Eiropas Savienibas Tiesas lémumu. Tomér siidzibas par nepareizu izpildi ir attiecigas dalibvalsts
tiesu jurisdikcija.

2. Naudas sodu un periodisko soda maksajumu summas iemaksa Eiropas Savienibas visparéja budzeta.

27. pants

Uzraudzibas pasikumu veikSanas un naudas sodu piemérosanas procediiras noteikumi

1. Ja, pildot 3aja regula noteiktos pienakumus, lestade konstaté, ka ir nopietnas norades par iesp&jamiem faktiem, kas
varétu liecinat par II pielikuma uzskaititu parkapumu vai parkapumiem, lestade lietas izmeklésanai iecel neatkarigu
izmeklesanas grupu, kas darbojas lestadé. Izmeklesanas grupa nav iesaistita un nav bijusi iesaistita atlasita atbildiga subjekta
tiesa uzraudziba un savas funkcijas veic neatkarigi no Izpildvaldes. lestade izstrada iek$€jas procediiras, ar ko paredz
noteikumus, kuri reglamenté neatkarigas izmekléSanas grupas dalibnicku atlasi, jo Ipasi attieciba uz minéto dalibnieku
zinasanam, izglitibu, lietpratibu un pieredzi.

2. Izmeklésanas grupa izmeklé iesp&jamos parkapumus, nemot véra to personu sniegtos komentarus, uz kuram attiecas
izmeklesana, un visus lietas materialus ar saviem konstaté§jumiem iesniedz Izpildvaldei.

Lai pilditu savus uzdevumus, izmekléSanas grupa var pieprasit informaciju saskana ar 17. pantu un veikt izmekle$anu un
parbaudes uz vietas saskana ar 18. un 19. pantu.

Uzdevumu izpildes laika izmekléSanas grupai ir piekluve visiem dokumentiem un informacijai, ko, veicot uzraudzibas
darbibas, ir apkopojusi kopé&ja uzraudzibas komanda.

3. Pabeidzot izmekléSanu un pirms konstatgjumu dokumentu iesnieganas Izpildvaldei, izmekléSanas grupa personam,
uz kuram attiecas izmekléSana, dod iespéju tikt uzklausitam par izmeklétajiem jautagjumiem. IzmekléSanas grupa savus
konstatéjumus pamato tikai ar tiem faktiem, par kuriem personam, uz kuram attiecas izmeklésana, tika dota iesp&ja sniegt
komentarus.

Veicot izmekléSanu saskana ar $o pantu, pilniba ievéro attiecigo personu tiesibas uz aizstavibu.

4. lesniedzot lietas materialus ar konstat§jumiem Izpildvaldei, izmeklésanas grupa par So faktu informé personas, uz
kuram attiecas izmekléSana. Personam, uz kuram attiecas izmekleSana, tiek dotas tiesibas pieklat lietas materialiem,
ievérojot citu personu likumigas intereses attieciba uz to komercnoslépumu aizsardzibu. Tiesibas pieklat lietas materialiem
neattiecas uz konfidencialu informaciju, kas skar tresas personas.

5. Pamatojoties uz lietas materialiem ar izmekléSanas grupas konstatéjumiem un ja to pieprasa attiecigas personas, péc
to personu uzklausiSanas, uz kuram attiecas izmekléSana, saskana ar 24. panta 1. punktu Izpildvalde pienem lémumu par
to, vai minétas personas, uz kuram attiecas izmeklésana, ir izdarijusas kadu no II pielikuma uzskaititajiem parkapumiem, un
apstiprino$a lémuma gadijuma pieméro naudas sodu saskana ar 22. pantu un pieméro administrativu pasakumu saskana ar
21. pantu papildus naudas sodam vai ta vieta.

6. Izmeklésanas grupa nepiedalas Izpildvaldes apspriedés un nekada cita veida neiesaistas Izpildvaldes lémumu
pienemsanas procesa.

7. Komisija pienem turpmakus procediiras noteikumus attieciba uz pilnvaram piemérot naudas sodus vai periodiskus
soda maksajumus, tostarp noteikumus par aizstavibas tiesibam, pagaidu noteikumus un noteikumus par naudas sodu vai
periodisko soda maksajumu iekasé$anu, un pienem siki izstradatus noteikumus par sodu pieméroSanas un izpildes
panaksanas noilguma terminiem.

Pirmaja dala minétos noteikumus, papildinot 3o regulu, pienem ar delegétajiem aktiem saskana ar 100. pantu.

Komisija otraja dala minétos delegétos aktus pienem lidz 2027. gada 1. janvarim.
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8. Ja, pildot 3aja regula noteiktos pienakumus, lestade konstatg, ka ir nopietnas norades par tadu faktu iesp&jamibu, kas
varétu liecinat par noziedzigiem nodarijjumiem, ta lietu nodod attiecigajam valsts iestadém kriminalvajasanai. Turklat
lestade atturas no naudas sodu vai periodisku soda maksajumu piemérosanas gadijumos, kad kriminalprocesa saskana ar
valsts tiesibu aktiem res judicata spéku jau ir ieguvis attaisnojoss vai notiesajoss spriedums, kas izriet no identiskiem faktiem
vai faktiem, kuru batiba ir tada pati.

28. pants

ParskatiSana Eiropas Savienibas Tiesa

Eiropas Savienibas Tiesai ir neierobeZota jurisdikcija parskatit lestades léemumus, ar kuriem pieméro naudas sodu vai
periodisku soda maksajumu. Ta var anulét uzlikto naudas sodu vai periodisko soda maksajumu vai samazinat vai palielinat
ta summu.

29. pants

Valodu lietojums tie$a uzraudziba

1. Iestade un finan3u subjektu uzraudzitaji pienem kartibu sazinai NILLN/TFN uzraudzibas sistéma, tostarp valodas(-u)
lietojumu.

2. Jebkuru dokumentu, ko lestadei iesniedz atlasits atbildigais subjekts vai jebkura cita fiziska vai juridiska persona, kurai
atseviski tiek piemérotas lestades uzraudzibas procediiras, var sagatavot jebkura no Savienibas oficialajam valodam, ko
izvelgjies atlasitais atbildigais subjekts vai attieciga fiziska vai juridiska persona.

3. lestade, atlasiti atbildigie subjekti un jebkura cita juridiska vai fiziska persona, kurai atseviski tiek piemeérotas Iestades
uzraudzibas procediiras, var vienoties rakstiska sazina, tostarp attieciba uz lestades uzraudzibas [émumiem, izmantot tikai
vienu no Savienibas oficialajam valodam.

4. Atsaucot $adu vienosanos par tikai vienas valodas izmanto$anu, ka minéts 3. punkta, sada atsauksana ietekmeé tikai
tos lestades uzraudzibas procediiras aspektus, kuri vél nav Istenoti.

5. Ja mutiskas uzklausiSanas dalibnieki lidz nodroinat iesp&ju paust savu viedokli Savienibas oficialaja valoda, kas nav
lestades noteikta uzraudzibas procediiras valoda, par o prasibu pietickami savlaicigi informe lestadi, lai ta varétu veikt
vajadzigos pasakumus.

4. IEDALA

Neatlasitu atbildigo subjektu netiesa uzraudziba

30. pants

Uzraudzibas konvergences stavokla novértejumi

1. lestade periodiski novérteé dazas vai visas darbibas, ko veic viens, vairaki vai visi finansu subjektu uzraudzitaji, ka art
noverté to instrumentus un resursus. Katra noveértéjuma lestade noverté, cik liela méra finansu subjektu uzraudzitajs veic
savus uzdevumus saskana ar Direktivu (ES) 2024/1640, un veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu saskanotus augsta
limena uzraudzibas standartus un praksi. Novértéjumos nem véra uzraudzibas pieeju saskano$anas limeni, un 3aja noltka
tie ietver parbaudi, ka tiek piemérota visa saskana ar 8. pantu izstradata NILLN/TEN uzraudzibas metodika vai tas dala, un
viena novértésanas cikla aptver visus finansu subjektu uzraudzitajus. Izpildvalde péc apspriesanas ar Valdi uzraudzibas
sastava pienem novértésanas cikla planu. Valde ar divu tresdalu tas loceklu balsu vairakumu var prasit Izpildvaldei pienemt
jaunu planu. Katra novértéSanas cikla ilgumu nosaka lestade, un tas neparsniedz septinus gadus.

lestade izstrada metodes, kas lauj saskanota veida novértét un salidzinat viend novértéSanas cikla vértgjamos finansu
subjektu uzraudzitajus. Katra novértéSanas cikla beigas lestade savus konstatgjumus iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei.
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2. Novértéjumus veic lestades darbinieki un atbilstigi atklatam uzaicindgjumam piedalities — péc brivpratibas principa to
finansu subjektu uzraudzitaju darbinieki, kuriem netiek veikta parbaude. Attieciga gadijuma novértéjumos pienacigi nem
vera visus attiecigos izvértejumus, novért§jumus vai zinojumus, ko sagatavojusas starptautiskas organizacijas un
starpvaldibu struktiiras, kuras ir kompetentas NILL/TF novérSanas joma. Novértéjumos var arl pienacigi pemt véra
informaciju, kas ieklauta centralaja NILLN/TFN datubazg, kura izveidota, ievérojot 11. pantu.

3. lestade sagatavo zipojumu, kura izklasta katra novértgjuma rezultatus. Pirms zipojuma projektu izskata Valde
uzraudzibas sastava, to iesniedz finansu subjektu uzraudzitagjam, uz kuru attiecas noveértésana, lai tas sniegtu komentarus.
lestades noteiktaja termina finansu subjektu uzraudzitajs, uz kuru attiecas novértésana, iesniedz komentarus par zinojuma
projektu. Galigo zinojumu pienem Izpildvalde, nemot véra Valdes uzraudzibas sastava apsvérumus. Izpildvalde nodrosina
saskanotibu novertéjuma metodikas piemérosana. Zinojuma paskaidro un norada visus ipasos turpmakos pasakumus, kas
javeic novértgjamajam finansu subjektu uzraudzitdgjam un kas novértéSanas rezultata tiek uzskatiti par atbilstigiem,
samérigiem un vajadzigiem. Turpmakos pasakumus var pienemt Valdes pamatnostadnu un ieteikumu veida. Turpmakos
pasakumus var pienemt Izpildvaldes individualu ieteikumu veida. Minétos individualos turpmakos pasakumus publicé tikai
ar attieciga finansu subjektu uzraudzitaja piekriSanu un tikai kopsavilkuma vai apkopota veida ta, lai nevarétu identificét
atseviskas finansu iestades. Zinojuma publicétaja versija neieklauj ne konfidencialu informaciju, ne atsauces uz konkrétiem
finansu subjektu uzraudzitajiem.

4. Finandu subjektu uzraudzitaji dara visu iesp&amo, lai izpilditu ipaSos turpmakos pasakumus, kas tiem adreséti
novértésanas rezultata. Attieciga gadijuma finansu subjektu uzraudzitaji regulari iesniedz lestadei atjauninatu informaciju
par to pasakumu veidiem, ko tie ir veikusi, reaggjot uz 3. punkta minéto zinojumu.

31. pants

NILLN/TEN uzraudzibas kolégiju darba koordinéSana un atvieglos$ana finansu sektora

1. lestade atbilstigi savam pilnvaram un neskarot attiecigo finansu subjektu uzraudzitaju pilnvaras nodro$ina, ka
NILLN/TEN uzraudzibas kolégijas finansu sektora ir izveidotas un saskanoti darbojas attieciba uz neatlasitiem atbildigajiem
subjektiem, kuru iedibindjumi darbojas vairakas dalibvalstis saskana ar Direktivas (ES) 20241640 49. pantu. Saja noluka
iestade var:

a) izveidot kolégiju, ja $ada kolégija vel nav izveidota, lai gan ir izpilditi Direktivas (ES) 2024/1640 49. panta izklastitie
nosacjjumi tas izveidei, un sasaukt un organizét kolégiju sanaksmes;

b) palidzét organizét kolegiju sanaksmes, ja to pieprasa attiecigie finansu subjektu uzraudzitaji;

¢) palidzét organizét kopigus uzraudzibas planus un kopigas parbaudes uz vietas vai attalinatas izmeklésanas;

d) sadarbiba ar finansu subjektu uzraudzitajiem apkopot un izplatit visu atbilstigo informaciju, lai atvieglotu kolégijas
darbu un daritu $adu informaciju pieejamu kolégija esosajam iestadém;

e) veicinat efektivas un iedarbigas uzraudzibas darbibas un prakses, ari izvértgjot riskus, kuriem ir vai varétu bat paklauti
neatlasiti atbildigie subjekti;

f) saskana ar 3aja regula noteiktajiem uzdevumiem un pilnvaram parraudzit finansu subjektu uzraudzitaju veiktos
uzdevumus.

2. Piemérojot 1. punktu, Iestades darbiniekiem ir neierobezotas lidzdalibas tiesibas NILLN/TEN uzraudzibas kolégijas, un
vini spgj piedalities to darbibas, tostarp parbaudeés uz vietas, ko kopigi veic divi vai vairaki finansu subjektu uzraudzitaji.
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32. pants

Pieprasijumi rikoties arkartas apstaklos, ja ir norades, kas liecina par nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem
parkapumiem

1. Finandu subjektu uzraudzitaji informeé lestadi, ja kada neatlasita atbildiga subjekta situacija attieciba uz ta atbilstibu
Regulai (ES) 2024/1624, Regulai (ES) 2023/1113, citam tiesibu normam, kas pienemtas minéto regulu istenoanai, vai
jebkadam uzraudzitaja izdotam administrativam aktam un ta paklautibu NILL/TF riskiem strauji un ievérojami pasliktinas,
jo Ipasi, ja $ada pasliktinaganas varétu negativi ietekmet vairakas dalibvalstis vai Savienibu kopuma vai apdraudét Savienibas
finan$u sistémas integritati.

2. Ja ir norades, kas liecina par nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem, kurus izdarijis neatlasits
atbildigais subjekts, lestade var pieprasit ta finan$u subjektu uzraudzitajam:

a) izmeklet $adas norades, kas varétu attiekties uz Savienibas tiesibu aktu parkapumiem, vai, ja $adi Savienibas tiesibu akti ir
direktivas vai ar tiem skaidri pieskir iespéjas dalibvalstim, norades uz valsts tiesibu aktu parkapumiem, ciktal ar tiem
transponé direktivas vai Isteno iespéjas, kas dalibvalstim pieskirtas ar Savienibas tiesibu aktiem; un

b) apsvért iesp&ju minétajam subjektam piemérot sankcijas par $adiem parkapumiem saskana ar tie$i piemérojamiem
Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transponé direktivas.

Saja sakariba lestade var ari vajadzibas gadijuma pieprasit, lai neatlasita atbildiga subjekta finansu uzraudzitajs pienemtu
individualu lémumu, kas adreséts minétajam subjektam, tam pieprasot veikt visus vajadzigos pasakumus, lai izpilditu
saistibas, kas noteiktas tie$i piemérojamajos Savienibas tiesibu aktos vai valsts tiesibu aktos, ciktal ar tiem transponé
direktivas vai isteno iespéjas, kas dalibvalstim pieskirtas ar Savienibas tiesibu aktiem, tostarp partraukt jebkadu darbibu. Saja
punkta minétie pieprasijumi nekavé uzraudzibas pasakumu isteno$anu, ko veic finansu subjektu uzraudzitajs, kuram
adreséts attiecigais pieprasjjums.

3. Pieprasijumu, kas minéts 2. punkta, var iesniegt, ja lestadei ir norades, kas liecina par nopietnu, atkartotu vai
sistematisku parkapumu:

a) péc finansu subjektu uzraudzitaju sniegtas informacijas, ievérojot 1. punktu;
b) péc lestades pasas savaktas pienacigi pamatotas informacijas; vai

¢) péc sanemtas informacijas no Savienibas iestadem, struktiiram, birojiem vai agentiiram vai no jebkura cita uzticama un
ticama informacijas avota.

4. Attiecigais finansu subjektu uzraudzitajs izpilda jebkuru pieprasijumu, kas tam adreséts saskana ar 2. punktu, un péc
iespgjas atri, bet ne vélak ka 10 darba dienu laika no $ada pieprasijuma pazino$anas dienas informé lestadi par pasakumiem,
ko tas ir veicis vai plano veikt, lai izpilditu minéto pieprasijumu.

5. Ja 2. punkta minétais pieprasijums netiek izpildits vai ja 10 darba dienu laika no pieprasijuma pazino$anas dienas
lestade nesanem informaciju par pasakumiem, kas veikti vai ko plano veikt, lai to izpilditu, lestade var pieprasit Komisijai
atlauju uz laiku nodot lestadei 5. panta 2. punkta un 6. panta 1. punkta minétos attieciga finansu subjektu uzraudzitaja
uzdevumus un pilnvaras, kas saistitas ar neatlasita atbildiga subjekta tieSu uzraudzibu.

6. lestades pieprasijuma, ko ta iesniedz Komisijai, ievérojot 5. punktu, ieklauj:

a) aprakstu par tiesi piemérojamo prasibu nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem, kurus izdarijis
konkréts neatlasits atbildigais subjekts, un skaidrojumu, kapéc $adi parkapumi ietilpst lestades kompetences joma,
ievérojot 2. un 3. punktu;

b) skaidrojumu, kapéc 4. punktd noteiktaja termina netika veiktas nekadas darbibas, lai izpilditu 2. punkta minéto
pieprasijumu finansu subjektu uzraudzitajam, tostarp attieciga gadijuma informaciju, ka finansu subjektu uzraudzitajs
nav sniedzis atbildi;

¢) ierosinatais laikposms, kur§ neparsniedz tris gadus un kura laika lestade veiks attiecigos uzdevumus un istenos pilnvaras
attieciba uz konkréto neatlasito atbildigo subjektu;
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d) to pasakumu aprakstu, kurus péc attiecigo uzdevumu un pilnvaru nodosanas Iestade plano veikt attieciba uz neatlasito
atbildigo subjektu, lai novérstu 2. punkta minétos nopietnos, atkartotos vai sistematiskos parkapumus;

e) jebkadu attiecigu sazinu starp lestadi un attiecigo finansu subjektu uzraudzitaju.

7. Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta, ievérojot 6. punktu, Komisija viena ménesa laika péc Iestades pieprasijuma
sanemsanas pienem pienacigi pamatotu lémumu par to, vai atlaut attiecigo uzdevumu un pilnvaru nodosanu vai iebilst pret
to. Lémumu pazino lestadei, kas nekavgjoties par to informe finansu subjektu uzraudzitaju un neatlasito atbildigo subjektu.
Par lemumu informé Eiropas Parlamentu un Padomi.

8.  Desmitaja darba diena péc tam, kad Iestadei pazinots Iémums, ar ko atlauj nodot uzdevumus un pilnvaras attieciba uz
neatlasito atbildigo subjektu, 5. panta 2. punkta minéto uzdevumu, ka ari 6. panta 1. punkta un 17. lidz 23. panta minéto
pilnvaru IstenoSanas nolika neatlasito atbildigo subjektu uzskata par atlasitu atbildigo subjektu. Ar Komisijas lemumu
nosaka terminu $o uzdevumu un pilnvaru IstenoSanai, péc kura beigam tos automatiski nodod atpakal attiecigajam finansu
subjektu uzraudzitajam.

9.  Peéc apspriesanas ar attiecigo finansu subjektu uzraudzitaju lestade var iesniegt Komisijai pieprasjjumu pagarinat
piemérosanas terminu lémumam, ar ko atlauj uzdevumu un pilnvaru nodosanu. Minéto pieprasijumu iesniedz vismaz divus
meénesus pirms sakotnéja termina beigam.

Pirmaja dala minétajam pieprasijumam pievieno $adu informaciju:

a) aprakstu par pasakumiem, ko lestade ir veikusi attieciba uz konkréto atbildigo subjektu, un par turpmakiem
pasakumiem, ko ta plano veikt;

b) pamatojumu, kapéc Sie atlikusie pasakumi noveérs parkapumus, kas joprojam ir lestades kompetences joma, ievérojot
2. punktu;

¢) ierosinajumu par laikposmu, kur§ neparsniedz tris gadus un kura laika jaturpina veikt 5. panta 2. punkta minétie
uzdevumi un jaisteno 6. panta 1. punkta un 17. lidz 23. panta minétas pilnvaras attieciba uz atbildigo subjektu;

d) jebkadu attiecigu sazinu starp lestadi un attiecigo finansu subjektu uzraudzitaju.

Komisija 7. punkta noraditaja termina pienem lémumu par to, vai pieskirt pagarinajumu. Jebkuru pagarinajumu, ko pieskir
ievérojot $o punktu, var pieskirt tikai vienu reizi.

33. pants

Domstarpibu izskir§ana starp finansu subjektu uzraudzitjiem parrobezu situacijas

1. lestade var palidzét finan$u subjektu uzraudzitdjiem panakt vieno$anos saskana ar $a panta 3., 4. un 5. punkta
izklastito procediiru péc viena vai vairaku finansu subjektu uzraudzitaju pieprasijuma, ievérojot Direktivas (ES) 20241640
46., 47., 49. vai 54. pantu, vai citos gadjjumos, kad finansu subjektu uzraudzitajs nepiekrit cita finansu subjektu
uzraudzitaja darbibas vai ierosinatas darbibas procediirai vai saturam, vai ari bezdarbibai, ciktal tas ietekmé ta uzraudzibas
uzdevumus un pienakumus attieciba uz konkrétu neatlasitu atbildigo subjektu vai vairakiem neatlasitiem atbildigajiem
subjektiem.

2. Gadijjumos, uz kuriem neattiecas Direktivas (ES) 2024/1640 46., 47., 49. un 54. pants, finan$u subjektu uzraudzitajs
bez nepamatotas kavésanas ladz lestades palidzibu, ja Savienibas tiesibu norma paredz, ka finansu subjektu uzraudzitajam
ar citu finan$u subjektu uzraudzitaju ir japanak vieno$anas, kartiba vai cita veida iedibinata vai formalizéta sadarbiba
attieciba uz konkrétu neatlasitu atbildigo subjektu uzraudzibu, un pastav jebkur§ no $adiem apstakliem:

a) vienoSanas ir panakta, bet viena no pusém to nav efektivi piemérojusi vai ievérojusi;

b) finansu subjektu uzraudzitajs, pamatojoties uz objektiviem iemesliem, secina, ka pastav domstarpibas;
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¢) ir pagajusi divi ménesi no dienas, kad finansu subjektu uzraudzitajs no cita finansu subjektu uzraudzitaja ir sanémis
pieprasijumu veikt noteiktu darbibu, lai nodro$inatu atbilstibu $is regulas 1. panta 2. punkta minétajiem legislativajiem
aktiem, un pieprasijumu sanémusais uzraudzitajs nav pienémis lémumu, kas apmierina pieprasjumu.

3. Izpildvalde novérté visus 1. un 2. punktd minétos pieprasijumus un pazino attiecigajam pusém, vai ta uzskata
pieprasijumu par pamatotu un plano ta sakara rikoties saskana ar o pantu.

4. lestade nosaka terminu finansu subjektu uzraudzitdju samierinasanai, nemot véra jebkadus attiecigos laikposmus, kas
paredzé&ti Savienibas tiesibu aktos, un jautdgjuma sarezgitibu un steidzamibu. Samierinasanas posma lestade darbojas ka
mediators. Vajadzibas gadijuma vai tad, ja tas ir paredzéts Savienibas tiesibu aktos, lestade sniedz atzinumu par to, ka izskirt
domstarpibas.

5. Ja 4. punktad minétaja samierinasanas posma finansu subjektu uzraudzitaji vieno$anos nepanak vai ja tie neievéro
lestades sniegto atzinumu, lestade var pieprasit Siem finansu subjektu uzraudzitajiem veikt konkrétu darbibu vai atturéties
no konkrétas darbibas veikSanas nolika izskirt jautajumu un nodro$inat atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem. lestades
lémums ir saisto$s attiecigajiem finansu subjektu uzraudzitdjiem. lestade sava lémuma var prasit, lai finansu subjektu
uzraudzitaji atce] vai groza lémumu, ko tie pienémusi, vai izmanto savas pilnvaras saskana ar piemérojamiem Savienibas

tiesibu aktiem.

6. lestade informé finansu subjektu uzraudzitajus par 4. un 5. punkta minéto procediiru pabeig§anu un attieciga
gadjjuma savu lémumu, kas pienemts saskana ar 5. punktu.

7. Jebkada finansu subjektu uzraudzitdju darbiba saistiba ar faktiem, uz kuriem attiecas lémuma pienemsana saskana ar
5. punktu, ir savienojama ar §adu lémumu.

8.  Regulas 84. panta minétaja zinojuma lestades priekssédétajs izklasta finansu subjektu uzraudzitaju domstarpibu
bitibu un veidu, panakto vienosanos un lémumus, kas pienemti $o domstarpibu atrisinasanai.

34. pants

Riciba sistematisku uzraudzibas trikumu gadijumos

1. Ja finandu subjektu uzraudzitdjs nav piemérojis pasakumus, kas noteikti Direktiva (ES) 2024/1640, vai nav ievérojis
valsts tiesibu aktu noteikumus, ar kuriem transponé minéto direktivu, vai ir piemérojis pasakumus tada veida, kas skiet
Savienibas tiesibu aktu parkapums, ka rezultata ta uzraudziba sistematiski tiek pielauti trikumi, kuri ietekmé vairakus
atbildigos subjektus un mazina NILLN/TEN uzraudzibas sistémas efektivitati, lestade rikojas saskana ar 2., 3. un 4. punkta
noteiktajam pilnvaram.

2. lestade péc savas iniciativas var sakt izmekléSanu par 1. punkta minéto Savienibas tiesibu aktu iesp&amu parkapumu,
ja tai ir norades par §adu parkapumu, pamatojoties uz pienacigi pamatotu informaciju, ko lestade savakusi, pildot savus
uzdevumus saskana ar So regulu.

lestade var ari izmeklét iesp&jamu Savienibas tiesibu aktu parkapumu vai nepieméro$anu péc viena vai vairaku finansu
subjektu uzraudzitaju, Eiropas Parlamenta vai Komisijas pienacigi pamatota pieprasijuma.

Ja, ievérojot pirmo vai otro dalu, ir pieprasita izmekléSana par iespéjamu Savienibas tiesibu aktu parkapumu, lestade
pienacigi informé pieprasijuma iesniedzéju par to, ka ta plano rikoties $aja jautdjuma un vai iesp&jama parkapuma
izmeklésana ir pamatota. Ja lestade nolemj veikt izmekléSanu, ta vispirms informe attiecigo finansu subjektu uzraudzitaju.

3. FinanSu subjektu uzraudzitajs, uz ko attiecas izmekléSana, ievérojot 2. punktu, nekavéjoties sniedz lestadei visu
informaciju, ko lestade pieprasa izmeklésanas nolaka, tostarp informaciju par 1. punkta minéto aktu piemérosanu saskana
ar Savienibas tiesibam.

4. Jato uzskata par lietderigu un vajadzigu, lestade péc tam, kad ta ir informéjusi finansu subjektu uzraudzitaju, uz kuru
attiecas izmekléSana, var ari paredzét visiem citiem finanu subjektu uzraudzitajiem iesp&ju nositit lestadei informaciju, ko
tie uzskata par batisku, vai ar tiesi iesniegt jebkuram citam finansu subjektu uzraudzitagjam pienacigi pamatotu informacijas
pieprasijumu. Sada pieprasijuma sanéméji bez nepamatotas kavésanas sniedz lestadei skaidru, precizu un pilnigu
informaciju.
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5. lestade ne velak ka sesus ménesus péc izmekléSanas sakuma dienas finansu subjektu uzraudzitajam, uz kuru attiecas
izmeklesana, sniedz ieteikumu, kura izklasta, kadas darbibas javeic, lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.

Pirms $ada ieteikuma sniegSanas lestade sadarbojas ar attiecigo finansu subjektu uzraudzitaju, ja ta $adu sadarbibu uzskata
par lietderigu, lai novérstu sistematiskos uzraudzibas trikumus, ka rezultata tiek parkapti Savienibas tiesibu akti, un mégina
panakt vienosanos par darbibam, kas veicamas, lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.

Desmit darba dienu laika péc ieteikuma sanemsanas finansu subjektu uzraudzitajs informeé lestadi par pasakumiem, ko tas
veicis vai plano veikt, lai nodro$inatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.

6. Ja viena ménesa laika péc lestades ieteikuma sanemsanas finansu subjektu uzraudzitajs nav nodrosinajis atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem, Komisija péc tam, kad lestade to ir informéjusi par minéto faktu, vai péc savas iniciativas var
sniegt oficialu atzinumu, ar ko prasa finansu subjektu uzraudzitajam rikoties, lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas tiesibu
aktiem. Komisija sava oficialaja atzinuma nem vera lestades ieteikumu.

Sadu oficialo atzinumu Komisija sniedz tris ménesu laika péc ieteikuma pienemsanas. Komisija minéto laikposmu var
pagarinat par vienu meénesi.

lestade un finansu subjektu uzraudzitajs sniedz Komisijai visu vajadzigo informaciju.

7. Finan$u subjektu uzraudzitajs 10 darba dienu laika péc 6. punkta minéta oficiala atzinuma sapemsanas informé
Komisiju un lestadi par pasakumiem, ko tas veicis vai plano veikt, lai izpilditu oficialaja atzinuma formulétas prasibas.
Veicot pasakumus saistiba ar jautajumiem, par kuriem sniegts oficials atzinums, finansu subjektu uzraudzitajs ievéro
minéto oficialo atzinumu.

5. IEDALA

Nefinansu sektora parraudziba

35. pants

Salidzinos$a izvertéSana

1. lestade periodiski veic salidzino3o izvértéSanu par dazam vai visam nefinan$u subjektu uzraudzitaju un publisko
iestazu, kas minétas Direktivas (ES) 2024/1640 52. pantd, darbibam noliika uzlabot uzraudzibas rezultatu saskanotibu un
efektivitati. lestade izstrada metodes, kas lauj veikt izvértgjamo nefinansu subjektu uzraudzitaju objektivu novértéSanu un
salidzinasanu. Attieciga gadijuma novértéjumu plano$ana un veik$ana pienacigi nem veéra izvértgjumus, noveértgjumus un
zinojumus, ko sagatavojusas starptautiskas organizacijas un starpvaldibu struktdras, kuras ir kompetentas NILLN/TEN joma.
Novértéjumos var arl pienacigi nemt véra informaciju, kas ietverta centralaja NILLN/TEN datubazg, kura izveidota saskana
ar §is regulas 11. pantu.

Pirmaja dala minétajas metodés nem véra uzraudzibas sistémas Ipatnibas gadjjumos, kad uzraudziba ir uzticéta
pasreguléjuma struktfiram, tostarp tas publiskas iestades lomu, kura ir atbildiga par minéto struktfru parraudzibu saskana
ar Direktivas (ES) 2024/1640 52. pantu, un uzraudzitaju ipasas iezimes minétajos gadijumos.

2. Salidzino3o izvértéSanu veic lestades darbinieki kopa ar nefinansu subjektu uzraudzitdgju un publisko iestazu
attiecigajiem darbiniekiem, ka minéts Direktivas (ES) 2024/1640 52. panta.

3. Veicot salidzino3o izvértéSanu, cita starpa tiek vértéti sadi aspekti:

a) nefinansu subjektu uzraudzitaja pilnvaru, cilvékresursu, finansu un tehnisko resursu, neatkaribas pakapes, parvaldibas
pasakumu un profesionalo standartu atbilstiba, lai nodrosinatu Direktivas (ES) 2024/1640 IV nodalas efektivu
piemeérosanu;

b) Savienibas tiesibu aktu un uzraudzibas prakses piemérosanas efektivitite un pieméro$ana panaktais konvergences
limenis, ka arl tas, cik liela méra uzraudzibas prakse ir nodro$inajusi Savienibas tiesibu aktos izklastito mérku
sasniegSanu;
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¢) tas paraugprakses pieméroSana, kuru izstradajusi nefinanu subjektu uzraudzitaji un kuru labi bitu pienemt citiem
nefinansu subjektu uzraudzitajiem;

d) efektivitate un konvergences limenis, kas panakts attieciba uz to noteikumu izpildes panaksanu, kuri piepemti, istenojot
Savienibas tiesibu aktus, tostarp attieciba uz naudas sodiem un administrativiem pasakumiem, kas pieméroti
atbildigajam personam, ja minétie noteikumi nav tikusi ievéroti.

4. lestade sagatavo zinojumu, kurd izklasta salidzino$as izvértéSanas rezultatus. Salidzino$as izvértéSanas zinojumu
kopigi sagatavo lestades darbinieki un attiecigie nefinansu subjektu un valsts iestazu uzraudzitaju darbinieki, ka minéts
Direktivas (ES) 2024/1640 52. panta, kas iesaistiti salidzino3as izvértésanas veiksana, un pienem Izpildvalde péc tam, kad ta
sanémusi Valdes uzraudzibas sastava apsverumus par piemérotas metodikas atbilstibu citiem salidzinosas izvertéSanas
zinojumiem. Zinojuma paskaidro un norada turpmakos pasakumus, kas salidzino$as izvértéSanas rezultata tiek uzskatiti
par atbilstigiem, samérigiem un vajadzigiem. Minétos turpmakos pasakumus var pienemt pamatnostadnu un ieteikumu
veida, ievérojot §is regulas 54. pantu, un atzinumu veida, ievérojot $is regulas 55. pantu. Nefinansu subjektu uzraudzitaji un
valsts iestades, ka minéts Direktivas (ES) 2024/1640 52. panta, dara visu iesp&jamo, lai izpilditu visas pamatnostadnes un
ieteikumus, kas izdoti saskana ar 3is regulas 54. panta 3. punktu.

5. lestade sava timekla vietné publicé salidzino$as izvértéSanas konstatéjumus un par to informé vismaz Eiropas
Parlamentu. Ta iesniedz Komisijai atzinumu, kura, nemot véra salidzino$as izvértéSanas rezultatus vai jebkuru citu
informaciju, ko Iestade ieguvusi, pildot savus uzdevumus, ta pauz uzskatu, ka no Savienibas perspektivas bitu jaturpina
saskanot Savienibas noteikumus, kas piemérojami nefinansu sektora atbildigajiem subjektiem vai nefinansu subjektu
uzraudzitajiem.

6.  Divus gadus péc salidzinosas izvértésanas zinojuma publicéSanas lestade iesniedz paveikta darba parbaudes zinojumu.
Paveikta darba parbaudes zinojumu kopigi sagatavo lestades darbinieki un attiecigie nefinansu subjektu uzraudzitaju
darbinieki, kas iesaistiti salidzino$as izvértéSanas veik$ana, un pienem Izpildvalde péc tam, kad ta sapnémusi Valdes
uzraudzibas sastava apsvérumus par piemérotas metodikas atbilstibu citiem salidzinosas izvértésanas zinojumiem. Paveikta
darba parbaudes zinojuma ir ieklauts novértéjums par to, cik atbilstigas un efektivas ir darbibas, ko salidzinosaja izvértésana
iesaistitie nefinansu subjektu uzraudzitdji veikusi, reaggjot uz salidzinosas izvért€Sanas zinojuma noraditajiem
turpmakajiem pasakumiem. lestade publicé paveikta darba parbaudes zinojuma konstatéumus sava timekla vietné.

7. Sa panta piemérosanas noliika Izpildvalde péc apspriesanas ar Valdi uzraudzibas sastava ik péc diviem gadiem pienem
salidzino$as izvértésanas darba planu. Minétaja salidzinosas izvértéSanas darba plana atspogulo pieredzi, kas giita
ieprieksgjos salidzinosas izvértésanas procesos un apspriedés, kas notikusas Valdé uzraudzibas sastava. Valde uzraudzibas
sastava ar divu tre$dalu tas loceklu balsu vairakumu var prasit Izpildvaldei pienemt jaunu planu. Salidzinosas izveértésanas
darba plans ir gada un daudzgadu darba programmas atseviska dala, un to ieklauj 65. panta minétaja vienotaja
programmdokumenta. Steidzamibas vai neparedzétu notikumu gadijuma lestade var lemt par papildu salidzinosas
izvertésanas veiksanu.

8.  Ja salidzinosa izveértéSana attiecas uz uzraudzibas darbibam, ko viena vai vairakas dalibvalstis veic pasreguléjuma
struktiiras, salidzinosa izvértésana ietver noveértéjumu par pasakumiem, ko, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 52. pantu,
veic par minéto struktiiru parraudzibu atbildiga publiska iestade, lai nodrosinatu, ka tas savas funkcijas veic pienacigi un
efektivi.

9. Ja salidzino3a izvértéSana attiecas uz uzraudzibas darbibam, ko viena vai vairakas dalibvalstis veic pasregulégjuma
struktfiras, minétajam pasregulgjuma struktiiram nav japiedalas. Tomér, ja paSregulégjuma struktiiras norada, ka tas ir
ieinteresétas piedalities salidzino3aja izvertésana, $adu struktiiru darbiniekiem, kuriem uzticétas uzraudzibas funkcijas, lauj
piedalities $aja salidzinosaja izvértésana.

36. pants

NILLN/TEN uzraudzibas kolégiju darba koordinésana un atvieglosana nefinansu sektora

1. lestade savu pilnvaru robezas un neskarot attiecigo nefinansu subjektu uzraudzitaju pilnvaras saskana ar Direktivas
(ES) 2024/1640 50. pantu palidz izveidot un darboties NILLN/TEN uzraudzibas kolégijam nefinansu sektora attieciba uz
nefinansu sektora atbildigajiem subjektiem, kuru iedibinajumi darbojas vairakas dalibvalstis saskana ar minéto pantu.
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2. Sa panta 1. punkta noliika lestade var:

a) ierosinat izveidot kolégiju, ja $ada kolégija nav izveidota, lai gan lestade uzskata, ka atbildiga subjekta paklautiba NILL/TF
riskam un ta parrobezu darbibu mérogs attaisno kolégijas izveidi un tas sanaksmju sasaukSanu un organizésanu;

b) palidzet organizét kolégijas sanaksmes un novertét, vai ir izpilditi nosacijumi treso valstu uzraudzitaju dalibai kolégija, ja
to pieprasa attiecigie nefinansu subjektu uzraudzitaji;

¢) palidzét organizét kopigus uzraudzibas planus un kopigas parbaudes uz vietas vai attalinatas izmekléSanas;

d) palidzét finandu subjektu uzraudzitajiem vakt un kopigot visu attiecigo informaciju, lai atvieglotu kolégijas darbu un
daritu $adu informaciju pieejamu uzraudzitajiem kolegija;

e) veicinat efektivas un iedarbigas uzraudzibas darbibas un prakses, tostarp izvértgjot riskus, kuriem ir vai varétu bat
paklauti atbildigie subjekti nefinansu sektora;

f) sniegt palidzibu nefinan$u subjektu uzraudzitajiem péc to ipaSa pieprasijjuma, tostarp péc pieprasijuma bat par
mediatoru starp nefinansu subjektu uzraudzitajiem situacijas, uz kuram attiecas Direktivas (ES) 2024/1640 50. panta 2.
un 3. punkts.

3. Piemérojot 1. punktu, lestades darbiniekiem ir neierobezotas lidzdalibas tiesibas NILLN/TEN uzraudzibas kolégijas.
Péc attiecigo nefinansu subjektu uzraudzitaju vieno$anas lestades darbinieki var piedalities kolégijas darbibas, ko kopigi veic
divi vai vairaki nefinansu subjektu uzraudzitaji, tostarp atbildigo subjektu parbaudés uz vietas nefinansu sektora, iznemot
tos subjektus, uz kuriem attiecas Regulas (ES) 2024/1624 3. panta 3. punkta a) un b) apakspunkts.

37. pants

Bridinajumi par Savienibas tiesibu aktu parkapumiem, kurus pielavusi nefinan$u subjektu uzraudzitaji un
publiskas iestades, kas parrauga pasreguléjuma struktiiras

1. Jalestadei ir pamats aizdomam, ka nefinansu subjektu uzraudzitajs vai publiska iestade, kas parrauga Direktivas (ES)
2024/1640 52. panta minétas pasregul&juma struktiras, nav piemérojusi §is regulas 1. panta 2. punkta minétos Savienibas
aktus vai valsts tiesibu aktus vai ir piemérojusi tos tada veida, kas skiet Savienibas tiesibu aktu parkapums, ta informé
attiecigo uzraudzitaju vai publisko iestadi par minétajiem iesp&jamajiem parkapumiem un tos izmekle.

Piemérojot pirmo dalu, lestade var rikoties péc viena vai vairaku nefinansu subjektu uzraudzitaju vai publisko iestazu,
Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas pieprasijuma vai péc savas iniciativas, tostarp, ja $adas darbibas pamata ir
pienacigi pamatota informacija, kas sanemta no fiziskam vai juridiskam personam saskana ar 90. pantu.

2. lestade var pieprasit attiecigajam uzraudzitajam vai publiskajai iestadei visu informaciju, ko lestade uzskata par
vajadzigu izmekleSanai, tostarp informaciju par $is regulas 1. panta 2. punktd minéto Savienibas tiesibu aktu vai valsts
tiesibu aktu pieméroSanu saskana ar Savienibas tiesibam, iznemot informaciju, uz kuru attiecas juridiska konfidencialitate,
iznemot gadijumus, kad tiek pieméroti Regulas (ES) 2024/1624 21. panta 2. punkta otraja dala un 70. panta 2. punkta
otraja dala un Direktivas (ES) 2024/1640 52. panta 3. punkta a) apak$punkta noteiktie iznémumi.

Attiecigais uzraudzitdjs vai publiska iestade nekavéjoties sniedz lestadei pieprasito informaciju.

Ja pieprasita informacija no attieciga uzraudzitaja vai publiskas iestades ir izradijusies nepietickama vai tiek uzskatita par
nepietickamu, lai ieghitu informaciju, kas tiek uzskatita par vajadzigu iespéjamo parkapumu izmeklésanai, lestade péc
attieciga uzraudzitaja vai publiskas iestades informéSanas var tie$i adresét pienacigi pamatotu un argumentétu informacijas
pieprasijumu citiem uzraudzitajiem vai publiskam iestadém, kas parrauga pasreguléjuma struktiras.
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Sada pieprasijuma adresats bez nepamatotas kavésanas sniedz lestadei skaidru, precizu un pilnigu informaciju.

3. Ne velak ka seSus ménesus péc izmeklesanas saksanas lestade var sniegt attiecigajam uzraudzitdjam vai publiskajai
iestadei ieteikumu, kurd norada pasakumus, kas veicami, lai novérstu konstatéto parkapumu.

Pirms $ada ieteikuma snieganas lestade veic parrunas ar attiecigo uzraudzitaju vai publisko iestadi, ja ta $adu ricibu uzskata
par lietderigu, lai novérstu parkapumu, censoties panakt vienoSanos par darbibam, kas veicamas minétaja nolaka.

Desmit darba dienu laika péc ieteikuma sanemsanas dienas attiecigais uzraudzitajs vai publiska iestade informe lestadi par
pasakumiem, ko tie veikusi vai plano veikt, lai novérstu parkapumu.

4. Ja viena meénesa laika péc lestades ieteikuma sanemsanas uzraudzitajs vai publiska iestade nav novérsusi konstatéto
parkapumu, kas minéts 3. punkta pirmaja dala, lestade izdod bridinajumu, kura siki izklasta parkapuma apstaklus un
nosaka pasakumus, kas bridinajuma adresatiem javeic, lai mazinatu parkapuma ietekmi.

Pirmaja dala minéto bridinajumu adresé:

a) nefinandu subjektu uzraudzitdja gadijuma — tadiem paSiem uzraudzitjiem citas dalibvalstis un, ja uzraudzitajs ir
pasreguléjuma struktiira, tas publiskajai iestadei;

b) publiskas iestades gadijuma — tas uzraudziba esosajam pasreguléjuma struktiram.

5. Tiklidz attiecigais uzraudzitajs vai publiska iestade ir novérsusi parkapumu, lestade informé 4. punktd minéta
bridinajuma adresatus par to, ka parkapums ir novérsts un ka mazinasanas pasakumi ir izbeigti.

38. pants

Domstarpibu izskirsana starp nefinansu subjektu uzraudzitajiem parrobezu situacijas

1. lestade var palidzét nefinansu subjektu uzraudzitajiem panakt vienoSanos saskand ar $a panta 3. un 4. punktd
izklastito procedfiru péc viena vai vairaku nefinan$u subjektu uzraudzitaju pieprasijuma, ievérojot Direktivas (ES)
2024/1640 46., 47., 50. vai 54. pantu, vai citos gadijumos, kad nefinansu subjektu uzraudzitajs nepiekrit cita nefinansu
subjektu uzraudzitaja darbibas vai ierosinatas darbibas procediirai vai saturam, vai ari bezdarbibai, ciktal tas ietekmé ta
uzraudzibas uzdevumus un pienakumus attieciba uz konkrétu atbildigo subjektu vai vairakiem atbildigajiem subjektiem.

2. Gadjumos, uz kuriem neattiecas Direktivas (ES) 2024/1640 46., 47., 50. un 54. pants, nefinan$u subjektu
uzraudzitajs bez nepamatotas kavésanas liidz lestades palidzibu, ja Savienibas tiesibu norma paredz, ka nefinansu subjektu
uzraudzitajam ar citu nefinansu subjektu uzraudzitaju vai citiem nefinansu subjektu uzraudzitajiem ir japanak vienoSanas,
kartiba vai cita veida iedibinata vai formalizéta sadarbiba attieciba uz konkrétu atbildigo subjektu uzraudzibu, un pastav
jebkur$ no $adiem apstakliem:

a) vienosanas ir panakta, bet viena no pusém to nav efektivi piemérojusi vai ievérojusi;

b) nefinansu subjektu uzraudzitajs, pamatojoties uz objektiviem iemesliem, secina, ka pastav domstarpibas;

¢) ir pagajusi divi ménesi no dienas, kad nefinansu subjektu uzraudzitajs no cita nefinansu subjektu uzraudzitaja ir sanémis
pieprasijumu veikt noteiktu darbibu, lai nodro$inatu atbilstibu $is regulas 1. panta 2. punkta minétajiem legislativajiem
aktiem, un pieprasijumu sanémusais uzraudzitajs nav pienémis lémumu, kas apmierina pieprasijumu.

3. Izpildvalde novérté visus 1. un 2. punktd minétos pieprasijumus un pazino attiecigajam pusém, vai ta uzskata
pieprasijumu par pamatotu un plano ta sakara rikoties saskana ar o pantu.
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4. lestade nosaka terminu nefinansu subjektu uzraudzitaju samierinasanai, nemot véra jebkadus attiecigos laikposmus,
kas paredzéti Savienibas tiesibu aktos, un jautajuma sarezgitibu un steidzamibu. Samierinasanas posma lestade darbojas ka
mediators. Vajadzibas gadijuma vai tad, ja tas ir paredzéts Savienibas tiesibu aktos, lestade sniedz atzinumu par to, ka izskirt
domstarpibas.

6. IEDALA

FIU atbalsta un koordinacijas mehanisms

39. pants

Iestades un finanSu zinu vaksanas vienibu sadarbiba

1. lestade ir atbildiga par finansu zinu vaksanas vienibu (‘FIU”) efektivas un konsekventas sadarbibas nodrosinasanu
atbilstigi FIU atbalsta un koordinacijas mehanismam. Saja noltka lestade atbalsta un koordiné FIU darbibas.

2. Uz lestadi un FIU attiecas lojalas sadarbibas pienakums, tostarp attieciba uz lestades atbalstitam vai uzsaktam
kopigam analizém, un pienakums apmainities ar informaciju, kas vajadziga to attiecigo uzdevumu izpildei.

3. lestadei ir Tpasi cilvekresursi, finansu un IT resursi, lai sekmétu 5. panta 5. punkta minéto uzdevumu veikSanu, un ta
vajadzibas gadjjuma nodrosina minéto uzdevumu veiksanai paredzéta personala organizatorisko noskir§anu no personala,
kas veic uzdevumus saistiba ar lestades uzraudzibas darbibam.

FIU var informét Iestadi, ja cita FIU nesadarbojas. Tada gadijuma Iestade darbojas ka mediators.

40. pants

Kopigu analizu veikSana

1.  lestade nosaka metodes un kritérijus tadu lietu atlasei un noteik3anai par prioritaram, kas ir batiskas Iestades atbalstito
kopigo analizu veik$anai saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640 32. pantu.

2. Sa panta 1. punkta noliika lestade katru gadu sagatavo prioritaro jomu sarakstu kopigo analizu veiksanai. Minéto
sarakstu var parskatit, ja tiek noteiktas jaunas prioritaras jomas.

3. Ja saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640 32. pantu un atbilstigi 332 panta 1. punkta minétajiem kritérijiem kadas
dalibvalsts FIU konstaté iesp&amu vajadzibu veikt kopigu analizi ar vienu vai vairakam FIU citas dalibvalstis, ta par to
pazino lestadei.

lestade registré visus pazinojumus, kas sanemti, ievérojot $a punkta pirmo dalu, un novérté lietas atbilstibu saskapa ar
1. punkta minétajam metodém un kritérijiem. Ja lestade uzskata, ka lieta ir batiska, ta piecu dienu laika péc sakotngja
pazinojuma sanemsanas informé FIU visas attiecigajas dalibvalstis un aicina tas piedalities kopigaja analizé. Saja nolitka
lestade izmanto droSus sazinas kanalus. FIU visas attiecigajas dalibvalstis apsver iesp&ju piedalities kopigaja analizé.

4. Javismaz viena cita FIU piekrit piedalities kopigaja analizé, lestade nodrosina, ka kopiga analize tiek sakta 20 dienu
laika péc 3. punkta otraja dala minéta sakotngja noveértéjuma, ja vien jautdjuma steidzamiba neattaisno isaka termina
noteiksanu.

5. Jebkura FIU, kas atsakas piedalities kopigaja analizg, piecu dienu laika péc uzaicindjuma sanemsanas iesniedz lestadei
rakstisku paskaidrojumu par $adas ricibas iemesliem. lestade nekavéjoties sniedz $adu paskaidrojumu tai FIU, kura
konstatéjusi vajadzibu veikt kopigu analizi.
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6.  Ar visu kopigaja analizé iesaistito FIU neparprotamu piekrisanu lestades darbiniekiem, kuri palidz veikt kopigo
analizi, pieskir piekluvi visiem datiem, kas attiecas uz lietas priek$metu, un tiesibas apstradat minétos datus kopigas analizes
sekméSanas nolikos.

Ja FIU atsakas pieskirt Iestades darbiniekiem piekluvi datiem, kas attiecas uz lietas prick$metu, ta nodrosina, ka informacija
tiek citadi sniegta veida, kas nekavé lestades darbiniekus sniegt operativo atbalstu kopigajai analizei un ka citadi netraucé
viniem sniegt $adu atbalstu.

Ja vairakas FIU atsakas pieskirt piekluvi datiem, kas attiecas uz lietas priek§metu, lestade atkartoti noveérté, vai uzdevumi, ko
tas darbinieki veiktu, pamato tas atbalstu kopigajai analizei, un apsver iesp&ju ieteikt kopigo analizi turpinat bez tas atbalsta.

7. lestade nodrosina visus instrumentus un operativo atbalstu, kas saskana ar izstradatajam metodém un procediiram
vajadzigs kopigas analizes veikSanai. Proti, lestade izveido Ipasu un dro$u sazinas kanalu kopigas analizes veikSanai un
nodrogina atbilstosu tehnisko koordinaciju, tostarp IT, ka arT budzZeta un logistikas atbalstu.

8. Ar visu kopigaja analizé iesaistito FIU neparprotamu piekriSanu lestades darbiniekiem, kas palidz veikt kopigo analizi,
ir atlauts, pamatojoties uz “ir atbilsme/nav atbilsmes” principu, savstarpégji salidzinat $os FIU datus ar datiem, ko darijusas
pieejamus citas FIU un Savienibas struktiiras, biroji un agentiiras, ievérojot savas attiecigas pilnvaras.

Konstatétas atbilsmes gadijuma lestade dalas informacija, kas atbilsmi radijusi, ar visam kopigaja analizé iesaistitajam FIU,
ciktal $is informacijas sniedzgjs ir atlavis to kopigot un ja 31 informacija ir nepiecie$ama kopigas analizes veiksanai.

Piemérojot $o punktu, lestade izmanto sistému, kas izstradata, lai savstarpgji salidzinatu informaciju, kas ir batiska
nelikumigi iegitu lidzeklu legalizé$anas, tas predikativo nodarfjumu un terorisma finansé$anas novérsanai. Minéta sistéma
nodrosina tadu drosibas un konfidencialitates limeni, kas ir proporcionals savstarpgji salidzinamas informacijas veidam un
apjomam. Metod@s un procediras, kas janosaka kopigu analizu veikSanai, ievérojot 43. panta 1. punktu, un ar sadarbibas
vieno$anos, kas janoslédz, ievérojot 94. panta 2. punktu, precizé metodes, ka veikt savstarpgjo salidzinasanu, pamatojoties
uz “ir atbilsme/nav atbilsmes” principu, ka minéts 32 punkta pirmaja dala.

41. pants

Kopigo analiZu rezultitu pazinosana un nosiitiSana

1. Ja kopigas analizes rezultati liecina, ka ir pamatots iemesls aizdomam, ka notiek vai ir notikusi nelikumigi iegatu
lidzeklu legalizésana vai citas noziedzigas darbibas, attieciba uz kuram EPPO varétu Istenot savu kompetenci saskana ar
Regulas (ES) 2017/1939 22. pantu un 25. panta 2. un 3. punktu, lestade bez nepamatotas kavésanas zino EPPO par kopigas
analizes rezultatiem un jebkadu bitisku papildu informaciju.

2. lestade, apspriezoties ar EPPO, izstrada isteno$anas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu formatu, kas lestadei
jaizmanto, sniedzot informaciju EPPO.

Lidz 2026. gada 27. janijam lestade iesniedz minétos IstenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos IstenoSanas tehniskos standartus saskana ar 53. pantu.

3. Jakopigas analizes rezultati liecina, ka ir pamatots iemesls aizdomam, ka notiek vai ir notikusi krapsana, korupcija vai
jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finansu intereses un attieciba uz ko Eiropas Birojs krapsanas
apkaroSanai (OLAF) varétu istenot savu kompetenci saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 8. pantu, lestade
kopigas analizes rezultatus un visu attiecigo papildu informaciju nostita OLAF.
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4. Ar visu kopigaja analizé iesaistito FIU neparprotamu piekrisanu un ja kopigas analizes rezultati liecina, ka ir pamatots
iemesls aizdomam, ka ir izdarits noziedzigs nodarjjums, attieciba uz kuru Eiropols varétu Istenot savu kompetenci saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/794 (**), lestade kopigas analizes rezultatus un visu attiecigo papildu
informaciju nosiita Eiropolam.

5. Ar visu kopigaja analizé iesaistito FIU neparprotamu piekriSanu un ja kopigas analizes rezultati liecina, ka ir pamatots
iemesls aizdomam, ka ir izdarits noziedzigs nodarfjums, attieciba uz kuru Eurojust varétu istenot savu kompetenci saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 20181727 (*), lestade kopigas analizes rezultatus un visu attiecigo papildu
informaciju nosiita Eurojust.

6.  lestade, EPPO, Eiropols, Eurojust un OLAF savas kompetences jomas var apmainities ar stratégisku un citu neoperativu
informaciju, pieméram, tipologijam un riska raditajiem.

Pirmaja dala minétas informacijas apmainas nosacijumus nosaka 94. panta minéta sadarbibas vienoSanas.

42. pants

Iestades pieprasijumi sakt kopigu analizi

1. Ja iestade konstaté iespgjamu nepiecieSamibu veikt kopigu analizi, ievérojot §is regulas 40. pantu vai Direktivas (ES)
2024/1640 32. pantu, ta par to informé attiecigas FIU un pieprasa tam piedalities kopigaja analizé.

2. Attiecigas FIU bez nepamatotas kavéSanas, cen3oties to izdarit piecu dienu laika péc pieprasijuma sanemsanas,
informé Iestadi par savu lémumu attieciba uz 1. punkta minéto pieprasijumu.

3. Ja FIU, kam pieprasa piedalities kopigaja analiz¢, noraida pieprasijumu, ko lestade iesniegusi saskana ar 1. punktu, ta
bez nepamatotas kavéSanas informé lestadi par sava lémuma iemesliem, cenSoties to izdarit piecu dienu laika péc
pieprasijuma sapemsanas.

43. pants

Kopigo analizu metoZu, procediiru un veiksanas parskatisana

1. lestade nosaka kopigo analizu metodes un procediiras, tas periodiski parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina.
Prasiba veikt parskatiSanu un atjauninasanu attiecas ari uz 40. panta 1. punkta minétajam metodém un kritérijiem.

2. FIU, kas piedaljjusas vai bijuSas citadi iesaistitas kopiga analizé, var sniegt lestadei atsauksmes par $is analizes
veikSanu, tostarp atsauksmes par lestades sniegto operativo atbalstu kopigas analizes procesa, ka ari atsauksmes par ieviesto
analizes darba metozu un procediru rezultatiem, ievérojot 1. punktu, pieejamajiem instrumentiem un koordinaciju starp
iesaistitajam FIU. Atsauksmes, kas atzimétas ka konfidencialas, netiek daritas zinamas citam FIU.

3. Pamatojoties uz 2. punktd minétajim atsauksmém vai péc savas iniciativas, lestade var nakt klaja ar parbaudes
zinojumu par kopigas analizes veikSanu, tostarp konkrétiem ierosinajumiem par korekcijam kopigas analizes veikSanas
metod@s un procedaras, ka arl secinajumiem par kopigas analizes rezultatiem. Parbaudes zinojumu dara zinamu visam FIU,
neizpauzot konfidencialu vai ierobeZotas pieejamibas informaciju par konkréto lietu. Secinajumus un ieteikumus par
kopigas analizes veik§anu dara zinamus tam FIU, kas piedalijas minétaja kopigaja analiz¢, un visam pargjam FIU — ciktal
$ajos secindjumos un ieteikumos nav ietverta konfidenciala vai ierobezotas pieejamibas informacija.

(*®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TL, 2009/934/TL, 2009/935/TL, 2009/936/TI un
2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

(*))  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu iestazu
sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko aizstdj un atce] Padomes Lémumu 2002/187|TI (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).
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44. pants
Valstu FIU delegati

1. Katras dalibvalsts FIU Iestadei delegé vienu vai vairakus darbiniekus. Valsts FIU delegata pastaviga darba vieta atrodas
lestades mitnes vieta.

2. FIU delegatiem vinu iecel§anas bridi un visa delegéjuma laika ir delegétajas FIU darbinieka statuss. Dalibvalstis iecel
savu FIU delegatu, pamatojoties uz pieraditu atbilstigu un praktisku augsta limena pieredzi FIU uzdevumu joma. FIU
delegats paliek delegétajas FIU paklautiba un ievéro delegétajas FIU drosibas un konfidencialitates noteikumus, tostarp
attiecigos valsts tiesibu aktus.

3. Valde FIU sastava var noraidit personu, kas iecelta par FIU delegatu, ja $1 persona neatbilst 2. punkta minétajiem
kritérijiem. FIU delegatu pilnvaru termins ir tris gadi, un to var atjaunot vienu reizi ar delegétajas FIU piekrisanu.

4. FIU delegati atbalsta lestadi 5. panta 5. punkta noteikto uzdevumu izpildé. Saja noliika FIU delegatiem uz delegésanas
laiku tiek pieskirta piekluve lestades datiem un informacijai, ciktal tas vajadzigs vinu uzdevumu veik3anai.

5. Lai veiktu 5. panta 5. punkta minétos uzdevumus, FIU delegatiem pieskir piekluvi jebkadiem datiem, kas ir pieejami
to delegétajai FIU.

6. Izpildvalde nosaka FIU delegatu tiesibas un pienakumus attieciba pret Iestadi, nemot véra Valdes FIU sastava

atzinumu. Visas FIU nodro$ina, ka to FIU delegats ievéro minétas tiesibas un pienakumus.

45. pants
Savstarpéja palidziba FIU sadarbibas joma

1. Laisekmétu FIU sadarbibu un atbalstitu to darbu, lestade, nemot véra FIU vajadzibas, veicina kopigas pieejas, metodes
un paraugpraksi. lestade ari organizé un veicina jo ipasi sadas darbibas:

a) macibu programmas, tostarp attieciba uz tehnologisko inovaciju;

b) personala apmainu un norikojumu shémas, tostarp FIU personala parcel$anu no dalibvalsts uz Iestadi;

¢) prakses apmainu starp FIU, tostarp lietpratibas apmainu konkréta joma;

d) IT riku un pakalpojumu izstradi vai iepirkumu, lai uzlabotu FIU analizes spgjas.

2. lkviena FIU var iesniegt lestadei palidzibas pieprasijumu saistiba ar FIU uzdevumiem, noradot, kada veida palidzibu
var sniegt lestades darbinieki, vienas vai vairaku FIU darbinieki vai to kombinacija. FIU, kas pieprasa palidzibu, nodrosina
piekluvi visai informacijai un datiem, kas vajadzigi $adas palidzibas sniegSanai. lestade glaba un regulari atjaunina
informaciju par konkrétam lietpratibas jomam un FIU spé&ju sniegt savstarp&ju palidzibu saistiba ar FIU uzdevumiem.

3. lestade dara visu iesp&jamo, lai sniegtu pieprasito palidzibu, tostarp apsverot iespéju atbalstu sniegt, izmantojot savus
cilvékresursus, ka ar koordingjot un atvieglojot jebkada veida palidzibu, ko brivpratigi sniedz citas FIU.
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4. lestades prickssédetajs katra gada sakuma informé Valdi FIU sastava par cilvekresursiem, ko Iestade var pieskirt $a
panta 2. punkta minétas palidzibas sniegSanai. Ja 5. panta 5. punkta minéto uzdevumu izpildes dé| mainas cilvekresursu
pieejamiba, lestades priekssédétajs par to informé Valdi FIU sastava.

46. pants
Mediacija starp FIU

1. TIestade var sekmét risinajumu divu vai vairaku FIU domstarpibu gadijuma attieciba uz atseviskam lietam, kas saistitas
ar sadarbibu, tostarp informacijas apmainu, saskana ar Direktivu (ES) 2024/1640. Sadas mediacijas mérkis ir saskanot
atskirigus FIU viedoklus un pienemt nesaisto$u atzinumu.

2. Ja domstarpibas nevar atrisinat tie$a sazina un dialoga starp attiecigajam FIU, lestade sak mediacijas procediiru péc
vienas vai vairaku minéto FIU pieprasijuma. lestade var ierosinat mediacijas procediiras sak§anu ari péc savas iniciativas.
Mediaciju veic tikai ar visu attiecigo FIU piekriSanu.

3. Mediacijas procediiru sak Valde FIU sastava. Visi Valdes FIU sastava locekli, iznemot to FIU vaditajus, uz kuram
attiecas domstarpibas, cenSas saskanot to FIU viedoklus, uz kuram attiecas domstarpibas, un vienojas par nesaistou
atzinumu. Attieciga gadijuma mediacijas procediira var uzaicinat piedalities Komisijas ekspertus padomdevéja statusa.

4. Valde FIU sastava pienem mediacijas procediru kartibu, tostarp piemérojamos terminus.

5. Ja FIU, uz kuru attiecas domstarpibas, atsakas piedalities mediacijas procedtra, ta 4. punkta minétaja kartiba
noteiktaja termina informé lestadi un paréjas FIU, uz kuram attiecas domstarpibas, par sava lémuma iemesliem.

6.  Tris ménesu laika péc 3. punkta minéta nesaistoda atzinuma pienemsanas tas FIU, uz kuram attiecas domstarpibas,
zino Valdei FIU sastava par pasakumiem, ko tas veikusas, reag€jot uz minéto atzinumu, vai, ja tas nav veikusas pasakumus,
par iemesliem, kuru dél tas nav to darijusas.

47. pants
FIU.net

1. Iestade nodrosina FIU.net pienacigu, nepartrauktu un dro$u mitinasanu, parvaldibu, uzturéSanu un pilnveidosanu.
Nemot véra FIU vajadzibas, lestade nodrosina, ka platforma FIU.net tiek izmantotas jaunakas un dros3akas pieejamas
tehnologijas, pamatojoties uz izmaksu un ieguvumu analizi.

2. lestade nodrosina FIU.net nepartrauktu darbibu un to pastavigi atjaunina. Ja tas ir nepiecieSams, lai atbalstitu vai
stiprinatu informacijas apmainu un sadarbibu starp FIU, un pamatojoties uz FIU vajadzibam, lestade izstrada un Isteno vai
citadi dara pieejamas uzlabotas vai papildinatas FIU.net funkcijas.

3. lestade ir atbildiga ari par $adiem uzdevumiem saistiba ar FIU.net:

a) Istenot atbilstigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai nodrosinatu tadu drosibas limeni, kas aizsarga personas
datus;

b) planot, koordinét, parvaldit un atbalstit jebkadas testéSanas darbibas;

¢) nodrosinat pietickamus finansu resursus;
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d) nodrosinat apmacibu galalietotajiem par FIU.net izmanto$anu tehniskam vajadzibam.

4. laiveiktu 1., 2. un 3. punkta minétos uzdevumus, lestade ir pilnvarota slégt juridiski saistosus ligumus vai noligumus
ar treSo personu pakalpojumu sniedz&jiem péc tam, kad ir veikta to drosibas standartu atbilstosa revizija.

5. lestade piepem un isteno pasakumus, kas vajadzigi $aja panta minéto uzdevumu izpildei, tostarp FIU.net drosibas
planu, darbibas nepartrauktibas planu un negadijuma seku novérsanas planu.

6.  Valde FIU sastava ar vienpratigu lémumu var nolemt apturét kadas FIU, tas partnera tre$a valsti, vai Savienibas
struktiras, biroja vai agentiiras piekluvi FIU.net, ja tai ir pamats uzskatit, ka $ada piekluve apdraudetu Direktivas (ES)
20241640 III nodalas isteno$anu un tas FIU riciba eso§as informacijas drosibu un konfidencialitati, ar kuru apmainas FIU.
net sistéma, tostarp gadijuma, ja pastav bazas par kadas FIU neatkaribas un autonomijas trikumu.

Ja Valde FIU sastava pienem lémumu, ar ko aptur kadas FIU piekluvi FIU.net, Valde pienem vienpratigu lémumu, balsojot
visiem Valdes FIU sastava locekliem, iznemot attiecigas FIU vaditaju.

Valde FIU sastava nosaka kritérijus, saskana ar kuriem tiek apturéta piekluve FIU.net, un pienem $adas apturésanas kartibu.

48. pants

Salidzinos$a izvertéSana

1. Iestade nosaka FIU darbibu salidzino$as izvértéSanas procesu, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 III nodalu, lai
stiprinatu FIU darbibu saskanotibu un efektivitati un veicinatu FIU paraugprakses apmainu. Iestade izstrada metodes, kas
lauj objektivi novertét parbaudamas FIU, ka ari izstrada kartibu salidzinosas izvértésanas veiksanai.

Attieciga gadijuma salidzino$as izvértéSanas plano$ana un veik$ana pienacigi nem véra izvértéjumus, noveért§umus un
zinojumus, ko sagatavojusas starptautiskas organizacijas un starpvaldibu struktiiras, kuras ir kompetentas nelikumigi iegtitu
lidzek]u legalizésanas, tas predikativo nodarjjumu un terorisma finansé$anas novérsanas joma.

2. Sa panta 1. punkta noliika lestade izveido salidzino$as izvértésanas komandu, kuras sastava ir lestades darbinieki un
to FIU parstavji, kuras piedalas salidzinosaja izvértésana.

3. Veicot kadas FIU darbibu salidzino$o izvértésanu, cita starpa tiek vertéti sadi aspekti:
a) FIU resursu, tostarp cilvékresursu, tehnisko un IT resursu, atbilstiba tas funkciju veikSanai;

b) pasakumi, kas istenoti, lai nodrosinatu, ka FIU darbojas neatkarigi un autonomi un ka ta nav paklauta nepamatotai
ietekmei;

¢) pasakumi, ko FIU ir ieviesusi, lai aizsargatu informacijas dro$ibu un konfidencialitati;

d) FIU funkcija sanemt zinojumus par aizdomigiem darfjumiem un citu informaciju, tostarp sanemto informacijas
atklasanas zinojumu skaitu, veidu un kvalitati;

e) pasakumi, ko FIU ir ieviesusi, lai uzlabotu atbildigo subjektu zino$anu par aizdomigiem darijumiem, jo Ipasi attieciba uz
tas kvalitati;

f) FIU piekluve papildu informacijai un tas izmanto$ana, lai papildinatu savu analizi;

g) riki, ko FIU izmanto analizes veikSanai;
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h) kada méra FIU analize un izplatiSana sniedz atbalstu to iestazu operativajam vajadzibam, kuru kompetencg ir nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu un terorisma finanséanas izmekléSana un sauksana pie
atbildibas par tiem;

i) FIU un citu kompetento iestazu sadarbiba valsts ieksieng;

j) parrobezu sadarbiba starp FIU un citu dalibvalstu FIU.

4. lestade sagatavo zinojumu, kurd izklasta salidzino$as izvértéSanas rezultatus. Salidzino$as izvérté$anas zinojumu
kopigi sagatavo lestades darbinieki un attiecigie to FIU darbinieki, kas iesaistitas salidzino3as izvértéSanas veik$ana, un
pienem Izpildvalde péc tam, kad ta sanémusi Valdes FIU sastava apsvérumus par piemérotas metodikas atbilstibu citiem
salidzino$as izvértéSanas zinojumiem. Zinojuma ieklauj konstatéto paraugpraksi un attieciga gadijuma turpmakos
pasakumus, kas salidzino$as izvérteSanas rezultata tiek uzskatiti par atbilstigiem, sameérigiem un vajadzigiem. Minétos
turpmakos pasakumus var pienemt pamatnostadnu un ieteikumu veida, ievérojot 54. pantu, un atzinuma veida, ievérojot
55. pantu. FIU dara visu iesp&jamo, lai izpilditu visas pamatnostadnes un ieteikumus, kas izdoti saskana ar 54. pantu.

5. lestade sava timekla vietné publicé salidzinosas izvértéSanas konstatéjumus un iesniedz Komisijai atzinumu
gadijumos, kad, nemot véra salidzinosas izvértésanas rezultatus vai jebkadu citu informaciju, ko Iestade ieguvusi, veicot
savus uzdevumus, ta uzskata, ka no Savienibas perspektivas ir nepiecieSams vél vairak saskapot FIU piemérojamos
Savienibas noteikumus.

6.  Divus gadus péc salidzino§as izvértésanas zinojuma publicéSanas lestade iesniedz paveikta darba parbaudes zinojumu.
Paveikta darba parbaudes zinojumu kopigi sagatavo Ilestades darbinieki un attiecigie to FIU darbinieki, kas iesaistitas
salidzinosas izvértesanas veik$ana, un pienem Izpildvalde péc tam, kad ta sanémusi Valdes FIU sastava apsvérumus par
atbilstibu citiem salidzinosas izvértéSanas zinojumiem. Paveikta darba parbaudes zinojuma ieklauj izvért€umu par to
darbibu atbilstibu un efektivitati, ko salidzino$ajai izvértéSanai paklautas FIU veikusas, reaggjot uz salidzino$as izveértésanas
zinojuma minétajiem turpmak veicamajiem pasakumiem. lestade paveikta darba parbaudes zinojuma konstatéjumus
publicé sava timekla vietné.

7. Sa panta piemérosanas noliika Izpildvalde ik péc diviem gadiem pienem salidzinosas izvértésanas darba planu, kura
atspogulo atzinas, kas giitas iepriek3gjas salidzinosajas izvértéSanas un Valdes FIU sastava diskusijas. Salidzinosas
izvérteSanas darba plans ir gada un daudzgadu darba programmas atseviska dala, un to icklauj vienotaja
programmdokumenta. Katra FIU piedalas salidzino$aja izvértésana, kas uz to attiecas.

7. IEDALA

Kopejie instrumenti

49. pants

Regulativi tehniskie standarti

1. Ja Eiropas Parlaments un Padome delegé pilnvaras Komisijai pienemt regulativus tehniskos standartus, izmantojot
delegétus aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai nodroinatu konsekventu saskanosanu jomas, kas ipasi noteiktas $is regulas
1. panta 2. punkta minétajos legislativajos aktos, lestade var izstradat regulativu tehnisko standartu projektus. lestade
iesniedz izstradatos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai pienemsanai. Vienlaikus lestade informéSanas noliika
minéto regulativo tehnisko standartu projektus nosata Eiropas Parlamentam un Padomei.

Regulativi tehniskie standarti ir tehniski, tajos neietilpst stratégiski vai politiski lémumi, un to saturu nosaka tikai to pamata
esosie legislativie akti.

Pirms to iesnieg§anas Komisijai lestade organizé regulativu tehnisko standartu projektu atklatu sabiedrisko apspriesanu un
analizé iesp&jamas saistitas izmaksas un ieguvumus, ja vien $adas apspriedes un analize nav loti nesamériga ar attiecigo
regulativu tehnisko standartu projektu darbibas jomu un ietekmi vai ja tas nav ipasi steidzams jautajums.
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Tris ménesu laika péc regulativa tehniska standarta projekta sanemsanas Komisija pienem lémumu par ta pienemsanu vai
nepienemsanu. Komisija savlaicigi informé Eiropas Parlamentu un Padomi, ja pienemsana nevar notikt tris ménesu laika. Ja
tas ir Savienibas interesés, Komisija var pienemt regulativa tehniska standarta projektu dalgji vai ar grozijumiem.

Ja Komisija ir iecer&jusi nepienemt regulativa tehniska standarta projektu vai pienemt to dalgji vai ar grozijumiem, ta nosiita
regulativa tehniska standarta projektu atpakal lestadei, paskaidrojot iemeslus, kapéc ta to nepienem, vai izskaidrojot ta
grozijumu iemeslus.

Komisija savas véstules kopiju nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei. lestade, pamatojoties uz Komisijas ierosinatajiem
grozijumiem, seSu nedélu laika var veikt grozijumus regulativa tehniska standarta projekta un atkartoti iesniegt to Komisijai
oficiala atzinuma veida. lestade sava oficiala atzinuma kopiju nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei.

Ja, beidzoties $im seSu nedéu laikposmam, lestade nav iesniegusi regulativa tehniska standarta projekta grozijumus vai ir
iesniegusi regulativa tehniska standarta projektu, kura grozijumi izdariti neatbilstigi Komisijas ierosinatajiem grozijumiem,
Komisija var piepemt regulativu tehnisko standartu ar grozijumiem, kurus ta uzskata par batiskiem, vai noraidit to.

Komisija nemaina lestades izstradata regulativa tehniska standarta projekta saturu bez ieprieksgjas saskanosanas ar lestadi,
ka izklastits Saja panta.

2. Ja lestade neiesniedz regulativa tehniska standarta projektu termina, kas noteikts 1. panta 2. punktd minétajos
legislativajos aktos, Komisija var pieprasit $adu projektu, nosakot jaunu iesniegSanas terminu. Ja iestade nevar ievérot $o
jauno terminu, ta par to savlaicigi informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju.

3. Vienigi tad, ja lestade neiesniedz regulativa tehniska standarta projektu Komisijai terminos saskana ar 2. punktu,
Komisija var pienemt regulativu tehnisko standartu bez lestades projekta, izmantojot delegétu aktu.

Komisija organizé regulativu tehnisko standartu projektu atklatu sabiedrisko apspriesanu un analizé iespéjamas saistitas
izmaksas un ieguvumus, ja vien $adas apspriedes un analize nav nesamériga ar attiecigo regulativu tehnisko standartu
projektu darbibas jomu un ietekmi vai ja tas nav ipasi steidzams jautajums.

Komisija nekavéjoties nosiita regulativu tehnisko standartu projektus Eiropas Parlamentam un Padomei.

Komisija nosiita regulativa tehniska standarta projektu lestadei. Sesu nedélu laika lestade var veikt grozijumus regulativa
tehniska standarta projekta un iesniegt to Komisijai oficiala atzinuma veida. lestade sava oficiala atzinuma kopiju nosita
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Ja péc ceturtaja dala minéta sesu nedé]u laikposma Iestade nav iesniegusi regulativa tehniska standarta projekta grozijumus,
Komisija var pienemt regulativa tehniska standarta projektu.

Ja lestade ir iesniegusi regulativa tehniska standarta projekta grozijumus se$as nedélas, Komisija var veikt grozijumus
regulativa tehniska standarta projekta, pamatojoties uz Iestades ierosinatajiem grozijumiem, vai pienemt regulativa tehniska
standarta projektu ar grozijumiem, kurus ta uzskata par bitiskiem. Komisija nemaina Iestades izstradato regulativa tehniska
standarta projekta saturu bez iepriek$éjas saskanosSanas ar lestadi, ka minéts $aja panta.

4. Regulativus tehniskos standartus pienem ar regulam vai lémumiem. Vardus “regulativs tehniskais standarts” ieklauj
§adu regulu vai lémumu nosaukuma. Minétos standartus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un tie stajas speka
diena, kas pazinota 3aja izdevuma.
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50. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt 49. panta minétos regulativos tehniskos standartus Komisijai pieskir uz cetru gadu laikposmu no
2024. gada 26. jinija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéanu vélakais seSus ménesus pirms minéta cetru gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tick automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem.

2. Tiklidz Komisija piepem regulativu tehnisko standartu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

3. Komisijai pieskirtas pilnvaras pienemt regulativus tehniskos standartus ir saistitas ar nosacijumiem, kas noteikti 49.,
51. un 52. panta.

51. pants

Iebildumi pret regulativiem tehniskajiem standartiem

1. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret regulativu tehnisko standartu tris ménesos no dienas, kad
Komisija ir pazinojusi par pienemto regulativo tehnisko standartu. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par trim ménesiem.

2. Ja, beidzoties 1. punktd minétajam laikposmam, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus pret

datuma.

Regulativo tehnisko standartu var publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest, un tas var staties spéka pirms 1. punkta
minéta laikposma beigam, ja Eiropas Parlaments un Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.

3. JaEiropas Parlaments vai Padome 1. punkta minétaja laikposma iebilst pret regulativu tehnisko standartu, tas nestajas
speka. Saskana ar LESD 296. pantu lestade, kas pauz iebildumus pret regulativu tehnisko standartu, norada $adu iebildumu
iemeslus.

52. pants

Regulativu tehnisko standartu projekta neapstiprinasana vai groziSana

1. Ja Komisija neapstiprina regulativa tehniska standarta projektu vai veic taja grozijumus, ka paredzéts 49. panta,
Komisija informé Iestadi, Eiropas Parlamentu un Padomi, noradot iemeslus.

2. Attieciga gadijuma Eiropas Parlaments vai Padome ménesa laika péc 1. punkta minéta pazinojuma var aicinat
atbildigo komisaru kopa ar lestades prickssédétaju uz Eiropas Parlamenta vai Padomes kompetentas komitejas ad hoc
sanaksmi, lai izklastitu un izskaidrotu atskirigos apsvérumus.

53. pants

IstenoSanas tehniskie standarti

1. Ja Eiropas Parlaments un Padome pieskir Komisijai isteno$anas pilnvaras pienemt istenosanas tehniskos standartus ar
istenosanas aktiem saskana ar LESD 291. pantu jomas, kas Ipasi noteiktas 3is regulas 1. panta 2. punktd minétajos
legislativajos aktos, lestade var izstradat istenosanas tehnisko standartu projektus. Istenosanas tehniskie standarti ir tehniski,
tajos neietilpst stratégiski vai politiski lémumi, un to batiba ir noteikt minéto aktu pieméroSanas nosacijumus. lestade
iesniedz izstradato istenoanas tehnisko standartu projektus Komisijai pienemsanai. Vienlaikus Iestade informésanas noluka
minétos tehniskos standartus nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei.
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Pirms Isteno$anas tehnisko standartu projektu iesniegdanas Komisijai Iestade organizé atklatu sabiedrisko apspriesanu un
analizé iesp&jamas saistitas izmaksas un ieguvumus, ja vien $ada apsprieSana un analize nav loti nesamériga ar konkréto
isteno$anas tehnisko standartu projektu darbibas jomu un ietekmi vai attieciga jautajuma izskatiSanas steidzamibu.

Tris ménesu laika péc istenoSanas tehniska standarta projekta sanemsanas Komisija pienem lémumu par ta piepemsanu vai
nepienemsanu. Komisija minéto laikposmu var pagarinat par vienu ménesi. Komisija savlaicigi informé Eiropas Parlamentu
un Padomi, ja pienemsana nevar notikt tris ménesu laika. Ja tas ir Savienibas interesés, Komisija var pienemt isteno$anas
tehnisko standartu projektu dalgji vai ar grozijumiem.

Ja Komisija ir iecer&jusi nepiepemt IstenoSanas tehnisko standartu projektu vai pienemt to dalgji vai ar grozjjumiem, ta
nosiita istenosanas tehnisko standarta projektu atpakal lestadei, paskaidrojot iemeslus, kapéc ta ir iecergjusi to nepienemt,
vai izskaidrojot savu grozijumu iemeslus. Komisija savas véstules kopiju nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei. lestade,
pamatojoties uz Komisijas ierosinatajiem grozijumiem, se$u nedélu laika var veikt grozijumus istenoSanas tehniska
standarta projekta un atkartoti iesniegt to Komisijai oficiala atzinuma veida. lestade sava oficiala atzinuma kopiju nosiita
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Ja, beidzoties ceturtaja dala minétajam se$u nedélu laikposmam, lestade nav iesniegusi istenoSanas tehniska standarta
projekta grozijumus vai ir iesniegusi istenosanas tehniska standarta projektu, kura grozijumi izdariti neatbilstigi Komisijas
ierosinatajiem grozijumiem, Komisija var piepemt IstenoSanas tehnisko standartu ar grozijumiem, kurus ta uzskata par
batiskiem, vai noraidit to.

Komisija nemaina lestades izstradato istenoSanas tehniska standarta projekta saturu bez iepriekséjas saskanosanas ar lestadi,
ka izklastits Saja panta.

2. Ja lestade neiesniedz isteno$anas tehniska standarta projektu termina, kas noteikts 1. panta 2. punkta minétajos
legislativajos aktos, Komisija var pieprasit $adu projektu, nosakot jaunu iesnieganas terminu. Ja lestade nevar ievérot o
jauno terminu, ta par to savlaicigi informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju.

3. Vienigi tad, ja lestade neiesniedz istenosanas tehniska standarta projektu Komisijai terminos saskana ar 2. punktu,
Komisija var pienemt Isteno$anas tehnisko standartu bez lestades projekta, izmantojot IstenoSanas aktu.

Komisija organiz€ isteno$anas tehnisko standartu projekta atklatu sabiedrisko apsprieSanu un analizé iesp&jamas saistitas
izmaksas un ieguvumus, ja vien $adas apspriedes un analize nav nesameériga ar attiecigo istenoanas tehnisko standartu
projektu darbibas jomu un ietekmi vai ja tas nav Ipasi steidzams jautajums.

Komisija nekavéjoties nosiita istenosanas tehniska standarta projektu Eiropas Parlamentam un Padomei.

Komisija nosiita istenosanas tehniska standarta projektu lestadei. lestade sesu nedélu laika var veikt grozijumus istenoSanas
tehniska standarta projekta un iesniegt to Komisijai oficiala atzinuma veida. lestade sava oficiala atzinuma kopiju nosiita
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Ja, beidzoties ceturtaja dala minétajam sesu nedélu laikposmam, lestade nav iesniegusi istenosanas tehniska standarta
projekta grozijumus, Komisija var pienemt isteno$anas tehnisko standartu.

Ja lestade ir iesniegusi istenosanas tehniska standarta projekta grozijumus $aja se$u nedélu laikposma, Komisija var veikt
istenoSanas tehniska standarta projekta grozijumus, pamatojoties uz lestades ierosinatajiem grozijjumiem, vai pienemt
istenoSanas tehnisko standartu ar grozijumiem, kurus ta uzskata par batiskiem.

Komisija nemaina lestades izstradato isteno$anas tehnisko standartu saturu bez iepriek3€jas saskanoanas ar Iestadi, ka
izklastits aja panta.

4. IstenoSanas tehniskos standartus pienem ar regulam vai lémumiem. Vardus “istenosanas tehniskais standarts” ieklauj
§adu regulu vai lémumu nosaukuma. Minétos standartus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un tie stajas speka
diena, kas pazinota 3aja izdevuma.
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54. pants

Pamatnostadnes un ieteikumi

1. Lai ieviestu konsekventu, efektivu un konstruktivu uzraudzibas un ar FIU darbibam saistitu praksi un nodrosinatu
vispargju, vienveidigu un konsekventu Savienibas tiesibu aktu piemérosanu, lestade izdod pamatnostadnes un ieteikumus,
kas adreséti uzraudzibas iestadém, uzraudzitajiem, FIU vai atbildigajiem subjektiem.

2. lestade attieciga gadijuma veic atklatu sabiedrisko apsprieSanu par minétajam pamatnostadném un ieteikumiem un
analiz€ saistitas iesp&jamas izmaksas un ieguvumus. Minéto apsprieSanu un analizi veic ta, lai ta batu sameriga ar
pamatnostadnu vai ieteikumu darbibas jomu, raksturu un ietekmi. Ja Iestade neveic atklatu sabiedrisko apspriesanu, ta
norada iemeslus un tos publisko.

3. Uzraudzibas iestades, uzraudzitaji, FIU un atbildigie subjekti dara visu iesp&jamo, lai ievérotu $adas pamatnostadnes
un ieteikumus.

Divu ménesu laika péc pamatnostadnu vai ieteikuma izdosanas ikviena uzraudzibas iestade, uzraudzitajs vai FIU apstiprina,
vai ta ievéro vai plano ievérot $is pamatnostadnes vai ieteikumu. Ja uzraudzibas iestade, uzraudzitajs vai FIU neievéro vai
neplano ievérot attiecigo pamatnostadni vai ieteikumu, ta par to pazino lestadei, minot iemeslus.

lestade publisko informaciju par to, ka kada uzraudzibas iestade, uzraudzitajs vai FIU neievéro vai neplano ievérot minéto
pamatnostadni vai ieteikumu. lestade, katru gadjjumu izvértgjot atseviski, var arl pienemt lémumu publiskot uzraudzibas
iestades, uzraudzitaja vai FIU noraditos iemeslus pamatnostadnu vai ieteikuma neievéro$anai. Pirms $adas publiskosanas
uzraudzibas iestade, uzraudzitajs vai FIU sanem attiecigu iepriek$éju pazinojumu.

Ja to pieprasa pamatnostadne vai icteikums, atbildigie subjekti sniedz skaidru un siki izstradatu zinojumu par to, vai tie
ievéro pamatnostadni vai ieteikumu.

4. Zinojuma, kas minéts 64. panta 4. punkta c) apak$punkta, lestade uzskaita pamatnostadnes un ieteikumus, ko ta ir
izdevusi.

5. lestades izdotas pamatnostadnes un ieteikumi aizstaj pamatnostadnes un ieteikumus, ko par to pasu tematu ieprieks
izdevusi EBI vai uzraudzitaji un FIU. Pamatnostadnes un ieteikumus, ko EBI vai uzraudzitaji un FIU izdevusi, ievérojot
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/849 (**) un Regulu (ES) 2023/1113, ar noteikumu, ka tie vél ir aktuali,
turpina piemeérot lidz bridim, kad sak piemérot jaunas pamatnostadnes un ieteikumus, ko lestade izdevusi par to pasu
tematu. lestade paredz piemérotu parejas periodu jauno pamatnostadnu un ieteikumu piemérosanai.

55. pants

Atzinumi un tehniskas konsultacijas

1. Péc Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas pieprasijuma vai péc savas iniciativas lestade var sniegt atzinumus
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai par visiem ar tas kompetences jomu saistitajiem jautajumiem.

2. Sapanta 1. punktd minétais pieprasijums var ietvert apspriesanos ar citam attiecigajam Savienibas struktfiram, ja tas
attiecas uz to kompetences jomu, sabiedrisku apspriesanu vai tehnisku analizi.

3. Péc Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas pieprasijuma iestade var sniegt tehniskas konsultacijas Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai jomas, uz ko attiecas 1. panta 2. punkta minétie legislativie akti.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. Ipp.).

62/90 ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1620/oj



OV L, 19.6.2024. LV

1l NODALA
IESTADES ORGANIZACIJA

56. pants

Administrativa un parvaldibas struktiira
lestades strukttru veido:
a) Valde, kura veic 60. panta noteiktos uzdevumus;
b) Izpildvalde, kura veic 64. panta noteiktos uzdevumus;
¢) Iestades priekssédetajs, kurs veic 69. panta noteiktos uzdevumus;
d) izpilddirektors, kur§ veic 71. panta noteiktos uzdevumus;

e) Administrativa parskatiSanas padome, kura veic 74. panta uzskaititas funkcijas.

1. IEDALA
Valde

57. pants

Valdes sastavs
1. Valdei ir vai nu uzraudzibas sastavs, ka noteikts 2. punkta, vai FIU sastavs, ka noteikts 3. punkta.
2. Valdi uzraudzibas sastava veido:
a) lestades priek$sédétajs ar balsstiesibam;
b) katras dalibvalsts atbildigo subjektu uzraudzibas iestazu vaditaji ar balsstiesibam;
¢) viens Komisijas parstavis bez balsstiestbam.

$a punkta pirmas dalas b) apakspunkta minétajiem uzraudzibas iestazu vaditajiem katra dalibvalsti kopa ir viena balss, un
vini vienojas par vienu kopigu parstavi, kas biis vai nu pastavigs parstavis, vai ad hoc balsstiesigs parstavis katra konkréta
sanaksmeé vai balsoSanas procediira. Ja jautajumi, kas jaapspriez Valdei uzraudzibas sastava, attiecas uz vairaku uzraudzibas
iestazu kompetenci, vienam kopigajam parstavim var pievienoties ne vairak ka divu citu uzraudzibas iestazu parstavji bez
balsstiestbam.

Katra uzraudzibas iestade, kurai saskana ar ad hoc vai pastavigu vienoSanos ir balsstiesigs loceklis, atbild par augsta limena
aizvietotaja izvirziSanu amatam no tas darbinieku vidus, lai vins varétu aizvietot otraja dala minéto Valdes balsstiesigo
locekli, ja minéta persona nevar piedalities.

3. Valdi FIU sastava veido:

a) lestades priekssédetajs ar balsstiesibam;

b) FIU vaditaji ar balsstiesibam;

¢) viens Komisijas parstavis bez balsstiesibam.

Katra FIU izvirza amatam augsta limena aizvietotaju no tas darbinicku vidus, lai vin$ varétu aizvietot pirmas dalas
d) apak$punkta minéto FIU vaditaju, ja minéta persona nevar piedalities.
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4. Valde piepem lémumu par novérotaju lidzdalibu. Proti, valde FIU sastava var uzpemt novérotaja statusa OLAF,
Eiropola, Eurojust un EPPO parstavjus, ja sanaksmé tiek apspriesti jautajumi, kas ietilpst to attiecigajas pilnvaras. Valde
uzraudzibas sastava uznem novérotaja statusa ECB Uzraudzibas valdes izvirzitu parstavi un parstavi no katras EUI, ja tiek
apspriesti jautajumi, kas ietilpst to attiecigajas pilnvaras.

Apstaklus, kados uz Valdes sanaksmém ir jaaicina Savienibas iestades, struktiras, biroji un agentiiras, kas uzskaititi pirmaja
dala, nosaka Valdes reglamenta, un tie atspogulo vienoSanos, kas panakta starp lestadi un katru no minétajiem
noveérotajiem.

Citiem novérotajiem var laut piedalities saskana ar ad hoc principu, ja tam piekrit Valdes attieciga sastava balsstiesigo loceklu
divu tresdalu vairakums.

5. Izpildvaldes locekli var piedalities gan Valdes uzraudzibas sastava, gan Valdes FIU sastava sanaksmés bez
balsstiesibam, ja tiek apspriesti vinu atbildibas joma esosi jautajumi, ka to noteicis Iestades priek$sédétajs un kas minéti
66. panta 2. punkta.

58. pants

Uzdevumu un lémumu delegésana un Valdes iekséjas komitejas

1. Valde péc savas iniciativas vai péc lestades priekssédétaja liguma var izveidot ieksgjas komitejas tai uzticéto konkréto
uzdevumu veik3anai. Valde var paredzét atsevisku skaidri definétu uzdevumu un lemumu delegéSanu iekséjam komitejam,
Izpildvaldei vai lestades priek3sédétajam. Valde var atsaukt $adu delegésanu jebkura laika.

2. Ieksgjas komitejas zino Valdei lémuma pienemsanai par visiem secindjumiem, ko tas izdarijusas.

3. Izpildvaldes locekli var piedalities iek3gjo komiteju sanaksmés saskana ar 57. panta 5. punktu.

4. Valde FIU sastava izveido pastavigu komiteju, kuru veido devini tas locekli vai attiecigo valstu FIU parstavji ar
piendcigu lietpratibu un kura palidz Valdei veikt tas uzdevumus, ievérojot 60. panta 3. punktu, tostarp iesniedzot
priekslikumus un sagatavojot Iémumu projektus.

Sai pastavigajai komitejai nav lémumu pienemsanas pilnvaru. Pastavigd komiteja pilda tai uzticétos uzdevumus visas
Savienibas interesés un strada pilnigi parredzami kopa ar Valdi FIU sastava.

Valde FIU sastava pienem pastavigas komitejas reglamentu. Pastavigas komitejas sastavs nodrosina taisnigu lidzsvaru un

rotaciju starp valstu FIU delegatiem vai parstavjiem. Pastavigas komitejas devinus loceklus iece] Valde FIU sastava.

59. pants

Valdes neatkariba

1. lestades priekssédétajs un Valdes uzraudzibas sastava un FIU sastava locekli, pildot tiem ar So regulu noteiktos
uzdevumus, rikojas neatkarigi un Savienibas vispargjas interesés un neliidz un nepienem Savienibas iestazu, struktiiru,
biroju un agentiru, valdibu vai citu publiska vai privata sektora struktiiru noradijumus.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades, agentiiras, biroji un struktiiras, ka ari citas publiska vai privata sektora struktiras
necensas ietekmét Valdes loceklus to uzdevumu izpildeé.

3. Valde sava reglamenta nosaka praktiskus pasakumus interesu konfliktu novérsanai un parvaldibai.
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60. pants

Valdes uzdevumi

1. Valde uzraudzibas sastava pienem lémumus attieciba uz 7. lidz 10. panta minétajiem uzdevumiem, ka ari jebkadu citu
lemumu, kas, ievérojot So regulu, ir japienem Valdei uzraudzibas sastava.

2. Valde uzraudzibas sastava var sniegt atzinumu par jebkuru lémumu projektu, ko saskana ar II nodalas 3. iedalu un
64. panta 2. punktu sagatavojusi Izpildvalde attieciba uz atlasitiem atbildigajiem subjektiem.

Valde uzraudzibas sastava un Izpildvalde kopigi vienojas par procediiram un terminiem, kas jaievéro pirmaja dala minéto
atzinumu snieganas noliika, un pienem tos.

3. Valde FIU sastava veic uzdevumus un pienem lémumus, kas minéti 5. panta 5. punkta un II nodalas 6. iedala.

4. Valde attiecigaja sastava atkariba no instrumenta prickSmeta pienem lestades izstradatos atzinumus, ieteikumus,
pamatnostadnes un lémumus, kas minéti Il nodalas 7. iedala. Ja konkrétais instruments attiecas gan uz jautajumiem, kas
saistiti ar uzraudzibu saistitiem jautajumiem, gan ar FIU, Valde uzraudzibas sastava un Valde FIU sastava atseviski pienem
minétos atzinumus, ieteikumus, pamatnostadnes un lémumus. Atzinumus, ieteikumus un pamatnostadnes pienem,
pamatojoties uz attiecigas iek3€jas komitejas priekslikumu.

5. Valde - attiecigaja sastava atkariba no standartu priekSmeta — balso par 49. panta minétajiem regulativo tehnisko
standartu projektiem un 53. panta minétajiem istenoSanas tehnisko standartu projektiem un iesniedz tos Komisijai
pienemsanai.

6.  Ar Valdi jebkura sastava apsprieZas par lemumu projektiem, kas japienem Izpildvaldei saskana ar 64. panta 4. punkta
a), ¢), €) un m) apakSpunktu. Ja Izpildvaldes turpmakais lémums atskiras no Valdes atzinuma, Izpildvalde rakstiski paskaidro
iemeslus.

7. Valde pienem savu reglamentu un to publisko.

8. Neskarot 63. panta 3. un 4. punktu un 68. panta 1. un 2. punktu, Valde isteno pilnvaras, kas Civildienesta noteikumos
pieskirtas iecélgjinstitiicijai un kas Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba pieskirtas iestadei, kura ir pilnvarota slégt
darba ligumus (“iecélgjinstitticijas pilnvaras”), attieciba uz lestades priek$sédetaju un pieciem Izpildvaldes uz pilnu slodzi
stradajosiem locekliem visa vinu pilnvaru laika.

61. pants

Balso$anas noteikumi valdé

1. Valde pienem lémumus ar tas loceklu vienkar§u balsu vairakumu. Katram 57. panta 2. un 3. punkta noteiktajam
balsstiesigajam loceklim ir viena balss. Vienada balsu sadalijuma gadijuma izskirosa balss ir Iestades priekssédétajam.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, Valde attieciba uz $is regulas 49., 53., 54. un 55. panta minétajiem aktiem pienem
lémumus ar tas loceklu kvalificétu balsu vairakumu, ka paredzéts LES 16. panta 4. punkta.

lestades priekssédétajs nebalso par $a punkta pirmaja dala minétajiem lémumiem, 60. panta 2. punkta minétajiem
atzinumiem vai lémumiem, kas saistiti ar 63. panta 5. punktd minéto Izpildvaldes darbibas rezultatu izvértésanu.

3. Locekli bez balsstiesibam un noveérotaji nepiedalas Valdes uzraudzibas sastava diskusijas par atseviskiem atbildigajiem
subjektiem, ja vien 1. panta 2. punkta minétajos legislativajos aktos nav paredzéts citadi vai ja locekli ar balsstiesibam
nolemj citadi.

4. Sa panta 3. punktu nepieméro Izpildvaldes locekliem un ECB parstavim, kuru iece] ECB Uzraudzibas padome.
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5. lestades priekssédétajam ir prerogativa rikot balsosanu jebkura laika. Neskarot minéto prerogativu un Iestades
lémumu piepemsanas procediiru efektivitati, Valde, pienemot léemumus, censas panakt vienpratibu.

62. pants

Valdes sanaksmes
1. Valdes sanaksmes sasauc lestades priekssédetajs.

2. Valde riko vismaz divas kartéjas sanaksmes gada. Turklat ta sanak ari péc priekssédétaja iniciativas vai vismaz vienas
tresdalas tas loceklu pieprasijuma.

3. Valde var aicinat savas sanaksmeés novérotaja statusa piedalities jebkuru personu, kuras viedoklis varétu to interesét.
4. Atbilstigi reglamentam Valdes locekliem un vinu aizvietotajiem sanaksmés var palidzét konsultanti vai eksperti.

5. Valdei palidz sekretariats, ko nodrosina Iestade.

6. lestades prickssédeétajs un pieci Izpildvaldes uz pilnu slodzi stradajosi locekli nepiedalas tajas Valdes sanaksmés, kuras

tiek apspriesti vai pienemti lémumi par vinu pilnvaru izpildi.

2. [EDALA

Izpildvalde

63. pants

Izpildvaldes sastavs un iecelSana
1. Izpildvaldi veido:
a) lestades prickssédétajs;
b) pieci uz pilnu slodzi stradajosi locekli, tostarp priekssédétaja vietnieks.

Ja Izpildvalde veic 64. panta 4. punkta a) lidz I) apakspunkta minétos uzdevumus. Komisijas parstavim ir tiesibas piedalities
debates un pieklat tikai dokumentiem, kas attiecas uz minétajiem uzdevumiem.

2. Izpilddirektors piedalas Izpildvaldes sanaksmés bez balsstiesibam.

3. Ja tiek apspriesti 64. panta 2. punkta minétie lémumi saistiba ar atsevisku atlasitu atbildigo subjektu, Valdes
uzraudzibas sastava loceklis no tas dalibvalsts, kura attiecigais atlasitais atbildigais subjekts ir iedibinats, var piedalities
apspriesana attiecigo Izpildvaldes sanaksmju laika.

Minétais Valdes loceklis nepiedalas balsosana péc sadas apspriesanas.

4. Sa panta 1. punkta b) apakspunkta minétos Izpildvaldes loceklus izraugas, pamatojoties uz nopelniem, prasmém,
zina$anam, integritati, atzitu reputdciju un pieredzi NILLN/TEN joma, ka ari citu attiecigu kvalifikaciju, atklata atlases
procedira, ko publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Komisija sagatavo 1. punkta b) apak$punkta minéto Izpildvaldes loceklu amata kandidatu sarakstu. Eiropas Parlaments var
rikot saraksta ieklauto kandidatu uzklausisanu.
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Valde iesniedz Eiropas Parlamentam priekslikumu par 1. punkta b) apak$punkta minéto Izpildvaldes loceklu iecelsanu
amata, pamatojoties uz Komisijas sagatavoto kandidatu sarakstu. Péc tam, kad Eiropas Parlaments ir apstiprinajis minéto
priekslikumu, Padome pienem istenodanas lémumu par minéto Izpildvaldes loceklu iecelsanu amata. Padome pienem
lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

Visa iecelSanas procesa péc iespéjas nem véra dzimumu un geografiska lidzsvara principus.

5. $a panta 1. punkta b) apakspunkta minéto Izpildvaldes loceklu pilnvaru terming ir cetri gadi. 12 ménesu perioda
pirms vinu Cetru gadu pilnvaru termina beigam Valde abos sastavos vai mazaka komiteja, kas izraudzita no Valdes
locekliem, ietverot Komisijas parstavi, veic minéto Izpildvaldes loceklu darba novértésanu. Saja novértésana nem véra katra
Izpildvaldes locekla darbibas rezultatu izvertéjumu un lestades turpmakos uzdevumus un risinamos jautajumus.
Pamatojoties uz $o novértgjumu, Valde abos sastavos var ierosinat Eiropas Parlamentam vienu reizi pagarinat pilnvaru
terminu. Sadu pagarinajumu var pieskirt tikai vienu reizi. Péc tam, kad Eiropas Parlaments ir apstiprinajis Valdes
priekslikumu, Padome pienem Istenodanas lémumu, ar ko pagarina attieciga Izpildvaldes locekla vai loceklu pilnvaru
terminu. Padome piepem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

6. Sa panta 1. punkta b) apakspunkta minétie Izpildvaldes locekli rikojas neatkarigi un objektivi vienigi Savienibas
kopégjas interesés un neliidz un nepienem Savienibas iestazu, struktiiru, biroju vai agentiiru vai valdibu vai citu publiska vai
privata sektora struktiiru noradijumus. Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiiras, ka ari dalibvalstu valdibas un
visas citas publiska vai privata sektora struktiiras respekté $o neatkaribu.

7. Jalzpildvaldes loceklis, kas minéts 1. punkta b) apak$punkta, vairs neatbilst savu pienakumu izpildes nosacijumiem
vai ir vainigs smaga parkapuma, Padome péc savas iniciativas vai péc Eiropas Parlamenta vai Valdes jebkura sastava
priekslikuma var pienemt istenoSanas lémumu par minéta Izpildvaldes locekla atcelSanu no amata. Padome pienem
lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

8. 18 méne$u laika péc amata pilnvaru termina beigam bijusajiem Izpildvaldes locekliem, tostarp Iestades
priekssédétajam un priekssedetaja vietniekam, ir aizliegts veikt algotu profesionalo darbibu:

a) atlasita atbildigaja subjekta;
b) jebkura cita subjekta, ja tas raditu vai varétu radit konfliktu ar Iestades legitimajam interesém.

Sis regulas 64. panta 4. punkta €) apakspunkta minétajos noteikumos par interesu konfliktu novérsanu un parvaldibu
attieciba uz tas locekliem, Izpildvalde precizé apstaklus, kados pastav vai varétu tikt uzskatits, ka pastav $ads interesu
konflikts.

64. pants

Izpildvaldes uzdevumi

1. Izpildvalde ir atbildiga par to uzdevumu visparéjo planosanu un izpildi, kas lestadei uzticéti saskana ar 5. pantu.
Izpildvalde pienem visus lestades Iémumus, iznemot lémumus, ko saskana ar 60. pantu pienem Valde.

2. Izpildvalde piepem lémumus, kas 6. panta 1. punktd minéto pilnvaru IstenoSanas noltika adreséti atlasitiem
atbildigajiem subjektiem, nemot véra 16. pantd minétas atlasita atbildiga subjekta kopgjas uzraudzibas komandas
priekslikumu, 27. panta minétas neatkarigas izmeklésanas grupas priekslikumu un Valdes sniegto atzinumu par minéto
ierosinato léemumu, ievérojot 60. panta 2. punktu. Ja Izpildvalde nolemj rikoties atskirigi no $ada atzinuma, ta sniedz
detalizétu rakstisku $adas ricibas pamatojumu.

3. Izpildvalde pienem léemumus, kas adreséti atseviskam publiskam iestadém, ievérojot 14., 30. un 32. lidz 36. pantu.

4. Turklat Izpildvaldei ir ar $adi uzdevumi:
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a) katru gadu [idz 30. novembrim, pamatojoties uz izpilddirektora priekslikumu, piepemt vienota programmdokumenta
projektu saskana ar 65. pantu un lidz sekojosa gada 31. janvarim nosatit Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai
informacijai, ka ari piepemt un nosatit ikvienu citu $2 dokumenta atjauninatu versiju;

b) pienemt lestades gada budzeta projektu un veikt citas funkcijas attieciba uz lestades budzetu;

¢) novertét un pienemt konsolidéto gada parskatu par lestades darbibam, tostarp parskatu par tas uzdevumu izpildi, un
katru gadu lidz 1. julijam to nosiitit Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai, ka ari to publiskot;

d) pienemt krapSanas apkaroSanas stratégiju, kas ir samériga ar krap$anas riskiem, nemot véra istenojamo pasikumu
izmaksas un ieguvumus;

) piepemt noteikumus par interesu konfliktu novér§anu un parvaldibu attieciba uz tas locekliem, ka ari Administrativas
parskatiSanas padomes locekliem;

f) pienemt savu reglamentu;
g) attieciba uz lestades personalu istenot iecéléjinstitiicijas pilnvaras;

h) pienemt atbilstigus istenoSanas noteikumus Civildienesta noteikumu un Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas
piemérosanai saskana ar Civildienesta noteikumu 110. panta 2. punktu;

i) iecelt amata un atcelt no amata izpilddirektoru saskana ar 70. panta 5. punktu;

j) iecelt gramatvedi, kurs var bt Komisijas gramatvedis un uz kuru attiecas Civildienesta noteikumi un Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartiba, un kur§ savu pienakumu izpildé ir pilnigi neatkarigs;

k) nodrosinat atbilstosus turpmakos pasakumus saistiba ar konstatéjumiem un ieteikumiem, kas izriet no ieksgjas vai
ar¢jas revizijas zinojumiem un izvértgjumiem, ka arf no OLAF veiktas izmekléSanas;

1) pienemt lestadei piemeérojamos finansu noteikumus;
m) piegemt visus lémumus par lestades iek$€jo struktiiru izveidi un, ja nepieciesams, to izmaipam.

5. Izpildvalde izraugas lestades priekssédétaja vietnieku no tas balsstiesigo loceklu vidus. Priekssédétaja vietnieks
automatiski aizstdj priek$sédétaju, ja tas nevar pildit savus pienakumus.

6.  Attieciba uz $a panta 4. punkta h) apakspunkta minétajam pilnvaram Izpildvalde saskana ar Civildienesta noteikumu
110. panta 2. punktu piepem lémumu, pamatojoties uz Civildienesta noteikumu 2. panta 1. punktu un Paréjo darbinieku
nodarbinasanas kartibas 6. pantu, attiecigas iecéléjinstitiicijas pilnvaras delegéjot izpilddirektoram. Izpilddirektors ir
pilnvarots §is pilnvaras delegét talak.

7. Arkartas apstaklos Izpildvalde var ar lémumu uz laiku apturét iecélgjinstittcijas pilnvaru delegéjumu izpilddirektoram
un izpilddirektora talak delegétas pilnvaras un Istenot tas pati vai delegét tas kadam no saviem locekliem vai kadam
darbiniekam, kas nav izpilddirektors.

65. pants

Gada un daudzgadu planosana

1. Katru gadu lidz 30. novembrim Izpildvalde pienem vienoto programmdokumentu, kura ietverta daudzgadu darba
programma un gada darba programma, pamatojoties uz izpilddirektora iesniegtu projektu un nemot véra Komisijas
atzinumu, un — attieciba uz daudzgadu darba programmu — péc apspriesanas ar Eiropas Parlamentu. Ja Izpildvalde nolem;
nenemt véra kadus Komisijas atzinuma elementus, ta sniedz detalizétu $ada lémuma pamatojumu. Pienakums sniegt
detalizétu pamatojumu attiecas ari uz jebkadiem elementiem, kurus apsprieSanas laika izvirzijis Eiropas Parlaments.
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Izpildvalde vienoto programmdokumentu iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

Vienotais programmdokuments klast galigs péc vispargja budzeta galigas pienemsanas, un vajadzibas gadijuma to attiecigi
korigé.

2. Gada darba programma ietver siki izklastitus mérkus un gaidamos rezultatus, tostarp snieguma raditajus. Ta ietver arl
finanséjamo darbibu aprakstu un noradi par katrai darbibai pieskirtajiem finansu lidzekliem un cilvékresursiem, ievérojot
tadus principus ka budzeta lidzeklu sadale un parvaldiba pa darbibas jomam. Gada darba programma saskan ar daudzgadu
darba programmu. Taja skaidri norada, kadi uzdevumi ir pievienoti, mainiti vai svitroti salidzinajuma ar ieprieksgjo finansu
gadu.

3. Ja lestadei tiek uzticéts jauns uzdevums, Izpildvalde groza pienemto gada darba programmu.

Visus bitiskos grozijumus gada darba programma piepem tada pasa kartiba ka sakotngjo gada darba programmu.
Izpildvalde var delegét izpilddirektoram pilnvaras veikt nebitiskus grozijumus gada darba programma.

4. Daudzgadu darba programma izklasta vispargjo stratégisko planu, tostarp mérkus, gaidamos rezultatus un snieguma
raditajus. Taja izklasta arl resursu planu, tostarp daudzgadu budzetu un personala planojumu.

Resursu planu atjaunina katru gadu. Stratégisko planu atjaunina péc vajadzibas.

66. pants

Balsosanas noteikumi Izpildvalde

1. Izpildvalde pienem léemumus ar tas loceklu vienkar$u balsu vairakumu. Katram Izpildvaldes loceklim ir viena balss.
Vienada balsu sadalijuma gadijuma izskiro$a balss ir Iestades priekssedetajam vai priek$sédétaja vietniekam, kur§ aizstaj
priekssédetaju.

2. Komisijas parstavim ir balsstiesibas ikreiz, kad tiek apspriesti un izlemti jautajumi, kas attiecas uz 64. panta 4. punkta
a) lidz 1) apakspunktu.

3. Izpildvaldes reglamenta nosaka sikaku balsosanas kartibu, jo ipasi noradot, ar kadiem nosacijumiem loceklis var

darboties cita locekla varda.

67. pants

Pamattiesibu amatpersona

1. Izpildvalde péc izpilddirektora priekslikuma iece] pamattiesibu amatpersonu. Pamattiesibu amatpersona var bat
lestades darbinieks.

2. Pamattiesibu amatpersona veic $adus uzdevumus:

a) konsulté lestades darbiniekus par jebkuru lestades veiktu darbibu, ja $1 amatpersona uzskata $adu konsultéSanu par
vajadzigu vai ja to pieprasa darbinieki, un to dara, netraucgjot vai nekavéjot $o darbibu;

b) sekmé to, lai lestade ievérotu pamattiesibas, un uzrauga $o ievérosanu;
¢) sniedz nesaistosus atzinumus par lestades darbibu atbilstibu pamattiesibam;
d) informé izpilddirektoru un Izpildvaldi par iespéjamiem pamattiesibu parkapumiem lestades darbibu veikSana.

3. Izpildvalde nodrosina, ka pamattiesibu amatpersona neliidz un nepienem nekadus noradijumus saistiba ar
amatpersonas uzdevumu izpildi.
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4. Pamattiesibu amatpersona tie$i atskaitas izpilddirektoram un regulari sagatavo zinojumus par 2. punkta minéto
uzdevumu izpildi. Sos zinojumus dara pieejamus Izpildvaldei.

3. IEDALA

Iestades priekssedetajs

68. pants

Iestades priekssedétaja iecelSana

1. lestades priekssedétaju izraugas, pamatojoties uz nopelniem, prasmém, zinaSanam, integritati, atzitu reputaciju un
pieredzi NILLN/TEN joma, ka ar citu attiecigu kvalifikaciju, atklata atlases procediira, ko publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnesi. Katra minétas procediiras posma pienacigi un laikus informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Valdi.

Komisija sagatavo vismaz divu kvalificétu Iestades priekssédétaja amata kandidatu sarakstu. Eiropas Parlaments un Valde var
rikot minétaja saraksta ieklauto kandidatu uzklausi§anu. Valde var sniegt publisku atzinumu par $o uzklausiSanu
rezultatiem vai adresét savu atzinumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam priekslikumu par Iestades priekssédétaja iecelsanu.

Péc tam, kad Eiropas Parlaments ir apstiprinajis $o priekslikumu, Padome pienem istenosanas lémumu par lestades
priekssédétaja iecelSanu. Padome pienem lemumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

Atkapjoties no otras dalas, attieciba uz lestades pirma priekssédétaja iecelSanu péc $is regulas stasanas speka Komisija
iesniedz priekslikumu par priekssédétaja iecelsanu bez Valdes iesaistes.

2. lestades priekssédétajs rikojas neatkarigi un objektivi vienigi Savienibas kopéjas interesés un neliidz un nepienem
Savienibas iestazu, struktiru, biroju vai agentiiru vai valdibu vai citu publiska vai privata sektora struktiiru noradijumus.
Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiiras, ka arT dalibvalstu valdibas un visas citas publiska vai privata sektora
struktiras respekté $o neatkaribu.

3. lestades priekssédétaja amata pilnvaru ilgums ir Cetri gadi. 12 meénesu perioda pirms priekssédétaja cetru gadu
pilnvaru termina beigam Valde abos sastavos vai mazaka komiteja, kas izraudzita no Valdes locekliem, ietverot Komisijas
parstavi, veic priekssédétaja darba noveértésanu. Saja novértésana nem véra priekssédétaja darba rezultatu izvértgjumu un
lestades turpmakos uzdevumus un risinamos jautdgjumus. Pamatojoties uz $o novérté&jumu, Komisija var ierosinat Eiropas
Parlamentam pagarinat priekssédétdja pilnvaru terminu. Sadu pagarinajumu var pieskirt tikai vienu reizi. Péc tam, kad
Eiropas Parlaments ir apstiprinajis Komisijas priekslikumu, Padome pienem isteno$anas lémumu, ar ko pagarina Iestades
priekssédétaja pilnvaru terminu. Padome pienem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

4. Ja lestades priekssedetajs vairs neatbilst savu pienakumu izpildes nosacijumiem vai ir vainigs smaga parkapuma,
Padome péc savas iniciativas vai péc Eiropas Parlamenta vai Valdes jebkura sastava priekslikuma var pienemt istenoSanas
lémumu par lestades priekssédétaja atcelSanu no amata. Padome pienem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

5. Ja lestades priek$sédétajs atkapjas no amata vai nevar pildit savus pienakumus kada cita iemesla dél, priekssédétaja

funkcijas veic priekssédétaja vietnieks.

69. pants

Iestades priekssedétaja atbildiba

1. Tlestades priekssédétajs parstav lestadi un ir atbildigs par Valdes un Izpildvaldes darba sagatavosanu, kas ietver darba
kartibas noteik$anu, visu sanaksmju sasauk$anu un vadiSanu, ka arf jautajumu iesniegsanu lémumu pienemsanai.
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2. lestades priekssédétajs 63. panta 1. punkta b) apak$punkta minétajiem Izpildvaldes locekliem uz vinu pilnvaru laiku
pieskir ipasas atbildibas jomas lestades uzdevumu ietvaros.

4. IEDALA

Izpilddirektors

70. pants

Izpilddirektora jecelSana

1.  Izpilddirektoru pienem darba ka lestades pagaidu darbinieku saskana ar Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas
2. panta a) punktu.

2. Izpilddirektors veic savus pienakumus Savienibas interesés un neatkarigi no jebkadam ipasam interesém.

3. Izpilddirektors parvalda lestades darbu. Izpilddirektors atskaitas Izpildvaldei. Neskarot Komisijas un Izpildvaldes
pilnvaras, izpilddirektors, veicot savus pienakumus, ir neatkarigs un nelidz un nepienem ne Savienibas iestazu, struktiru,
biroju vai agentiiru, ne ari valdibu vai citu publiska vai privata sektora struktiiru noradijumus.

4. Izpilddirektoru izraugas, pamatojoties uz nopelniem un dokumentétam augsta limepa administrativam, budzeta un
vadibas prasmém, atklata atlases procediira, ko publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi un attieciga gadijuma citos
preses izdevumos vai timekla vietnés. Komisija izveido vismaz divu kvalificetu izpilddirektora amata kandidatu sarakstu.
Izpilddirektoru iece] Izpildvalde.

5. Izpilddirektora amata pilnvaru termins ir pieci gadi. Devinu ménesu perioda pirms izpilddirektora pilnvaru termina
beigam Izpildvalde veic novértéumu, kura nem véra izpilddirektora darba rezultatu izvértéjumu un lestades turpmakos
uzdevumus un risinamos jautdjumus. Nemot véra pirmaja dala minéto izvértéjumu, Izpildvalde var vienreiz pagarinat
izpilddirektora pilnvaru terminu.

Izpilddirektoru var atcelt no amata Izpildvalde péc Komisijas priekslikuma.
6.  Izpilddirektors, kura pilnvaru termins ir pagarinats, pagarinata termina beigas nepiedalas jauna atlases procediira uz

to pasu amatu.

71. pants

Izpilddirektora uzdevumi

1. Izpilddirektors ir atbildigs par lestades ikdienas parvaldibu un censas lestadé nodrosinat dzimumu un, cik iespéjams,
geografisko lidzsvaru. Izpilddirektors jo ipasi ir atbildigs par:

a) Izpildvaldes pienemto lémumu IstenoSanu;
b) vienota programmdokumenta projekta sagatavosanu un iesniegSanu Izpildvaldei péc apspriesanas ar Komisiju;
¢) vienota programmdokumenta IstenoSanu un zinoSanu Izpildvaldei par ta IstenoSanu;

d) konsolidéta gada parskata par Iestades darbibam projekta sagatavoSanu un iesniegSanu Izpildvaldei novértésanai un
pienemsanai;

e) ricibas plana sagatavosanu turpmako pasakumu veikSanai, nemot véra secinajumus iek$€jas vai argjas revizijas
zinojumos un izvértgjumos, ka ari OLAF veiktajas izmeklésanas, un regularu zinoSanu par plana isteno$anas gaitu
Komisijai, Valdei un Izpildvaldei.
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f) Savienibas finan$u intereSu aizsargaSanu, piemérojot preventivus pasakumus pret krapsanu, korupciju un jebkadam
citam nelikumigam darbibam, neskarot OLAF kompetenci izmekléSanas joma, un veicot efektivas parbaudes, ka ari
gadijuma, ja tiek atklati parkapumi, atgiistot nepareizi izmaksatas summas un vajadzibas gadijuma uzliekot iedarbigus,
samérigus un atturo$us administrativos sodus, tostarp finansialus sodus;

g) lestades stratégijas krapSanas apkaroSanai sagatavoSanu un iesnieg§anu Izpildvaldei apstiprinasanai;

h) Iestadei piemérojamo finansu noteikumu projekta sagatavosanu;

i) lestades iepémumu un izdevumu tames projekta ka vienota programmdokumenta dalas sagatavoSanu, ievérojot
78. pantu, un tas budzeta izpildi, ievérojot 79. pantu;

j) IT drosibas stratégijas sagatavoSanu un isteno$anu, nodrosinot pienacigu riska parvaldibu visiem IT infrastrukttras
objektiem, sistémam un pakalpojumiem, kurus izstrada vai iepérk lestade, ka ar pietiekamu IT drosibas finansgjumu;

k) Iestades gada darba programmas istenosanu Izpildvaldes uzraudziba;

1) projekta sagatavoSanu zinojumam, kura aprakstitas visas lestades darbibas, ieklaujot iedalu par finansu un
administrativiem jautajumiem.

2. Izpilddirektors veic citus vajadzigos pasakumus, proti, pienem ick$¢jus administrativus noradjjumus un publicé
pazinojumus, lai nodrosinatu lestades darbibu saskana ar $o regulu.

3. Izpilddirektors izlemyj, vai ir nepiecie$ams izvietot vienu vai vairakus darbiniekus viena vai vairakas citas dalibvalstis,
lai lestades uzdevumu veikSana biitu efektiva un produktiva. Pirms lémuma pienemsanas par vietéja biroja izveidi
izpilddirektors sanem Komisijas, Izpildvaldes un attiecigas dalibvalsts iepriek$éju piekriSanu. Lémuma norada darbibas, kas
vietja biroja javeic ta, lai izvairitos no nevajadzigam izmaksam un lestades administrativo funkciju dublésanas. Ar attiecigo
dalibvalsti vai dalibvalstim noslédz atbilstosu noligumu.

5. [EDALA

Administrativa parskatiSanas padome

72. pants

Administrativas parskatiSanas padomes izveide un sastavs

1. lestade izveido Administrativo parskatiSanas padomi, lai ta veiktu to lemumu iek3gju administrativu parskatisanu, ko
lestade pienémusi, istenojot 21., 22., 23. un 77. panta uzskaititas pilnvaras. Iek$€jas administrativas parskatiSanas darbibas
joma attiecas uz $adu lémumu procesualo un materialtiesisko atbilstibu 3ai regulai.

2. Administrativaja parskatiSanas padomé ir piecas personas ar labu reputaciju, kuras var apliecinat atbilstigas zinasanas
un profesionalo pieredzi, tostarp uzraudzibas pieredzi NILLN/TEN joma, izpemot lestades pasreizéjo personalu, ka ar
NILLN/TEN uzraudzibas iestazu un FIU vai citu valsts vai Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru pasreizéjo
personalu, kas ir iesaistits ar $o regulu lestadei uzticéto uzdevumu izpilde. Administrativajai parskatiSanas padomei ir
pietickami resursi un lietpratiba, lai novertétu lestades pilnvaru istenosanu saskana ar 3o regulu.

3. Administrativa parskatiSanas padome lémumus pienem ar kvalificétu balsu vairakumu, ko veido vismaz trTs no tas
pieciem locekliem.
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73. pants

Administrativas parskatiSanas padomes locekli

1. Administrativas parskatiSanas padomes loceklus un divus aizvietotajus iece] Valde uzraudzibas sastava uz piecu gadu
terminu (ko var pagarinat vienu reizi) péc tam, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi publicéts uzaicinajums paust
ieinteresétibu. Tiem nav saistosi nekadi noradijumi.

2. Administrativas parskatiSanas padomes locekli rikojas neatkarigi un sabiedribas interesés un neveic nekadus citus
pienakumus lestade. Saja noliika vini iesniedz publisku saistibu deklaraciju un publisku deklaraciju par jebkadam tiesam vai
netie$am interesém, kuras varétu uzskatit par tadam, kas ietekmé vinu neatkaribu, vai par $adu intereSu neesamibu.

74. pants

Parskatamie lemumi

1. Pieprasijumu parskatit 1lémumus, ko lestade pienémusi, ievérojot 6. panta 1. punktu, 21., 22., 23. un 77. pantu,
Administrativajai parskatiSanas padomei var iesniegt jebkura fiziska vai juridiska persona, kurai attiecigais lémums ir
adreséts vai kuru tas skar tiesi un individuali.

2. Katru parskatiSanas pieprasijumu, tostarp ta pamatojumu, noformeé rakstiski un iesniedz lestadei viena ménesa laika
no dienas, kad $is Iémums pazinots personai, kas pieprasijusi parskatiSanu, vai, ja tas nav noticis, viena ménesa laika no
dienas, kad tas kluvis zinams personai, kura pieprasijusi parskatiSanu.

3. Péctam, kad ir pienemts lémums par parskatiSanas pieprasijuma piepemamibu, Administrativa parskatiSanas padome
sniedz atzinumu laikposma, kas atbilst jautdgjuma steidzamibai, un jebkura gadijuma ne velak ka divus meénesus péc
pieprasijuma sanemsanas, un nodod $o lietu Izpildvaldei jauna lémuma sagatavosanai. Izpildvalde nem véra Administrativas
parskatiSanas padomes atzinumu un nekavgjoties pienem jaunu lémuma. Ar jauno lémumu atce] sakotnéjo lémumu un
aizst3j to ar identiska satura lemumu vai ar grozitu lemumu.

4. Saskana ar 2. punktu iesniegta parskatiSanas pieprasijuma var ieklaut pieprasjumu apturét ta lémuma piemérosanu,
uz kuru attiecas parskati§anas procediira. Administrativa parskatiSanas padome, ja ta uzskata, ka apstakli to prasa, un
nemot véra Izpildvaldes viedokli, var izdot rikojumu apturét attieciga [émuma piemérosanu lidz bridim, kad Izpildvalde
piegem jaunu lémumu, ievérojot 3. punktu. Ja Administrativa parskatisanas padome 14 dienu laika nepiepem lémumu par
apturéSanas pieprasijumu, minéto pieprasijumu uzskata par noraiditu.

5. Administrativas parskatiSanas padomes sniegtais atzinums un Izpildvaldes jaunais lémums, ko pienem, ievérojot S0
pantu, ir pamatoti un tiek dariti zinami pusém.

6.  lestade pienem lémumu, ar ko nosaka Administrativas parskati§anas padomes reglamentu.

75. pants

Izslégsana un iebildumi

1. Administrativas parskatiSanas padomes locekli nepiedalas parskatiSanas procesos, ja vini tajos ir personigi ieintereséti,
ja vini jau ieprieks ir bijusi tajos iesaistiti ka vienas procesa iesaistitas puses parstavji vai ja vini piedalijusies parskatita
lémuma piepemsana.

2. Ja kada no 1. punkta minétajiem iemesliem dé] vai kada cita iemesla dé] kads no Administrativas parskatiSanas
padomes locekliem uzskata, ka vinam nav japiedalas parskatiSanas procesa, vin$ par to attiecigi informé Administrativo
parskatiSanas padomi.
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3. Jebkura parskatiSanas procesa iesaistita puse var paust iebildumus pret kadu no Administrativas parskatisanas
padomes locekliem jebkura 1. punkta minéta iemesla dél vai ja ir radusas aizdomas par 3a locekla neobjektivitati. Sadu
iebildumu nepiepem, ja parskatiSanas procesa iesaistita puse, apzinoties iebildumu pamatu, ir veikusi kadu procesualu
darbibu. Nevienu iebildumu nevar pamatot ar padomes loceklu valstspiederibu.

4. Administrativa parskati§anas padome lemj par ricibu 2. un 3. punktd minétajos gadijumos bez attieciga locekla
lidzdalibas. Lai pienemtu $adu lémumu, attiecigo Administrativas parskatiSanas padomes locekli aizstaj vina vai vinas
aizvietotajs.

IV NODALA
FINANSU NOTEIKUMI

76. pants
Budzets

1. Katram finan$u gadam, kas atbilst kalendarajam gadam, tiek sagatavota visu Iestades ienémumu un izdevumu tame,
ko atspogulo Iestades budzeta.

2. lestades budzeta ienémumi un izdevumi ir lidzsvara.
3. Neskarot citus resursus, lestades ienémumus veido $adu elementu kombinacija:
a) Savienibas iemaksa, kas ieklauta Savienibas visparéja budzeta;

b) maksas, ko par 5. panta 2. punkta a), b) un c) apakspunkta un 5. panta 3. punkta a) lidz d), f) un g) apakspunkta
minétajiem uzdevumiem maksa atlasiti un neatlasiti atbildigie subjekti saskana ar 77. pantu;

¢) visas brivpratigas dalibvalstu finansu iemaksas;

d) saskanotas maksas par publicéSanu, apmacibu un jebkadiem citiem pakalpojumiem, ko Iestade sniedz, ja tos ipasi
pieprasijusi viena vai vairakas FIU vai to partneri tre$as valstis, vai ari iestades, kas nav NILLN/TEN iestades;

e) iesp&ams Savienibas finanséums iemaksu noligumu vai ad hoc dotaciju veida saskana ar 81. panta minétajiem lestades
finansu noteikumiem un tadu attiecigo instrumentu noteikumiem, ar kuriem atbalsta Savienibas politikas virzienus.

Jebkadu $a punkta pirmas dalas b), ¢), d) un e) apakSpunkta minéto iepémumu summu un izcelsmi ieklauj Iestades gada
parskatos un siki un skaidri izklasta 80. panta 2. punktd minétaja gada zinojuma par lestades budZeta un finansu
parvaldibu.

4. lestades izdevumi ietver darbinieku atalgojumu, administrativos un infrastruktaras izdevumus un darbibas izmaksas.

/7. pants

Maksas, kas tiek iekasétas no atlasitiem un neatlasitiem atbildigajiem subjektiem

1.  lestade iekasé gada uzraudzibas maksu no visiem atlasitiem atbildigajiem subjektiem, kas minéti 13. panta, un
neatlasitiem atbildigajiem subjektiem, kas atbilst 12. panta 1. punkta noteiktajiem kritérijiem. Maksas sedz izdevumus, kas
lestadei radusies saistiba ar uzraudzibas uzdevumiem, kuri minéti Il nodalas 3. un 4. iedala. Minétas maksas neparsniedz ar
Siem uzdevumiem saistitos izdevumus. Ja minétie kritériji attiecigaja gada netiek pilniba ieveroti, tad, aprékinot maksas
diviem nakamajiem gadiem, veic vajadzigas korekcijas.

2. No katra 1. punkta minéta atbildiga subjekta iekasétas maksas apméru aprékina saskana ar kartibu, kas noteikta
6. punkta minétaja delegétaja akta.
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3. Maksas aprekina augstakaja konsolidacijas limeni Savieniba saskana ar piemérojamiem gramatvedibas standartiem.

4. Konkréta kalendara gada uzraudzibas maksas aprékina pamata ir izdevumi, kas attiecas uz to atlasito un neatlasito
atbildigo subjektu tie$u un netieSu uzraudzibu, kuriem attiecigaja gada pieméro maksas. lestade var pieprasit ar gada
uzraudzibas maksu saistitus avansa maksajumus, kas balstiti uz pamatotu tami. Pirms lémuma pienemsanas par galigo
maksu Iestade sazinas ar attiecigo finansu subjektu uzraudzitaju, lai nodrosinatu, ka uzraudziba joprojam ir izmaksu zina
lietderiga un pamatota attieciba uz visiem atbildigajiem subjektiem finansu sektora. lestade sniedz attiecigajiem
atbildigajiem subjektiem informaciju par to, kas ir pamata gada uzraudzibas maksas aprékinam. Dalibvalstis nodrosina, ka
pienakums maksat $aja panta noteiktas maksas ir izpildams saskana ar valsts tiesibu aktiem un ka attiecigas maksas tiek
samaksatas pilniba.

5. Sis pants neskar finansu subjektu uzraudzitaju tiesibas iekasét maksas saskana ar valsts tiesibu aktiem un — ciktal
uzraudzibas uzdevumi nav uzticéti lestadei vai attieciba uz izmaksam, kas rodas, istenojot sadarbibu ar Iestadi, palidzot
lestadei un rikojoties tas uzdevuma, — saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem.

6.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétu aktu saskana ar 100. pantu, lai papildinatu $o regulu, nosakot metodiku tas
maksas apmeéra aprékinasanai, ko iekasé no katra atlasita un neatlasita atbildiga subjekta, kuram pieméro maksas saskana ar
§a panta 1. punktu, un $o maksu iekaséSanas procediiru. Izstradajot maksu atseviskas summas noteik$anas metodiku,
Komisija nem véra $adus aspektus:

a) atbildigo subjektu kopégjais gada apgrozijums vai tam atbilstoss ienakumu veids augstakaja konsolidacijas limeni
Savieniba saskana ar piemérojamiem gramatvedibas standartiem;

b) vai atbildigais subjekts kvalificgjas tieSai uzraudzibai;
¢) atbildigo subjektu NILL/TF riska profila klasifikacija saskana ar 12. panta 7. punkta b) apakspunkta minéto metodiku;
d) atbildiga subjekta nozime vienas vai vairaku dalibvalstu vai visas Savienibas finansu sistémas vai ekonomikas stabilitatei;

e) tas maksas apmérs, kas jaiekasé no neatlasitiem atbildigajiem subjektiem proporcionali to ienakumiem vai
apgrozijumam, kas minéts a) apakSpunkta, neparsniedz 20 % no tas maksas apmeéra, kas jaickasé no atlasitiem
atbildigajiem subjektiem ar tadu pasu ienakumu vai apgrozijjuma limeni.

Pirmaja daJa minéto delegéto aktu Komisija pienem lidz 2027. gada 1. janvarim.

78. pants

BudZeta izveide

1. Izpilddirektors katru gadu sagatavo lestades ienémumu un izdevumu tames projektu nakamajam finan$u gadam,
ietverot $tatu sarakstu, un nosita to Izpildvaldei.

2. Izpildvalde, pamatojoties uz minéto projektu, pienem provizorisku lestades iepémumu un izdevumu tames projektu
nakamajam finansu gadam.

3. lestades iepémumu un izdevumu tames galigo projektu lidz katra gada 31. janvarim nostita Komisijai.
4. Tami kopa ar Savienibas visparéja budzeta projektu Komisija nosiita budzeta léméjinstitiicijai.

5. Nemot véra tami, Komisija Savienibas visparéja budzeta projekta ieklauj apléses, ko ta uzskata par vajadzigam
attieciba uz S$tatu sarakstu, un no visparéa budZeta iemaksajamas subsidijas apjomu, un iesniedz tas budzeta
lémgjinstitiicijai saskana ar LESD 313. un 314. pantu.

6.  BudZeta lémégjinstitiicija apstiprina iemaksu apropriacijas lestadei.

7. BudzZeta lémégjinstitiicija pienem lestades Statu sarakstu.
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8. lestades budZetu piepem Izpildvalde. Tas klist par galigo budzetu péc Savienibas visparéja budzeta galigas
pienemsanas. Vajadzibas gadijuma to attiecigi korige.

79. pants
Budzeta izpilde

1. Izpilddirektors izpilda Iestades budzZetu, ievérojot saimnieciskuma, lietderibas, efektivitates un pareizas finansu
parvaldibas principus.

2. Ik gadu izpilddirektors nosiita budZeta lemgjinstitticijai visu informaciju, kas attiecas uz izvértéSanas procediru
rezultata iegiitajiem konstatgjumiem.

80. pants

Parskatu snieg$ana un budZeta izpildes apstiprinasana

1. lestades gramatvedis nosiita provizoriskos parskatus par finansu gadu (N gadu) Komisijas gramatvedim un Revizijas
palatai [idz nakama gada (N+1 gada) 1. martam.

2. Lidz N+1 gada 31. martam lestade nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai gada zinojumu par savu
budzeta un finandu parvaldibu.

3. Lidz N+1 gada 31. martam Komisijas gramatvedis nosiita Revizijas palatai ar Komisijas parskatiem konsolidétos
provizoriskos lestades parskatus.

4. Sanemot Revizijas paldtas apsvérumus par lestades provizoriskajiem parskatiem saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (*!) 246. pantu, Izpildvalde sniedz atzinumu par lestades galigajiem parskatiem.

Izpilddirektors lidz N+1 gada 30. septembrim nosiita Revizijas palatai atbildi par tas apsvérumiem. So atbildi izpilddirektors
nosita ari Izpildvaldei.

5. lestades gramatvedis galigos parskatus kopa ar Izpildvaldes atzinumu lidz N+1 gada 1. julilam nosiita Eiropas
Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai.

6.  Saiti uz timekla vietnes lapam, kuras pieejami lestades galigie parskati, lidz N+1 gada 15. novembrim publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

7. Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 261. panta 3. punktu izpilddirektors péc Eiropas Parlamenta
pieprasijuma iesniedz tam visu informaciju, kas vajadziga, lai bez kavéjumiem piemérotu N finansu gada budzeta izpildes
apstiprindjuma procediru.

8.  Péc Padomes ieteikuma, kas pienemts ar kvalificétu balsu vairakumu, Eiropas Parlaments [idz N+2 gada 15. maijam
sniedz izpilddirektoram apstiprinajumu par N gada budzZeta izpildi.

81. pants

Finansu noteikumi

lestadei piemeérojamos finansu noteikumus piepem Izpildvalde péc apspriesanas ar Komisiju. Tie neatskiras no Delegétas
regulas (ES) 2019/715, iznemot gadijumus, kad tas Tpasi nepiecie$ams lestades darbibai un Komisija ir devusi iepriekseju
piekrianu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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82. pants

Krapsanas apkaroSanas pasakumi

1. Krapsanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaroganas mérkiem lestadei bez ierobezojumiem pieméro Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/2013, ka arT Delegétas regulas (ES) 2019/715 86. pantu.

2. lestade pievienojas Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas iestazu noligumam (1999. gada 25. maijs) par icksgjo
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) (*}), un nekavéjoties pienem atbilstigus noteikumus
attieciba uz visu lestades personalu.

3. Finans€Sanas lémumi, noligumi un no tiem izrietosie istenoanas instrumenti skaidri paredz, ka Revizijas palata un
OLAF vajadzibas gadjjuma var veikt lestades izmaksato lidzeklu sanéméju parbaudes uz vietas.

83. pants
IT drosiba

1. Iestade izveido ieksgju IT parvaldibu izpilddirektora liment, kas izveido un parvalda IT budZetu un nodrosina regularu
zino$anu Izpildvaldei par atbilstibu piemérojamiem IT drosibas noteikumiem un standartiem.

2. lestade nodrosina, ka pietickama dala no tas IT izdevumiem tiek parredzama veida pieskirta tiesai IT drosibai.
leguldijumu Savienibas iestazu, struktfiru, biroju un agentiru kiberdrosibas dienesta (CERT-EU) var ieskaitit $aja dala.

3. Izmantojot CERT-EU pakalpojumus, izveido atbilstigu IT dro$ibas uzraudzibas, atklasanas un reagéanas dienestu. Par
bitiskiem incidentiem jazino CERT-EU un Komisijai 24 stundu laika péc to atklasanas.

84. pants

Parskatatbildiba un zinosana
1. Par $is regulas istenosanu lestade atbild Eiropas Parlamentam un Padomei.

2. lestade katru gadu iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zipojumu par to uzdevumu izpildi, kuri tai
uzticéti ar $o regulu, tostarp informaciju par planoto struktiiras attistibu un 77. panta minéto uzraudzibas maksu apmeéru.
Attieciba uz pamatnostadném un ieteikumiem, ko lestade izdevusi saskana ar 54. pantu, zinojuma ieklauj informaciju par
atbilstibu pamatnostadném un ieteikumiem, kas sniegti zinojuma aptvertaja gada, ka ari visus attiecigos atjauninajumus par
atbilstibu iepriek$ izdotam pamatnostadném un ieteikumiem. Zinpojumu publisko, un taja ieklauj jebkadu attiecigo
informaciju, ko Eiropas Parlaments pieprasijis ad hoc kartiba. lestades priekssédétajs So zinojumu publiski iesniedz Eiropas
Parlamentam.

3. Péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma lestades priek3sédétajs piedalas Eiropas Parlamenta kompetento komiteju rikota
uzklausisana par tai uzticéto uzdevumu izpildi. Uzklausianu riko vismaz reizi gada. Péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma
lestades priekssédétajs sniedz pazinojumu attiecigajas Eiropas Parlamenta komitejas un atbild uz visiem to loceklu uzdotiem
jautajumiem ikreiz, kad tas tiek prasits.

4. Se$u nedelu laika péc katras Valdes sanaksmes lestade Eiropas Parlamentam iesniedz vismaz vispusigu un detalizétu
minétas sanaksmes protokolu, kas lauj izprast sanaksmé notikusas diskusijas, tostarp anotétu lémumu sarakstu. Sads
protokols neatspogulo diskusijas Valdé par atseviskiem atbildigajiem subjektiem vai diskusijas saistiba ar konfidencialiem
uzraudzibas vai ar FIU saistitiem datiem, ja vien 1. panta 2. punkta minétajos legislativajos aktos nav paredzéts citadi.

() OV L 136, 31.5.1999,, 15. Ipp.
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5. lestade mutiski vai rakstiski atbild uz jautajumiem, ko tai uzdod Eiropas Parlaments, piecu nedélu laika péc to
sanemsanas.

6. lestades prickssédétajs péc pieprasijuma piedalas konfidencialas mutiskas diskusijas aiz slegtam durvim ar Eiropas
Parlamenta atbildigajam komitejam, ja $adas diskusijas ir nepiecieSamas Ligumos noteikto Eiropas Parlamenta pilnvaru
istenoSanai. Visi dalibnieki ievéro dienesta noslépuma prasibas.

7. Informgjot Eiropas Parlamentu par jautajumiem, kas attiecas uz lestades devumu Savienibas riciba starptautiskos
forumos, lestade neizpauz nekadu informaciju, ko ta sapémusi, pildot minéto uzdevumu, ja uz $adu informaciju attiecas
treo personu noteiktas konfidencialitates prasibas.

V NODALA
PERSONALS UN SADARBIBA

1. IEDALA

Personals

85. pants

Visparigi noteikumi

1. Visos jautajumos, kas nav aplukoti 3aja regula, lestades personalam pieméro Civildienesta noteikumus un Pargjo
darbinieku nodarbinasanas kartibu, ka arT péc Savienibas iestaZu vienosanas pienemtos noteikumus, kuri nodrosina
Civildienesta noteikumu un Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas stasanos spéka.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, lestades priek$sédétajs un 63. panta 1. punkta b) apak$punkta minétie Izpildvaldes
locekli attieciba uz atalgojumu un pensionésanas vecumu, ka definéts Padomes Regula (ES) 2016/300 (), ir vienada limeni
ar attiecigi Vispargjas tiesas locekli un sekretaru. Attieciba uz aspektiem, kas nav noteikti $aja regula vai Regula
(ES) 2016/300, péc analogijas tiek pieméroti Civildienesta noteikumi un Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba.

3. Izpildvalde, vienojoties ar Komisiju, pienem nepiecieSamos istenoSanas pasakumus saskana ar Civildienesta
noteikumu 110. panta paredzéto kartibu.

4. lestade var izmantot norikotus valstu ekspertus vai citu personalu, ko lestade nenodarbina, to vidi FIU delegatus.

5. Izpildvalde pienem noteikumus attieciba uz darbiniekiem no dalibvalstim, kuri norikojami darbam Iestadé, un
vajadzibas gadijuma atjaunina tos. Minétie noteikumi jo ipasi ietver finandu pasakumus attieciba uz Siem norikojumiem,
tostarp apdrosinaanu un apmacibu. Sajos noteikumos nem véra to, ka darbinieki ir norikoti un ir jaizvieto ka lestades
personals. Tajos paredz noteikumus par izvieto$anas nosacijumiem. Attiecigd gadijuma Izpildvalde censas panakt
saskanotibu ar noteikumiem, kas piemérojami Stata darbinieku komandéumu izdevumu atlidzinasanai.

86. pants
Privilégijas un imunitate
Uz lestadi un tas personalu attiecas Protokols Nr. 7 par Eiropas Savienibas privilégijam un imunitati, kas pievienots LES un

LESD.

(¥)  Padomes Regula (ES) 2016/300 (2016. gada 29. februaris), ar ko nosaka atalgojumu augstas pakapes amatpersonam ES iestadés (OV
L 58, 4.3.2016., 1. Ipp.).
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87. pants

Iestades personals, ko ieprieks nodarbinajusi EBI

Pagaidu darbiniekiem, kuri nodarbinati saskana ar Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 2. panta f) punktu, un
ligumdarbiniekiem, kuri nodarbinati saskana ar Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 3.a pantu, ja tie lestade
nodarbinati saskana ar ligumu, kas noslégts pirms 2026. gada 1. janvara, un tos tiesi pirms darba lestadeé ir nodarbinajusi
EBI, veicot Regula (ES) Nr. 1093/2010 uzskaititos ar NILLN/TEN saistitos EBI uzdevumus un darbibas, lestadé piedava tada
pasa veida darba ligumu, kads tiem bija EBI, un ar tadiem paSiem nosacljumiem, ievérojot to amata vietu skaita
ierobezojumu, kuras jaatskaita no EBI un japieskir lestadei. Uzskata, ka Sie darbinieki visu savu dienesta laiku ir nostradajusi
lestade.

88. pants

Dienesta noslépuma ievérosanas pienakums

1. Uz Valdes un Izpildvaldes locekliem un visiem lestades darbiniekiem, tostarp dalibvalstu norikotajiem pagaidu
ierédniem, ka arf visam citam personam, kas uz liguma pamata veic uzdevumus lestades laba, tostarp péc pienakumu
veikSanas beigam attiecas dienesta noslépuma ievérosanas prasibas saskana ar LESD 339. pantu un Direktivas (ES)
2024/1640 67. pantu.

2. Izpildvalde nodrosina, lai fiziskam personam, kas tiesi vai netiesi, pastavigi vai laiku pa laikam sniedz pakalpojumus
saistiba ar lestades uzdevumiem, tostarp ierédpiem un citam personam, kuras $aja noliika pilnvarojusi Izpildvalde vai
iecélusas publiskas iestades un FIU, tiktu piemérotas dienesta noslépuma ievéroSanas prasibas, kas paredzétas 1. punkta
noteiktajam prasibam.

3. Lai veiktu ar 3o regulu uzticétos uzdevumus, lestadei ir atlauts, ievérojot 1. panta 2. punkta minétajos aktos noteiktos
ierobeZojumus un nosacjjumus, apmainities ar informaciju ar Savienibas vai valstu iestadém un struktiram gadijumos, kad
minétajos aktos paredzéts, ka finansu subjektu uzraudzitaji drikst atklat informaciju $im iestadém un struktiiram, vai kad
dalibvalstis var paredzet $adu atklasanu saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem.

4. Jestade nosaka 1. un 2. punkta minéto konfidencialitates noteikumu istenosanas praktisko kartibu.

5. lestade pieméro Komisijas Lémumu (ES, Euratom) 2015/444 (*).

89. pants

Drosibas noteikumi par klasificétas informacijas un sensitivas neklasificétas informacijas aizsardzibu

1. lestade piepem pati savus drosibas noteikumus, kas ir lidzvértigi Komisijas dro$ibas noteikumiem par Eiropas
Savienibas klasificétas informacijas (ESKI) un sensitivas neklasificétas informacijas aizsardzibu, ki noteikts Komisijas
Lémuma (ES, Euratom) 2015/443 (*) un Lémuma (ES, Euratom) 2015/444. Iestades drosibas noteikumi cita starpa ietver
noteikumus par $adas informacijas apmainu, apstradi un glabasanu. Izpildvalde pienem Iestades drosibas noteikumus péc
Komisijas apstiprinajuma sanemsanas.

2. Attieciba uz jebkuru administrativu vienosanos par klasificétas informacijas apmainu ar tresas valsts attiecigajam
iestadém vai, ja $adas vienosanas nav, par jebkuru arkartéju ESKI ad hoc izpauSanu minétajam iestadém ir nepiecieSams
Komisijas ieprieksgjs apstiprinajums.

(*)  Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas
aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).
(*)  Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par drosibu Komisija (OV L 72, 17.3.2015., 41. Ipp.).
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90. pants

Zinosana par parkapumiem un zinojoSo personu aizsardziba

1. lestade ievies ipasus zinosanas kanalus, lai sanemtu un apstradatu informaciju, ko sniedz personas, kuras zino par
faktiskiem vai iesp&jamiem parkapumiem attieciba uz:

a) Regulu (ES) 20241624, ciktal tas attiecas uz prasibam, kas piemérojamas kreditiestadém un finansu iestadém;
b) Regulu (ES) 2023/1113;

¢) Direktivu (ES) 2024/1640, ciktal tas attiecas uz prasibam, kas piemérojamas uzraudzibas iestadém, pasregulgjuma
struktiiram, kuras veic uzraudzibas funkcijas, un FIU.

2. Personam, kas zino, izmantojot minétos kanalus, un personam, par kuram zino, attieciga gadijuma pieméro Direktiva
(ES) 2019/1937 paredzéto aizsardzibu.

3. Péc tam, kad nefinan3u sektora uzraudzibas iestades ir iesniegu$as zinojumus saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640
60. panta 4. punktu, lestade varés $im uzraudzibas iestadém pieprasit papildu informaciju par to, ka tas veikusas turpmakus
pasakumus saistiba ar sapemtajiem zinojumiem. Minétas uzraudzibas iestades nekavéjoties sniedz pieprasito informaciju,
bet neatklaj tadu informaciju, kas var laut identificét zinojuso personu.

2. [EDALA
Sadarbiba

91. pants

Sadarbiba ar Eiropas uzraudzibas iestidém

1. lestade izveido un uztur cieSu sadarbibu ar EUI, jo ipasi, izstradajot regulativus tehniskos vai isteno$anas tehniskos
standartus, pamatnostadnes un ieteikumus to attiecigaja kompetences joma.

2. Lidz 2025. gada 27. janijam lestade noslédz saprasanas memorandu ar EUIL kura izklasta, ka tas plano sadarboties,
veicot savus uzdevumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

92. pants
Sadarbiba ar iestadém, kas nav NILLN/TFN iestades

1. Iestade sadarbojas un veic informacijas apmainu ar iestadém, kas nav NILLN/TEN iestades, un, pamatojoties uz
vajadzibu péc informacijas un ievérojot konfidencialitati, — ar citam valsts iestadém un struktfiram, kuru kompetencé ir
nodrosinat atbilstibu Direktivam 2009/110/EK, 2009/138/EK, 2014/17/ES, 2014/65/ES un (ES) 2015/2366, un ar EUI to

attiecigo pilnvaru ietvaros.

2. lestade noslédz saprasanas memorandu ar prudencialas uzraudzibas iestadém, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 40. apak$punkta, EUI un citam valsts iestadém, kuru kompetencé ir nodrosinat atbilstibu Regulai (ES)
20231114, un $aja saprasanas memoranda visparigi izklasta, ka tas sadarbosies un apmainisies ar informaciju, veicot savus
Savienibas tiesibu aktos noteiktos uzraudzibas uzdevumus attieciba uz atlasitiem un neatlasitiem atbildigajiem subjektiem.

Ja lestade to uzskata par nepiecieSamu, ta var noslégt saprasanas memorandu ari ar jebkuru no par§am 1. punkta
minétajam iestadém vai struktiiram, kura visparigi izklasta, ka tas sadarbosies un apmainisies ar informaciju, veicot savus
Savienibas tiesibu aktos noteiktos uzraudzibas uzdevumus attieciba uz atlasitiem un neatlasitiem atbildigajiem subjektiem.
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3. Lidz 2025. gada 27. junijam lestade un ECB noslédz sapraanas memorandu, kura izklasta praktisko kartibu, kada
veicama sadarbiba un informacijas apmaina, veicot to attiecigos uzdevumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

4. lestade nodrosina efektivu sadarbibu un informacijas apmainu starp visam uzraudzibas iestadém NILLN/TEN
uzraudzibas sistéma un attiecigajam 1. punktd minétajam iestadém un struktGram, tostarp attieciba uz piekluvi visai
informacijai un datiem centralaja NILLN/TEN datubazg, kas minéta 11. panta.

93. pants

Partneribas informacijas apmainai NILLN/TFN joma

1. Jatas ir btiski I nodala minéto uzdevumu izpildei, lestade var izveidot parrobezu partneribas informacijas apmainai
saskana ar pamattiesibam un tiesas procesualajam garantijam vai piedalities partneribas informacijas apmainai, kas viena vai
vairakas dalibvalstis izveidotas ar mérki sekmét nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu un
terorisma finanséSanas novérSanu un apkaroSanu. lestades lidzdaliba jau esosa partneriba ir atkariga no to iestazu
piekriSanas, kuras izveidojusas $adu partneribu.

2. Ja lestade izveido parrobezu partneribu informacijas apmainai, ta nodrosina, ka partneriba atbilst Regulas (ES)
2024/1624 75. panta 3., 4. un 5. punkta prasibam. Papildus atbildigajiem subjektiem Iestade var uzaicinat minétas regulas
2. panta 1. punkta 44) apakspunkta a), b) un ¢) punkta minétas kompetentas iestades, ka ari Savienibas struktaras, birojus
un agenttiras, kuras ir iesaistitas nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu un terorisma
finansésanas novérsana un apkarosana, piedalities minétaja partneriba, ja $ada lidzdaliba ir biitiska to uzdevumu un
pilnvaru izpildei. Ar iesaistito dalibnieku vienpratigu piekriSanu citas tresas personas var tikt neregulari uzaicinatas
piedalities partneribas sanaksmés, ja tas ir batiski.

94. pants
Sadarbiba ar OLAF, Eiropolu, Eurojust un EPPO

1. Tlestade var slegt sadarbibas vienosanas ar Savienibas iestadém, Savienibas decentralizétajam agentGram un citam
Savienibas struktfiram, kas darbojas tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibas joma. Minétas vienosanas var bt
stratégiskas, operativas vai tehniskas, un to Ipasais mérkis ir veicinat sadarbibu un informacijas apmainu starp vienosanas
pusém. Sadarbibas vieno$anas nevar izmantot par pamatu, lai atlautu personas datu apmainu, un tas nav saistosas
Savienibai vai tas dalibvalstim.

2. lestade izveido un uztur ciesas attiecibas ar OLAF, Eiropolu, Eurojust un EPPO. §aj5 noliika Iestade ar OLAF, Eiropolu,
Eurojust un EPPO noslédz atseviskas sadarbibas vienosanas, kuras siki izklasta to sadarbibas kartibu. So attiecibu ipasais
meérkis ir nodrosinat operativas un stratégiskas informacijas un tendencu apmainu saistiba ar NILL/TF apdraudéjumiem, ar
kuriem saskaras Savieniba.

3. Lai veicinatu un atvieglotu raitu sadarbibu starp lestadi un Eiropolu, Eurojust un EPPO, to sadarbibas vieno$anas jo

ipasi paredz iesp&ju norikot sadarbibas koordinatorus, kuri strada citu iestazu telpas, un paredz nosacjjumus $aja nolika.

95. pants

Sadarbiba ar tre$am valstim un starptautiskim organizacijam

1. Lai sasniegtu 3aja regula izklastitos mérkus un neskarot dalibvalstu un Savienibas iestazu attiecigas kompetences,
lestade var veidot kontaktus un slégt administrativas vienosanas ar tre$o valstu NILLN/TEN iestadém, kuram ir regulativa,
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uzraudzibas un ar FIU saistita kompetence NILLN/TEN joma, ka ari ar starptautiskam organizacijam un treSo valstu
parvaldes iestadém. Sis vienoSanas nerada juridiskus pienakumus Savienibai un tas dalibvalstim, ka ari neliedz dalibvalstim
un to kompetentajam iestadém slégt divpusgjas vai daudzpuséjas vienoSanas ar minétajam tre$am valstim.

2. Lai Savieniba ieviestu konsekventu, efektivu un konstruktivu praksi un stiprinatu starptautisko koordinaciju un
sadarbibu cina pret NILL/TF, lestade var izstradat administrativas vienoSanas paraugu. Uzraudzibas iestades un FIU dara visu
iespjamo, lai $is vienosanas paraugs tiktu ievérots.

3. Gadijumos, kad vairaku Savienibas uzraudzibas iestazu mijiedarbiba, no vienas puses, un FIU mijiedarbiba ar treso
valstu iestadém, no otras puses, attiecas uz jautajumiem, kas ietilpst lestades uzdevumu joma, ka noteikts 5. panta, lestade
uznemas vadoso lomu $adas mijiedarbibas veicinasana, ja tas ir vajadzigs. Si lestades loma neskar uzraudzibas iestazu un
FIU regularo mijiedarbibu ar treso valstu iestadém.

4. lestade saskana ar pilnvaram, kas tai noteiktas $aja regula un 1. panta 2. punkta minétajos legislativajos aktos, veicina
vienotu, kopgju, konsekventu un efektivu Savienibas intere$u parstavibu starptautiskos forumos, arT palidzot Komisijai veikt
tas uzdevumus saistiba ar Komisijas dalibu Finansu darfjumu darba grupa un sniedzot atbalstu finansu zinu vaksSanas
vienibai Egmonta grupas darba un mérku sasnieg3ana.

VI NODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

96. pants

Piekluve dokumentiem
1. lestadé glabatajiem dokumentiem pieméro Regulu (EK) Nr. 1049/2001.

2. Par lémumiem, kurus lestade pienémusi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001 8. pantu, var iesniegt stidzibu Eiropas
ombudam vai celt prasibu Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar attiecigi LESD 228. un 263. panta paredzétajiem
nosacijumiem.

3. Tiesibas pieklit dokumentiem neattiecas uz konfidencialu informaciju, kas ir:

a) lestades, finansu subjektu uzraudzitaju vai atbildigo subjektu informacija vai dati, kuri iegfiti, veicot 5. panta 2. punkta
un I nodalas 3. iedala minétos uzdevumus un darbibas;

b) visi lestades un FIU operativie dati vai ar $adiem operativajiem datiem saistita informacija, kas nonak Iestades riciba,
veicot 5. panta 5. punkta un II nodalas 6. iedala minétos uzdevumus un darbibas.

4. Sapanta 3. punkta a) apakspunkta minéto konfidencialo informaciju, kas attiecas uz kadu uzraudzibas procediiru, var
pilniba vai dalgji izpaust atbildigajiem subjektiem, kuri ir §is uzraudzibas procediiras puses, ievérojot citu personu likumigas
intereses attieciba uz to komercnoslépumu aizsardzibu. Minéta piekluve neattiecas uz lestades un finansu subjektu
uzraudzitaju ieksgjiem dokumentiem vai saraksti starp tiem.

5. Izpildvalde pienem praktiskus pasakumus Regulas (EK) Nr. 1049/2001 piemérosanai un noteikumus par tadas

informacijas izpausanu, kas saistita ar uzraudzibas procediram.

97. pants

Visparéjais valodu lietojums
1. lestadei pieméro Padomes Regulu Nr. 1.

2. Izpildvalde lemj par valodu ieksgjo lietojumu lestadg, kas atbilst saskana ar 29. pantu pienemtajam valodu lietojumam
tiesa uzraudziba.
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3. TulkoSanas un visus citus lingvistiskos pakalpojumus, kuri nepiecieSami lestadei, iznemot mutiskas tulko$anas
pakalpojumus, nodrosina Eiropas Savienibas iestazu Tulkosanas centrs, kas izveidots ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 2965/94 (*).

98. pants

Datu aizsardziba

1. Personas datu apstradi, pamatojoties uz $o regulu, NILL/TF novérSanas noliika, ka minéts Direktivas (ES) 20241640
70. panta un Regulas (ES) 2024/1624 76. panta, uzskata par nepiecieSamu, lai pilditu uzdevumu, ko Iestade veic
sabiedribas interesés vai istenojot oficialas pilnvaras, kas Iestadei pieskirtas saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 5. pantu un
Regulas (ES) 2016/679 6. pantu.

Izstradajot 54. panta minétas pamatnostadnes un ieteikumus, kuriem ir biitiska ietekme uz personas datu aizsardzibu,
lestade ciesi sadarbojas ar Eiropas Datu aizsardzibas kolégiju, kas izveidota ar Regulu (ES) 2016/679, lai izvairitos no
dubleésanas, nekonsekvences un juridiskas nenoteiktibas datu aizsardzibas joma. Péc Komisijas atlaujas sanemsanas lestade
arl apspriezas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas izveidots ar Regulu (ES) 2018/1725. Ka novérotajus $adu
pamatnostadnu un ieteikumu izstrades procesa lestade var uzaicinat ari valstu datu aizsardzibas iestades.

2. Saskana ar Regulas (ES) 20181725 25. pantu lestade drikst pienemt iek$€jos noteikumus, kas ierobezo datu subjektu
tiesibu piemérosanu, ja $adi ierobeZojumi ir nepiecie$ami Direktivas (ES) 2024/1640 70. panta un Regulas (ES) 2024/1624
76. panta minéto uzdevumu izpildei.

99. pants
Iestades atbildiba

1. Arpusligumiskas atbildibas gadijuma lestade saskana ar vispargjiem principiem, kas dalibvalstu tiesibu aktos ir kopigi,
atlidzina jebkurus zaudgumus, kuri radusies tas darbibas rezultata vai kurus izraisijis tas personals, veicot savus
pienakumus. Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija ir visi stridi, kas saistiti ar $adu zaud&jumu atlidzinasanu.

2. lestades personala personigo finan$u atbildibu un disciplinaro atbildibu pret Iestadi reglamenté attiecigi noteikumi,
kuri attiecas uz lestades personalu.

100. pants
Delegetie akti

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 27. un 77. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no 2024. gada
27. decembra.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 27. un 77. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lemumu
par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

(*)  Padomes Regula (EK) Nr. 2965/94 (1994. gada 28. novembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centru (OV
L 314, 7.12.1994,, 1. Ipp).
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5. Tiklidz Komisija piepem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 27. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja trijos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par tris ménesiem.

7. Saskana ar 77. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

101. pants

Mitnes noligums un darbibas nosacijumi

1. Vajadzigos pasakumus attieciba uz lestades izvietoSanu dalibvalsti, kura atrodas tas mitne, un ékam un aprikojumu,
kas janodrosina 3ai dalibvalstij, ka arT konkrétos noteikumus, kas $aja dalibvalsti piemérojami lestades darbiniekiem un vinu
gimenes locekliem, nosaka mitnes noliguma, kas Iestadei un attiecigajai dalibvalstij janoslédz péc Izpildvaldes
apstiprinajuma sapemsanas.

2. Dalibvalsts, kura atrodas mitne, nodro$ina labakos iesp&jamos apstaklus lestades pienacigai darbibai, tostarp uz

Eiropu vérstu daudzvalodu izglitibu un piemérotus transporta savienojumus.

102. pants

Izvértésana un parskatisana

1. Lidz 2030. gada 31. decembrim un péc tam ik péc pieciem gadiem Komisija saskana ar savam pamatnostadném
sagatavo zinojumu par lestades sniegumu attieciba uz tas mérkiem, pilnvaram, uzdevumiem un atrasanas vietu. Minétaja
zinojuma jo ipasi apskata:

a) iesp€jamo vajadzibu mainit lestades pilnvaras un $adu izmainu finansialo ietekmi;

b) visu lestades uzraudzibas darbibu un uzdevumu ietekmi uz Savienibas kop&jam interesém un jo ipasi $adu aspektu
efektivitati:

i) uzraudzibas uzdevumi un darbibas, kas saistitas ar atlasitu atbildigo subjektu tiesu uzraudzibu;
i) neatlasitu atbildigo subjektu netiesa uzraudziba;
iii) citu atbildigo subjektu netiesa parraudziba;

¢) to darbibu ietekmi, kas saistitas ar FIU atbalstu un koordinaciju un jo ipasi ar FIU veikto parrobezu darbibu un darjjumu
kopigo analizu koordinaciju;

d) lestades taisnigumu, objektivitati un autonomiju;
e) parvaldibas pasakumu piemérotibu, tostarp Izpildvaldes sastavu un balsoSanas kartibu taja, ka ari tas attiecibas ar Valdi;
f) Iestades izmaksu lietderibu, vajadzibas gadijuma atseviski attieciba uz tas atskirigajiem finanséjuma avotiem;

tiesibu aizsardzibas mehanisma efektivitati attieciba pret lestades Iémumiem un Iestadei piemérojamo neatkaribas un
parskatatbildibas kartibu;

©
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h) sadarbibas un informacijas apmainas pasakumu efektivitati starp lestadi un iestadém, kas nav NILLN/TEN iestades;

mijiedarbibu starp lestadi un citam Savienibas uzraudzibas iestadém un struktiiram, to vida EBI, Eiropolu, Eurojust,
OLAF un EPPO;

tiesas uzraudzibas darbibas jomu un kritérijus un metodiku novértgjumu veiksanai un subjektu atlasei tieSas uzraudzibas
nolaka;

k) Iestades uzraudzibas un sankciju piemérosanas pilnvaru efektivitati;

uzraudzibas iestazu nodro$inato uzraudzibas prakses efektivitati un konvergenci, ka ar lestades lomu taja.

$a panta 1. punkta minétaja zinojuma izverté ari to, vai:

a) lestades resursi ir pietiekami, lai ta pilditu savus pienakumus;

b) ir lietderigi uzticét lestadei papildu uzraudzibas uzdevumus attieciba uz atbildigajiem subjektiem nefinansu sektora,

9

vajadzibas gadijuma precizgjot to subjektu veidus, attieciba uz kuriem biitu javeic papildu uzraudzibas uzdevumi;

ir lietderigi uzticét lestadei papildu uzdevumus FIU atbalsta un koordinacijas joma;

d) ir lietderigi pieskirt Iestadei papildu sankciju piemérosanas pilnvaras.

3.

Katra otraja zinojuma Komisija riipigi parbauda lestades sasniegtos rezultatus attieciba uz tas mérkiem, pilnvaram un

uzdevumiem, ka arT novérté to, vai lestades darbibas turpinasana joprojam ir pamatota, nemot véra Sos mérkus, pilnvaras
un uzdevumus.

4.

Zinojumu un attiecigaja gadijuma tam pievienotus priekslikumus nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei.

103. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1093/2010

Regulu (ES) Nr. 1093/2010 groza 3adi:

1) regulas 1. pantu groza $adi:

2

3

4

5

a) panta 2. punkta otro dalu svitro;
b) panta 5. punkta h) apakspunktu svitro;
) regulas 4. pantu groza $adi:
a) panta l.a punktu svitro;
b) panta 2. punkta iii) apak§punktu svitro;
) regulas 8. panta 1. punkta 1) apak$punktu svitro;
) regulas 9.a un 9.b pantu svitro;
) regulas 17. panta 6. punktu aizst3j ar $adu:

“6.  Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras, ja kompetenta iestade nepilda 33 panta 4. punkta minéto
oficialo atzinumu taja noteiktaja termina un ja savlaicigi ir janovérs $ada neizpilde, lai saglabatu vai atjaunotu neitralus
konkurences apstaklus tirgli vai nodrosinatu finansu sistémas pienacigu darbibu un integritati, gadjjumos, kad finansu
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iestadem ir tie$i piemérojamas attiecigas prasibas saskana ar $is regulas 1. panta 2. punkta minétajiem legislativajiem
aktiem, lestade var piepemt atsevisku finansu iestadei adresétu lemumu, pieprasot veikt visus nepiecieSamos pasakumus,
lai ta izpilditu savus pienakumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, tostarp jebkadas darbibas partrauksanu.

lestades lémums atbilst Komisijas oficialajam atzinumam, kas sniegts, ievérojot 4. punktu.”;

(=)
-

regulas 19. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras, gadijuma, ja kompetenta iestade nepilda Iestades
lemumu un tadéjadi nenodrosina, ka finansu iestade panak atbilstibu prasibam, kas tai ir tie$i piemérojamas,
pamatojoties uz §is regulas 1. panta 2. punkta minétajiem legislativajiem aktiem, lestade var pienemt atsevisku minétajai
finansu iestadei adresétu lémumu, pieprasot veikt visus nepiecieSamos pasakumus, lai ta izpilditu savus pienakumus
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, tostarp jebkadas darbibas partrauksanu.”;

~
~

regulas 33. panta 1. punkta otro dalu svitro;

()
=

regulas 40. panta 7. punkta pirmo dalu aizstj ar $adu:

“Uzraudzibas padome var pienemt lémumu par novérotaju lidzdalibu. Uzraudzibas padome jo ipasi uznem parstavi no
lestades nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansé$anas novérSanai, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1620 (*), ja tick apspriesti vai pienemti lémumi par jautdjumiem, kas ietilpst
tas pilnvaras.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20241620 (2024. gada 31. maijs), ar ko izveido lestadi nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansé$anas novér§anai un groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES)

Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 (OV L, 2024/1620, 19.6.2024., ELL http:|/data.curopa.culelif
reg/2024/1620/0j).”;

9) regulas 81. panta 2. punkta b) apakspunktu svitro.

104. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1094/2010

Regulu (ES) Nr. 1094/2010 groza 3adi:
1) regulas 1. panta 2. punkta otro dalu svitro;
2) regulas 40. panta 5. punkta pirmo dalu aizst3j ar $adu:

“Uzraudzibas padome var pienemt [émumu par novérotaju lidzdalibu. Uzraudzibas padome jo ipasi uznem parstavi no
lestades nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansé$anas novérSanai, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1620 (*), ja tiek apspriesti vai pienemti lémumi par jautdjumiem, kas ietilpst
tas pilnvaras.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1620 (2024. gada 31. maijs), ar ko izveido lestadi nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansé$anas novérSanai un groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 (OV L, 2024/1620, 19.6.2024., ELL http:|/data.europa.cufelif
reg/2024/1620/0j).”;

3) regulas 54. panta 2.a punktu svitro.
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105. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1095/2010

Regulu (ES) Nr. 1095/2010 groza 3adi:
1) regulas 1. panta 2. punkta otro dalu svitro;
2) regulas 40. panta 6. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Uzraudzibas padome var pienemt [émumu par novérotaju lidzdalibu. Uzraudzibas padome jo ipasi uzpem parstavi no
lestades nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansé$anas novérSanai, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1620 (*), ja tick apspriesti vai pienemti lémumi par jautdjumiem, kas ietilpst
tas pilnvaras.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1620 (2024. gada 31. maijs), ar ko izveido lestadi nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansé$anas novérSanai un groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 (OV L, 2024/1620, 19.6.2024., ELL http://data.europa.cufelif
reg/2024/1620/0j).”;

3) regulas 54. panta 2.a punktu svitro.

106. pants

Parejas pasakumi

1. Lidz 2028. gada 27. junijam 11. pantu pieméro tikai finansu subjektu uzraudzitajiem, kreditiestadém un finansu
iestadém. Tomér nefinansu sektora uzraudzibas iestades var brivpratigi izpildit minéta panta prasibas jau pirms minétas
dienas.

Lai izveidotu un uzturétu 11. panta minéto datubazi, lestade noslédz divpusgju noligumu ar EBI par piekluvi NILLN/TFN
datubazei, kas izveidota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 9.a pantu, ka arT par tas finansé$anu un kopigu parvaldibu.
Vienosanos noslédz uz savstarpéji saskanotu laikposmu, ko var pagarinat ne ilgak ka lidz 2027. gada 30. janijam. Minétaja
laikposma EBI lestades varda un atbilstigi finanséjumam, ko Iestade ir darijusi pieejamu $im nolikam, sp&j vismaz turpinat
sanemt informaciju, to analizét un darit pieejamu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 9.a panta 2. punktu vai saskana ar
$o regulu.

2. Atkapjoties no 13. panta 2. punkta, ja pirmaja atlases procesa vairak neka 40 atbildigie subjekti kvalificétos tiesai
uzraudzibai saskana ar 13. panta 1. punktu, lestade veic 5. panta 2. punkta uzskaititos uzdevumus attieciba uz
40 atbildigajiem subjektiem vai grupam, kas darbojas lielakaja skaita dalibvalstu vai nu ar iedibindjumu starpniecibu, vai
izmantojot pakalpojumu sniegSanas brivibu.

Ja $a punkta pirmaja dala minéta kritérija piemérosana attiecas uz vairak neka 40 atbildigajiem subjektiem vai grupam,
lestade no atbildigajiem subjektiem vai grupam, kas tiktu atlasiti saskana ar $§a punkta pirmo dalu un kas darbojas mazakaja
skaita dalibvalstu, atlasa tos subjektus vai grupas, kam ar tre§am valstim veikto darfjumu apjoma attieciba pret kopéjo
darfjumu apjomu pédéja finansu gada ir vislielaka.

3. Atkapjoties no 13. panta 3. punkta, taja noteikto papildu atlases procediiru nepieméro pirmaja atlases procesa.

4. Atkapjoties no 48. panta 7. punkta, FIU daliba salidzino$aja izvértésana ir brivpratiga pirmajas divas salidzino§as
izvértesanas procediiras.

107. pants

Iestades darbibas saksana

Komisija ir atbildiga par iestades izveidi un sakotnéjo darbibu lidz 2025. gada 31. decembrim. Saja noliika:
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a) Komisija var iecelt Komisijas ierédni, lai vin$ darbotos ka pagaidu izpilddirektors un pilditu izpilddirektoram noteiktos
pienakumus, lidz bridim, kad iestade ir spgjiga pati izpildit savu budzetu un izpilddirektors, ko saskana ar 70. pantu
iecelusi Izpildvalde, ir uzsacis pildit savus pienakumus;

b) atkapjoties no 62. panta 1. punkta, lidz lestades priekssédetaja iecelSanai pagaidu izpilddirektors var sasaukt un bez
balsstiesibam vadit Valdes sanaksmes;

c) atkapjoties no 64. panta 4. punkta g) apakSpunkta un lidz 70. pantd minéta lémuma pienemsanai pagaidu
izpilddirektors Isteno iecéléjinstitiicijas pilnvaras;

d) Komisija var piedavat lestadei palidzibu, jo ipasi norikojot Komisijas ierédnus veikt lestades darbibas, par kuram atbild
pagaidu izpilddirektors vai izpilddirektors;

e) pagaidu izpilddirektors var atlaut veikt visus maksajumus, ko sedz ar lestades budzeta ieklautajam apropriacijam, un péc
lestades $tatu saraksta pienemsanas var slégt ligumus, tostarp darba ligumus.
108. pants
StaSanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2025. gada 1. julija.
Tomer 1., 4., 49., 53., 54., 55., 57. lidz 66., 68. lidz 71., 100., 101. un 107. pantu pieméro no 2024. gada 26. junija un
103. pantu pieméro no 2025. gada 31. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2024. gada 31. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetaja
R. METSOLA H. LAHBIB
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I PIELIKUMS

Ar atbildibu pastiprinoSiem vai mikstinosiem apstakliem saistitie koeficienti, kas izmantojami,
piemérojot 22. pantu

Turpmak izklastitos koeficientus kumulativi pieméro 22. panta 4. punkta minétajam pamatsummam, nemot véra katru no

atbildibu pastiprinogiem vai mikstinosiem apstakliem.
I. Pielagojuma koeficienti, kas saistiti ar atbildibu pastiprinosiem apstakliem:
1. Ja parkapums izdarits atkartoti, par katru atkartotu parkapumu pieméro papildu koeficientu 1,1.

2. Ja parkapums ir noticis ilgak neka seSus ménesus, pieméro koeficientu 1,5.

)

. Ja parkapums ir atklajis sistemiskus trikumus atlasita atbildiga subjekta organizacija, jo ipasi ta procediiras,
parvaldibas sistémas vai ieksgja kontrolé, pieméro koeficientu 2,2.

~

. Ja veikts tiss parkapums, pieméro koeficientu 3.

Nl

. Ja kops parkapuma atklasanas nav veiktas korektivas darbibas, pieméro koeficientu 1,7.

(=)

. Ja atlasita atbildiga subjekta augstaka vadiba nav sadarbojusies ar lestadi, tai veicot izmeklé$anu, pieméro koeficientu
1,5.

II. Pielagojuma koeficienti, kas saistiti ar atbildibu mikstinosiem apstakliem

1. Ja atlasita atbildiga subjekta augstaka vadiba var pieradit, ka ta ir veikusi visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai
parkapumu novérstu, pieméro koeficientu 0,7.

2. Ja atlasitais atbildigais subjekts par pilnu parkapuma apméru ir atri un efektivi informéjis lestadi, pieméro koeficientu
0,4.

3. Ja atlasitais atbildigais subjekts ir brivpratigi veicis pasakumus, lai nodro$inatu, ka turpmak vairs nebiis iesp&jams
izdarit lidzigus parkapumus, pieméro koeficientu 0,6.
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II PIELIKUMS

Regulas 22. panta 3. punkta minéto tie$i piemérojamo prasibu saraksts

1. Prasibas, kas saistitas ar §is regulas 22. panta 3. punkta a) un b) apak$punkta minéto klienta uzticamibas parbaudi, ir tas,
kas noteiktas Regulas (ES) 2024/1624 19., 20., 21., 22., 23., 25,, 26., 33., 34., 36., 39., 42., 44., 46. un 47. panta.

2. Prasibas, kas saistitas ar $is regulas 22. panta 3. punkta a) apak$punkta minéto grupas politiku, procedfiram un kontroli,
ir tas, kas noteiktas Regulas (ES) 20241624 16. un 17. panta.

3. Prasibas, kas saistitas ar §is regulas 22. panta 3. punkta a) un b) apakspunkta minétajiem zinosanas pienakumiem, ir tas,
kas noteiktas Regulas (ES) 20241624 69., 70. un 71. panta un Regulas (ES) 2023/1113 9., 13. un 18. panta.

4. Prasibas, kas saistitas ar §is regulas 22. panta 3. punkta b) apakspunkta minéto ieksgjo politiku, procediiram un kontroli,
ir tas, kas noteiktas Regulas (ES) 2024/1624 9., 10., 11., 18., 48. un 49. panta un Regulas (ES) 2023/1113 23. panta.

5. Citas §is regulas 22. panta 3. punkta c) un d) apak$punkta minétas prasibas ir tas, kas noteiktas Regulas (ES) 2024/1624
73.,77., 78.un 79. panta un Regulas (ES) 20231113 7., 8., 10., 11,, 12,, 14,, 16., 17., 19., 21., 24. un 26. panta.
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